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OS BONS DENTES
SAO O MELHOR
. ATTESTADO DE
#1SAUDE DACREANGA

d.s perigos © |

PO CALCAREO PREVENTIVO E EFFICAZ

NAS COLICAS CONVULSOES, FEBREE IN-
SOMNIA COMMUNS ao PERIODO pa DENTIGAC
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l cOMOS
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E =
VERMIFUGOS !
o

-
== |
—
=
[
e
==
| -y
e
[ —
=
==
e
= |
==
=S
—
el

gueiro ou vermifugo,

LATRORATORICP EERERNANI ILOMEA
RUA DA UNIVERSIDADE, 74 — RIO DE JANEIRO

i

%

Ndo podem tomar
Lombridueiros ou
Vermifugos :

1Y - 08 doentes dos RINS
2.%- 08 doentes do FiGADO

3.9- G5 frandes ANEMIEO

49-0s DESCALCIFICADOS
E TAMBEM:

59-05 SYPHILITICOS

62-0s ALCOOLATRAS

Por isso s6 os Medicos e, na
falta destes, os Pharmaceuti-
cos, & que podem assumir a
responsabilidade de fazer
uma pessoa tomar um lom-

brigueiro ou vermifugo.

é Mas para ANEMIAS causadas por VERMES INTESTINAES, nada melhor nem mals seguro
! do que as afamadas )

PILULAS VITALIZANTES

As PILULAS VITALIZANTES, potém. nio agem violentamente como um lembrigueiro ou ver-
| milugo. Ellas expuleam suavements todos os Vermes Intectinaes, e ao mesmo tempo curam de
| verdade as ANEMIAS VERMINOSAS, abrinda o appettite dos enfastiados, engordando os magros

| e fostalecenda os fracos:

Quem faz uso de PILULAS VITALIZAMTES nio preciea tomar menhum lombri-

R " -,
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PARA RECREIO E CULTURA DAS CREANCAS

MEU LIVRO DE HISTDRIAS

Os mais bellos contos de fadas, contos
historicos, lendas, todos coloridos. Li-
vro de grande attraccdc para a in-
fancia.

Preco 20$

AVEN]URAS DEK ATRAP’UI

Um colosso para as creancas se diverti-
rem! Livro das mais extravagantes
aventurasdo herde Katrapuz, destinado
a recreio da mlelhgancta infantil.

Preco 6%

HISTORIAS DE
PAE JOAD

O reconto das mais bellas
historivs da infoncla em
sstylo attrahente tornam
psse livre um thesouro
poro os creangas.

Hl.r'ral.m.f

"IDa\If JlOaiO

Livro formidavel
PRECO 355000

PAPAE.

Um successo para
o _mundo infantil’
Livio onde se
aprende um mi-
lhao de cousasin-
teressantes. Livro
que toda creanca
deve ler. Preco 55

PANDARECO
PARACHOQUE
E VIRALATA

Avanturas interessontis-
simas dis tras conhaci-
dos personagens do
munda infantil, Um suc-
cessc para os meninos!

PRECO 5%

YOovOo IO
THCO-TICO

Sensacional livro no
qual sGo explicadas o3
grigens da terra, dos
Gsires, dos mundes. L
vio de formidavel valor
infancia

PRECO 5%

gara o

ANENDA B2 TODAS AS LIVRARIAS — PED!

»': ‘c

05 A REDACCAD DO TICOTICD

- TRAY. DO OUVIBOR. 31 - RIO




Py g =Sag =T o Ty

SI’ALT

-

FE——.-— FRrgre T ¥ e g 3 -~

ALMANACH D'O TICO-TICO — 1938

(€% pois.COM SPALT 2

/' o(Ch A DORESOPA |

NDVD COMPRIMIDO ALL.E/MAD

FULMINA AS DORES,RESFRIADOS E NEVRALGIAS
E’ABSOLUTAMENTE INOFFENSIVO,ENAO DEPRIME © CORACAD

v

" MOYSES., O

ST

MAIOR

LEGISL

ADOR ”

Moysés, o gramde legislador dos israelitas, nasceit
no Egvpto, cerca de 1500 annos antes de Christo,

Os seus paes, Amrdo ¢ Jacobed, pertenciam ain-
bos @ tribu de Levi. Na tenra idade de tres mezes,
sua mae expol-o, para o salvardas perseguictes de
Pharad. na margem do Nilo. Achou-o ahi'a fitha de
Plarad. adoptos o por gen filho ¢ mandou-lhe dar tima
cilucagao real

Um dia. sendo Moysés ja homem. viu um egypcio
maitratar um hebret, e quersndo vingar naguelle a
sua desgracada na¢so. matou-o ¢ fugitt para a terra de
Matian, onde fez conhecimento com o sacerdote Ra-
oucl, que fhe deu sua filha Séfora em casamento,
de ¢ujo matrimonio ella teve dois filhos Ger<on e

Filiewer,

Passados 40 annos, durante os quass NMovsss

parém. sb depois de muitos esforgos inuteis, consequil

apzsceniou as ovelhas de seu fogro Jethed uo deierto,
apparecen-lhe Deus ao pé do monte Horeb numa smr;‘x;l_
ardentz. ¢ ordenou-lhe que fosse pedit_a Pharag @'
berdade dos lscaelitas.

Moysés partiu, acompanhado de scu frmjn Arda
pdr o seu povo em liberdade. Conduziv-o com ﬁra:}:,!ixé
perigos & enormes difficuldades pelo Mar Vermelli: ;{ -
pelo deserto. onde The deu as taboas da lei na I'raiﬁ
do monte Sinai, até a terra da promiesio. | ._

Nao the pesmittic o destino entear no paiz. :[
dante em leitc ¢ mel. S6 o avistou do monte Neha,
onde -mtorreu com 120 annos de idade.

O maior moxumento de Moysés, como autor, & &
Pentatencho.

Attribuese-lhe tawbem o nonagesimo psalmo,

-
-
LS. amVe e P"J‘-{L—'l—ﬂl "
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05 emeos
Cosler e Pollux,. evum fillos geo
meos e Ledy ¢ de Jupiters Chaosun-
qhes tanbem Diosedrog gue guer di-
cer fithos de Jupiter, on Tyadaridos,
porque, segundo Homero, foi Tyn-
daro o pae delles. Uma fabula pos-
forlor conla que Fyodaro era o pae
e Castor, ¢ Jupiter de Pollux, por
{ss0 aduelle ery mortal, este Tmmor-

tal, @ due, 1endo Jupiter o apaixonado
h- por Lodo e se {ransiormilo em cys-
S, ella fivern dois ovas, am tfos
F fuaes, e sen marido Fyndare, pro-

qlavin Castor ¢ Clylemuestea, ambos

mibylaes, e ouleo, nue era de Jupiler,

produzin Helena o Pollux, cuja ime

forlalidade provein-lhe de sua ori-

Caeip colesle. A mythelogia attribue
it Costor o Pollux diversas faganhas.
Emprelienderan vina expediciip con-
{ra Thesen, para dlvear das mips des-
18 principe 1elena, jrmd dos miessios.
TFomnrem parte na  expedigdo dos
S Wrgahniilas, deixandd ver duorante
._;;nm:l tempestade dyns esirellas, que
E Lpdilvain solive suog eabeges. Tistin.
S piitnn-se fuisbent g eaca divigldn
eonira o fovali dn Calydonin ¢ com.
0 atiam 05 filhos Jde Aphasen, de
- .‘Lj‘ntrn. di 1da e de Piso, Castor nicc.

Biel nesle conibale, e Pollux ol Lin-
S pado a0 chio, com umg pedreadn, Ma-
guaila pela perda de sea Iemio, pedin
:ﬁ Jupites gife o tornisse mortal, Dess
Alendidn esty supplica, foi ignalmen-
e divididy pelos dois n immorlalida-

penalivathenle. TFopam  melmnor-
:,Iihusemlrm e aslits. o transporiados
%--:én, unde fornam o signo dos ge-
T snhitld que as/dung estrellns
_'.*{1!11* o Pallux 50 appareeem aller-

e e e
Leao ¢ © Ralo
4 FALULA ANTIGA

' T‘_ﬁ_.c.'m':!'mlu. i leda lodo orgulliose
gomo se (Gra wn grande personagem,
e ciabery Jevantadn, pisandy ‘Torle,
encontron it ratinho que estava i
O quasi debaixo de sup pati.

- O ratinlo julgon que era aquelle o
D nltimo vioments de sua existencla,
pepido-se debuixo de um monstro; o
‘sibendo que clle era o rvei dos eni-
Cmines, jnlgonese mesmo perdida.
Mus wao o isto guae aconleccn,
€} leiio vin que ja commeller ami
“nerpiio indigna e retivon a o pats, dek

O Dr Aves-

truz efa o ho-

imam mats feliz da sus cidide

Seu milamege poresis

'(Js objectas de coutd eram
cana para Seu

<4

de terre, pou digens
qlniguer tousn

Os de vidro rem
s¢ precisa’ fallay

O da madaira
arim uma sops

bam ndo rowio-
vam medo ob
1o estomoge

B fueslrin

<antla gue o ratinho seguisse o seu
canyinho.

Dins possados, quanda o leqo i
nemn se le'rgihrn}-n ilo gue haviyg acon-
tecida, passeava por uma flovesia, e
cibify’ em uma réde que um ecagador
havig - acmado.)

0 forle pnimnl estava furioso, co-
mo que querendo romper a vede; elle

niio se lombrava do benefieio que ha-

vin feita ao ratinho,

Quando este chegando vin o seu
bemfeilar em apurgs, Poz-se o roer o
rddo até que g rehenton €, por csSc
wods; dén suliida o l¢dio.

' Psse cohla veHs
que sempre devemos fazér hem, sem
osperar recompensa; fambem
nunci devemos zombar Jos pequeni-
nos; porgue ellbs, ds vezes, & gue po-
dem nog salvar.

L5 tambem observamos que . se fdeve

pequening

fTue

padar o bem con o bém ¢ nunca eonm

0 anal, pois se asskm procedermos, o

ndssn conseiencin  infallivelmente
NS HCeIsari.

Enviado pela ménina .

Antonta da Siloetra Caldeira

- - s ol _n....ﬂ
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--Sejam resolutos,
usgndo I‘Iﬂjt mesmo

o PHYMATOSAN.

-=Usar o
PHYMATOSAN

¢ debellar a fraqueza
pulmonar e as

CONPANHIA
PHYHITOSIN

Caixa Postal 1762
RIO DE JANEIRO

A gente hiimilde do povo,

({E tambem oz da alta radal,
Tdm sempre una phease atempo
U dim quetestd noomodic

Ha pouco tempo, per tudo
{Muita vez am dispanterio)

Se animn dizer assing

Ista. mgora estd) cahindo.

¢ WIm "easoy el "dar cavaca ™
Ja nao se diz mals que ¢ aliio
Se diz Loje que "¢ um biimco”. ..

Vae-de oo deotista arrincar

|

= Tm dente extrogado. “um caco”,

- Sid ENcH A extraccio

It Iz o dentist; = "I unt burbeol, "
+a Crofdo 52 Joga, o bilhar

: . s vezes, dsplita 8 taco,

Quiis] no [ln da partida.

:' IE o 'outeo {arha. .. & um bursica”,
& Quem. joga trbem -no “hicha™
-~ Compra o kio e did o macaco,
B Perdendo, aselmy seu dirhviro
Fica no bolso, .. um buraco..,

s velhios. antigaments, -

~ o “Tomavam rapd [tabacol, :
Eichendo de tal pb preto

Do s¢u nariz, o Lumto.

Desses vellotes o lulcio
. Nio approvi. .. Bem Aaco,

~ Este "tasa’... ¢ um “caso strio.

(MONDLOGO)

Pra elles, niio ter vapd,
Era, d= lacto, um buraco. ..

Andando por’ mius camlicos,
As veses, il noite; ektacn.

Volto atmiz por ¢t achade
Por onde ey 1a,. . um buraco.

Servindo-me | qucifo  suisao,

iz um gorgony «= CQugr um noce?

Aceiiei: mas, o wan prato,
Vi gue &6 diha, .. ocum: biice, ..
)

Nalerlo, “bBamba" da qyria,
I'H=+ — Sonido balacnbaco.
Rinn achow out'o mals forte
Ce oo mn LJ’.I'TUU. Lo ita o Dracol .

Zé moleque diz que & "russo”
E do Czar fi Toi cossuco.
Wiasc logo que & :nrmir:l
E s 3un prosa & um burico. .,

Ser esteangeiro ta vida

B do % miteque o [raco.

TPeddia ger alricano,
Mas nbo €. .. els o buraco!

Brigehh com um .- parcelro ¢ oiz:
— Eu coihy vock pdo e arao

—_—

UM BURACO

Pomue’ o policiy ¢ prende
£ depols. .. olhe o burbco!. , . .7

2 Pitaguay e -a Bolivia
Brigaram, visando- o Chaen.

Nos lhe fizemos ms pazes
Sigdo... gue groade buracoli..

Pelo dtfatate Paschoal

Mandei lazer um camco,
Faltow-me depols o cabire

Pra lhe pagor... Que bumcol. .,

Emborfs com wm nomwe {llustre

Era ctvongurira 0 Gratcho,

Por isso & que, para elle,

Tudo era sempre...oum buraco. .,

Professor de portigites.
O Porttans Bélaco
Chamava sempre orifizior
Ao que chaomon hrraco!

Ne fim di aida os romanbs
Diziim wisim: = "' Pgr Boccho!
Now o auem fujn da Phycay
Vauos todos ota o burnco™. ..

Sk pra levar qualguer ‘cousy

A getite procurp dm’ sacco,

Max vé, depols, que ¢ Furado

Isto € gue € miesmo.. . um Buraco. <.
Quando estou falopdo multo
As vesed 1o melo empasor

Puis. vou-me emibora antes disio,
Seadio: seria um burasdl. .-

. WANDERLEY.

|
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DEDRINAD, 0 MAGRICELA cios oid'meava siais sacko

MAIS TARDE

Qun tanta quali-
dade: da vardyral
Para guem & tudo

{ J& parou de eomer, Pedrinho? b
Mas vocd nem tocou na verdu-
ra-e b provou o leile! E' por
wie que eild magrinko, pof,
come munos qua um pessarinhe!

Ih! mamag, astou l'.'ninnldu
de leite @ nao gosto de
vard urd E depen, eu
nic culou com fome

E para ver 3j o
Padrinho gosta de
algumo, por-
que ell= 10 belizca
a comida o cita
ficando cada dia
mels megro

Porgue-nie eapoarimenia dar-lhe Ovomaliine? Uma latz de Oveo-
E' maravilhoso vor coma sbrs o sppelile aos malting, faz fa.
I méor comudores O meou Jedotinhs coma

comao,  gente grande; deide gue comocou a
tomar atse slimanto. Alo |& engordou tres
hifas! Ef

Se. & auim
vou eamprar
hoje moima
uma lata,

[ TTI T ™AIS TARDE

Podn tomar guanfo quizey,
meu filho, parque eisa afi

Mamae, cu ajnd g}]
tenhe fomel Tem

|, Oh! comp & gostoia.a Ovo-
maliide, mompe!l E' malhor
do quir chocolate o leife,
£y tou Eapar de totar ok
a |ata intairinhal

:
Vil

7

’*{é f

Puka®: mou fllhe,
como’ oyfd tidhnda
fertel Brove wocd
vae figar do tama. .|

nho do gou {-ﬂ.;g;"g‘

papag!
Ay

Anora, 3im, vace

mento wae fomar vecé come de verds-

Eom ferie.

mais vordural ‘de. Pedrinho!

W

Maes! Mantenham e sugmentem, neste verio, a forea e

robuster dos seus filhos, dando-lhes a Ovomaltine fria eu gelada

quands e o po
127, Fiquei muite
conterite, vend o
que engerdou
3 15 kilos. Cutted
aacreditar no que
¥ia,

TCEIAS- #1 crilnses famam com praret ol “CHomalting” sobirefude
“Tria ougelada”s G toos asvduss zomumidores-conhetem bem
a3 ventagens da sua prEparesdo ra -Codtisieira’ amencena.

A "Qvemalline” & um esliscto - congenfiado, da - sobitancies: naturzes
slimuniiciay ¢ 18039 leve & taboross, & etceita tom prazer, mesmo. por
saunlles que Lo ternand inappaténies nercd do calor. Els delends(hes,
aiim; ot Ertegla e a vitabdede,

SOVOMALTINE
O DELICIOSO ! REFRESCONUTRITIVO. SUISSO

De., A, WANDER 5. A. Burns [Sulssa)

Bua TF'L-;.L;.[-.-IQN Otkan, 171 — RIO DE JAMNEIRO -—
A0 FAULD —

e

- —

= Bus da oy, 1ED —
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/ \
~ ~__ 4 acugurando aos seus milhares de leltores o5 m. lhor
y votos de BOAS FESTAS, saiida « fnfancia br;ﬂair: _

promessa risonha de uma geracdo que ha de elevar
mais e mais, pelo estudo, pelo kabalho e pelo
patiiotismo, o nome e a gloria do Brasil}

B i L
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O tempo que a Terra gasta para
dar uma volta completa em redor do
Sol convencionou-se chamar de anno,
como € do conbecimento de todos os
nossos leitores. O anno divide-se em
tresentos ¢ sessenta e cinco dias, mas
comp mAo 530 tresentos e sessenta e
cincos dias justos e sim lyesentos e
sessenta e cinco dias e seis horas, estas
seis horas, no fim de quatro annos,
formam vm dia (porque seis multipli-
cadog por quatro sin vinte ¢ quatro).
E' por esse motivo que de quatro em
quatro annos o anno ¢ bissexto, isto
£, tem mais um dia no mez de Feve-

reiro,

Vejamos agora outra divisio do
fewipo, 0 mez.

" O mez é a duodscima parte do anno,
Os antigos dividiam os mezes em tres
partes: Calendes, Nonas e ldos.

O mez divide-se em solar ¢ litnar,
Mez sorar ¢ o tempo que a Terra
leva a percorrer cada casa do zodincg.
Sio 12: Jan‘ﬁru, 31 dias; Fevereiry,
28 on 29; Margo, 31; Abril, 30; Maio,

+ 31; Junho, 30; Jullo, 31; Agosto, 31;

Sectembro, 30; Outubro, 31; No-
vembro, 30, e Dezembro, 31, O
mez civil tem 30 dias,

Mgz Lunag, synodico on lunagio
€ o espago de tempo que decotre
de duas conjunceSes da Lua com
o Sl ou de Lua Nova a Lua Nova.
Este mez € de 29 dias, 12 horas,
44 e 3", Como, poréni, o mez

lynar médio é com pouca ciffe-

— ———

O tempo ¢ suas

divisoes

renga, 29 d. 5, tem-se dado a estes
mezés ora 29 ora 30 dias,

O pia é o tempo que-a Terra
prasta pa'ra. fazer uma rotagio com-
pleta sobre o sen cixo e consta de
24 horas.

O dia nalural é o que vae do
nascer ao por do sol e astronomico
€ o que comprehende o dia e noite:
principia ¢ acaba ao meio dia e tem
24 horas seguidas, sem distinegio de
manhg, tarde ou noite. O dia civil €
a que vae de meia noite & meia noite,

A 1ora € 0 tempo que a Terra
despende em percorrer 15 gréns de
seu movimento de rotagio.

A hora divide-se em 60 minntos,
cada minuto consta de G0 gegundos
e cada segundo de 60 ferveiros.

Vulgarmente se divide em quartos
ou minutos, 56 se diz 1 h e 1/4;
2h.e1/2; 3 h e 3/4 ou 45 minutas,

Vamos ver agora os dias da sc-

mana,

O curso da Lua, tendo indicado a
divisiio do anno em mezes, seus qua-
tro quartos, diptnntum‘n&n outro de

sete dias mais ou menos, deram, pro-
vavelmiente, origem 4 divisdy do mez
em semanas. (Do latim seplemona,
feito de seplem, sete, ¢ de mana,
manh3),

Todavia, conforme Herodoto, foi a
semana composta de sete dias em
honra dos sete ¢orpos celestes, Isto
parece tanto mais verosimil quants,
em guasi todas as hinguas indo-euro-
peas, cada dia di semana tem o nome
de um desses astros. “Cada dia per-
tence 2 um dos denses”,

Assim, o 1.° dia foi o do Sol.

(Os inglezes, em Sundoy e os alle-
miaes, em Sonnfog, tém conservado
esta significacio). (Domingo),

O 22 dia foi 0 da Lua. (Por isso
ainla hoje a segunda-feira se chama
em francez Lundi, em italiano Lu-
siedi, em hespanhol Lwnes (Segunda-
-feira).

O 3¢ dia foi de Marie, (Por issn

a ter¢a-feira chama-s¢ em francez

Mardi, no hespanhol Martes, em ita-
Kano Mariedi. {Terca-feira).
O 42 31 de Mercurio. (Por, isso
se chama em francez Mercredi, en
hespanhol Miercoles, em italiano
Mercoledi. (Quarta-feira).

0 52 dia foi o de Jupiter. (Em
iteliano  Gioedi, ©n  hespanhol
Juewves, (Quinta-feira).

O 6.2 foi o de Venus, (Em ita-
linno Venards, (Sexta-feira).

E o 7.2 foi o de Safurng. (Sab-
bado),




-1

Quarta-feira . . . . Circamuosiio. do Senhor
Quinta-leica . . . - S. lsidoro, Bispo. Martye
Sexta-feira . o . . S. Florencio, Bispo, Martye
Sabbatho . . . &, Theopompo, Martyr
Dosinco . . . . S. Semeds, Menge,

| Segunda-feira . ., . Os Suntos Reis

| Terga-ferrn J & o & S. Juliano, Bispo, Martyr

| Quarta-feira . . . . 5. Ludano ¢ Comps., 1
Quinta-féim . « « 5. Anastacio, Mactyr
Sexyateden . . 4 o 5. NAgathao, Papa, Martyr
Sabbads . . . ... 8. Theodosio, Cenoly,, Cl,
DoMINGD © & « = = S. Bento, Bispo Conlfessor
Segunda-feira . . . S. Hilaric, Bispo ¢ Cfr.
Terca-feind . . . . 5. Felix. Preshytero, Martyr
Quartu-feira . . . . S. Bealto, Bispo ¢ Clr,

| Quinta-feita . . . . 5. Priscilla. Martyr
Sexta-feira » . = . S. Antap, Abbtade, :
Sabbads' v < = - Siar. Prisca. Viegenm, Maortye
DosMINGD . . «-u » Q Santissimo Nome de [esus
Segunda-feira . . . S. Fabido, Papa e Martys
Terga-feira . 4 o S. Epiphanio. Bispo e Cfr. M.

| Quarta-feita . . . . S. Domingos, Abbade
Quintafeira . . . . 5. Martyrio. Monge
Sexta-feica . .o . N. Senhora da Paz
Sabbade © . « - A Conversio de Paulo
Dosinco . . . . . S. Polycaipo. Vispo, Martyr
Segqunda-feira . . . S. Julide, Martyr

| Tego-fenn o o . S. Jayme, Ermitio
Quarta-leira o « « » S. Satbelio. Mastyr
Quinta-leira . . . . S. Alexandre. Martyr de Edessa
Sexta-felra < . o - S. Cyra. Marivz  «

JANBIRO §

0O MEZ DE

A palavra Janeito, =aibam a8

ik

nossos leitores, origina-se do nome
de Janus, o omithologico roma-"
no que tinka duas faces. uma das
quacs. joven, oue olhuva para &
frente, outra, envelhecida. gue ollin=
va para fraz. B’ o primeivo mez do
enno, cont (rinta e um dias ¢ com
o signe Agquario,

e e AN e

Neste mer commentora-se a fin- 1
dacdo da cidade do Rio de ['melm';.; §
por Estacio de Sa, mo onno d&[
1565. A cidade foi fundads no Iu- |
gar ende se encomiez & Plo &ﬁ t

Asmycar ¢ no wmesmp dla transe '_
ferida paru o morro de Sae Jania- §
sn, chamado depois do Castell v 1
hoje arrasado. g

A

Santa Joanna d'Arc nasgen
na cidade de Donremy. no
valle do Meuse, ea Franga.
Néo se conhece historia mims
suave do que a dessa figura

¢ ¢ nobre que foi ]nanna

g8

F

%
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KV:

Acoascihadh o torsar & espada
a heroina que ssivou &  pelas spos visdes mam&muim.
'ca, na primeira metade do ]uamn d'Azc cem}u:m

il




Sequnda-feira .
Terca-feira .
Guarta-toira + .
b Quintasledra & &
Sexta-feita . .

0w g

Dosuxco . .
Segunda-feira .
Terga-feira .
Quarta-feira .
Quinto-feira .
Sexia-feira . .
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DoMINGD. & .
Sequnda-feira .
Terca-feira .
Quarta-feirn . .
Quainta-feita .

Sexta-feira . .
Sabbado . ..
Posinco . . .
Segunda-feira
Terca-feira .
Quarta-feira . .
Quinta-[eira .

Sexta-feira , .
Sabbado . . .
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 Nos Estades Unidos, ha
¢ uma tradigdo muito interzs-
e no dia 2 de
e todos os an-~
- nos, os tatis sahem das to-
€45 para espiar o tempo.
~ Segundo a lenda popu~
- | lar, 0 sol esta brilhando e 0
- 3 tatd v& a sua sombra, volta

Severo, Bispo

. dé Nossa Senhors

. Braz, Martyr de Cifuentes
. Izidoro, Monge

. Martinho de Ascenciio

. Amandio, B, de Maest.
S. Nivardo, Confessor

3. Estevio de Moreto, Cfr,
D. da Septuagesima

Sta. Soteta, Virgem, Martyze
Oragio de Nossa Senhor
S. Antonio; Bispo

S. Menigno, Martyr

S. Valentim, Martye

3, José, Diacono

Dom. da Sexagesima

S. Eutropio, Bispo

C. da P. de Nosso Senhor
S. Beato, Preshytero

S. Sadoth, Bispo, Martye
S. Aristio, Martyr

S. PFelix, Bispo, Martyr
Dom. da Quing. (Carnanai)
S. Sergio, Martyr

S. Mathias, Apostolo

S. Julizo, Martyr de Alexandria
Cinzas

talnwtng s

A Sag. Corda de Esp. de N. Senhor

C. de muilos Santos. Preshs,

para o subterraneo, onde fica outras seis plantas e os animaes, per
semanas adormecido. Se o céo ¢ nebuloso, exemplo, os cucos sdo os
fica do lado de féra antecipande a época da passaros que annunciam as

primavera,
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0S POMBOS
Todos os pombos alimentam o3
filhotes com leite de pombo. 3
Os borrachudos, como sio ch.i

mados os filhos pequenines des
pombos, sdo alimentados de pma

¢
maneira engragadissima: — o8 pais I{ .
comem primeiro o alimento: dige-
rem-ne e depois, regorgitam-ia
pata dal-o aos [ilhotinhos.
Primeiramente, o alimiento parece,
de facto, uma substancia leitosa e
por isso é que '€ chamado leite de :
pombo. Depois que sahem do mi- §
nho, as sementes que nio sao in
digestas, sio dadas tambem aos
pombinhos,
Ha 200 variedades de pombas, | .
que 3o alimentados artificialmente § =
por este modo. $

{
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Na Europa, o animal cha-
mado “Badger” € conside-
rado o propheta do tempo. |
A natureza créa muitos pro- i
phetas do tempo entre as

chuvas,
¥ e s s
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1 PoMiNGO« « «
2 Segqunda-feira . . .
3 Terca-feira . « « »
4 Quarta-feira . . «
5 Quinta-feira + « o+
6 Sexia-feira . . .7, -
7 Sabbado . - <« +.v «
8 DOMINGD o1« o s
9 Sequnda-feira . . .
10 Terca-feira . . « -
11 Quarta-feira . + . .
12 Quinta-feira . . o=
13 Sexta-feira . , + « »
14 Sabbado . . . . . .
15 DoMINGD o < v 4
16 Segunda-feira . « .
17 Terca-feira <« o &
18 Quarta-feira’, . . .
19 Quinta-feira . . . -
20 Sexfa-feira « . . .
21 Sabbado .« .« . .
22 DomNGD .1 s o s -«
23 Segunda-feira . . .
24 Tercasfeira « o« «
25 Quarta-feira . . . .
26 Quinta-feira . » .
27 Sexta-feita . . . .
28 Sabbadoe . . .5
29 DORINGD v v o s
30. | . Sequnda-feira . . .
3t Tergafeira . . .
3
;
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Amuletos =io emblemas
para screm usados pelo
Fova supersticioso,

_hir a boa sorte. A supersti-
30 manda que seja feito
com o pé trazeiro de um

'§ coelho motto por um ves-

e o -

O “pé de coelho” & um
- awuléto moderno para attra-

i* Dom. da Quarcsma

5. Segundilla, Martyr

5. Luciolo, Martyr

Temp. S, Casimiro, Cr,

5. Geragimo, Martyr

Temp. A. L. de Nosso Senfior
Temp. 5. Paulo, Bispo

S. Poncie, Diacono

Sta. Francisca Romana, V.

8. Macario, B. de Terusalem

S. Sophonio, Bispo

S. Bernardo, B. de Capua

Sag. Leng. de Nosso Senhos
Florentina, Virgew

. Raymundo, Abb. ¢ Fund.
Abrahio, Solitario

Patricio, Apostoio da Irlanda
beato Salvador de Horta

S. José, Esposo de Nossa Senhora
As 5 Chagas de Nosso Senhor
S. Bento, Abb. e Patriarcha
S. Deogracias, Bispo ¢ Clr.

S, Fidelio, Martyr
Instituicio do Santissimo Sacramento
Annunciacasade Nossa Senhora
S. Eutychio, Martyr

O P. Sangue de Nosso Senher
S. Rogato, Martyr

Domi, da Paixio

O USHBIA0

Os maoris, dz Nova Zelandia,
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COLLA DE TAPIUCA

Sahem os leiteres qunl & a sub-
stancia que faz os sellos ficarem
bem collados &s cartas? E' uma
gomma feita com tapioca de Java.
A gomma da tapioca & preparada
de modo tambem a servir de ali-§

mento. para as creangas. A base

desta substancia & a “cassava”, on §
polvitho de tapiocn.

A cassava cozida, em po, ¢ tra-
iada tambem com substanciag chi- i
micas, torna-se cum pd de cor cre- H
me ¢ serve para a  fabricacdo dc§

*
$
<

uma colla que & usada especialmente

-pelos fabricantes de sellos.

A cassava & uma planta tropical,
alids, &€ o mesmo pelvilho ou ta-

pipoca  brasileica, que provém de

7 J } usma raiz, :

Os SS. Domaino e Victor, M. -} 3
OS SS‘ A:I]EFEO e Cornch"a_ Ei_ A e I e b P
e b i, g g B B g i 5 g g g A o o e e o A e e T Y

Os hindis costumam. uss
certor objectog com  f
de clephante pare domin
rem a ma sorte . nos
gocios. - - -
. A pedra Abraxas é uspg

da pelos orientaes conmtesf

-

‘as artes do diabo. TRy
g0 num dia de lua cheia: tambem. ! ) o m diie
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Cruarta-feira &
Quinta-feira . .
Bexta-feira & .
Sabbady o . .
Doatinge . . .
Segunda-teira .
TemaTeira «
Quarta-[eita . .
Quinta-feira . .
Sexta-feira . .
Sabbadb . . .
Doaisce . . .
Segunda-feira .
Terca-feira, .
Chiarta-feira . .
Cluinti-feira ,
Sexta-feira .
Sabbade . . .
DOoMINGD .+ « «
Segunda-feira .
[Terga-feira . .
Quarta-feira . .

& e F o oa (F T 5 9

» - ™ - [

Sexta-feira . .
Sabbado . .«
Domingo . . »
Segunda-feira .
Terca-feira . . .
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Quarta-feira . « « w
Quinta-feira ;. = 5

0D Mariyrioo de 5. Theodoro
S. Zozimo, Anac, e Martyr
As Sete Dores de Nossa Senhora
S. Agatopodes, Diacono
Doniingo de Ramos

S. Celestino, Papa ¢ Martye
S. Affrantos. Anachor, e Martyr
S. Dyonisio, Bispo e Chr.

S. Proconc, Bispo e Martyr
Sexta-feira da Paixio

S| Leao, Papa

Resurreicio 85. V. Mae

S. Carpo, Martyr

S. Valeriano, Martyr

Oz SS. Basilisa e Anst. Mm,
S. Cremencio, Martyr

S. Apocalipo, Martyr

5. Caloceiro, Matlyr |
Domingo da Paschoela

S, Theotino, Bispo, Cfr. & M,
5. Fortunato, Martyr

S. Sotero e S. Calo. Ps. Mm,
S. Pelix ¢ Comps. Mm.

Sta. Benva ¢ Sta. Dom, Virg:
S. Marcos, Evangelista

S. Pedro, Bispo de Braga, M,
S. Anastacio, Papa e Cir,’
Sta. Valeria, Martyr

S. Hugo, Abbade e Cir.

Sta. Catharina de S. Vinda

0 PATO EIDER
A penna de ave mais macia € a I
do pato conhecido pelo nome de
pato eider, ave bem conhecida na
Furopa e na America, Neste conti-
pente encontra-se em abundancia
na costa do Atlantico, desde o sul
do Lavrador, até Nova Inglaterta
s ninhos dessas aves sdo feitos
de capim secco e forrados com a
pennugem do peito da femea,

A Norega e a Groenlandia for-
neécenl esfa pennugem para ser ven-
dida no commercio, pois ¢ muito §
] usada para forrar travesseiros e
“almofadas. Cada ninho pode for-
pecer meia libra de pennugem e
com cinco libras pode-se Fazer uma
cama,

A,
iy i . 2

Os diamantes tém muitas historias
e supersticies a bordarem-lhes a vida,
O diamante “Esperanga” & uma parte

,T,.r,h,{: R
e ;@

do diamante azul que foi trazido da

India no anno de 1642, Depeis dessa
época, ficou em poder da familia real
I:alrua, de onde foi roubado,

Um cidaddo inglez
chamado Hope com-
prou @ padra, a qual

purcausa-iiltui:mhuj'casiu aeme,
Em 1630, afferecen-a & sua filha |

como presente de noivado e hoje,

esse diamante estd nos Estados Uni-

da Gri-Bretanha, da corba preciosa
do rajah de Lahor,
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Sexta-feira . .

Sabbade . . .
I}oumr.o Ly

undu-feiea . . .
‘lcﬂ;n*fmm < 1= 4] -

Quarta-feiza .
Quinta-feira . .
Sexta-feira . .
Sabbado . . .
Domingo . . .
Sequnda-fewra .
Terca-feira . -
Cluarta-feira .
Quinta-feies . .
Sexta-feira . .
Sabbado . ,
Domingo . . .
Segunda-feira .
Terca-feita . .
Quarta-leira . .
Quinta-feira .. .
Sexta-feira . .
Sabbado
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| Dosinco . . .
Segunda-feira .

Terca-feira . .
Quarta-leita . .
Quinta-feira , ,
Sexta-feira . .

| ‘Sabbado . . .

Dontneo ., .

*

-
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S. Bilippe ¢ S. Thiago. Apostolos
S. Athanasio, Pat. da Alex,
O Patroc. de 8. José

S. Porfirio, Presh, e Martyr
5. Eulegio, Bispo e Martyr
Sta. Benita, Virgem

S. Bento II; Papa ¢ Cfr,

O Bento Domingos, Cfr,

S. Hermes, Martyr

S. Gordiano, Martyr

S. Anastacio e Comps. M.
S. Dyonisio, Martyr

S. Pedio Regalada, Confes.
S. Pomponio, Bispo e Cir
Sta. Dimpna, Virgem, Martyr
S, Fidelo, Confessor
Domingo de Regacses

S. Venancio, Martvr

S. Parterio, Martyr

S. Austregesilo, Bispo, Martyr
Ascencdo do Senhor

Sta. Quiteria, Virgem, Martve

‘Os SS. Quinc. e Juliano, M.

S. Rohustiano, Martyr

Sta. Maria Magdalena de Pa;"..z. M

S. Agostinho; Bispo

S. Ranulfo, Martyr

S. Senador, Bispo ¢ Cir.

S. Sizinio ¢ Comp., Martyres
S. Exuperancio, Bispo ¢ C.
Domingo de Pentecostes

[1C0 — 1936

i 0 FEIJAG CHINEZ

O teiides fermentadas tnmbem
fornecem  leite, 1anteiga, queifo,
azeite ¢ até balas de doce para
o8 japonczes,

Em certas estacles do annp, os
japonezes viio nos lemplos ¢ peden
que os padres abengocm essp plan-
ta, Os feijoes sdo teazidos para
b ciisa ¢ atirados para os cantos dos
. aposentos. Isto significa expulsar o
i demonio de casa.

Para conserval-os féra de casa
usam collocar hastés desta planta
amartadns &g portas. A Jeciting
custa um dollar por libra ¢ ¢ feita §
| de gemma de ovo. !
. Hoje, s fabricantes extrahem 2 83
| por cento deste producto dos fei- §
{ joes fermentados e os empregam na
confecgho de balas, de pmluﬂm
terlie e até para cutlir certos :m—
tkriacs,

& FEST A DAS GREANGA& JAPJDNEZAS

. 1'l

ao deus da Guerra. Os mm-
::apadaa. capacetes, pedagos de
¢ varias figuras de guerrei-
ﬁﬂnm com todos cstes abje-

um encrae peixe,

('_'n!!ocam mpastz nn. ;.Jr-_
dhn 2 tio alto de poste tromuly
cija ooy

ahutx ii-;n aqﬂmzinnbﬁia. apﬂmnmm,-

s difficidades qe s




Segunda-feira . . .
Terca-feira . . . .
Quatcta-feira . ... .
Quinta-feira ... .
Sexta-feira © . ..
Sabbado
DOMINGDL S« = a
Segunda-feiea . . .
Terca-feira = « o .
Quarta-leira . .

'‘Quiinfa-felta . o s
« Sexta-feira . .. .
Sabbada', . . ..
DoMiNGO . .+ .
Segqunda-feira .
Tarca-feira . .
Quarta-feira . .
Quinta-feira . ,

- - L] - L

r Sexta-feira . . . .
3 -Sabbado . . . <.
DOMINGD + « v o =

22. | Segunda-feira . . .
23} Wercafeita . . + s

e 74 Quarta-feira . , . .
25 Quinta-feira . . + .

26 | Sexta-feira . . . .
'2?"' Sahbildn = = m & W

B 28 DoMINGO . « . « &
29 Segunda-feira . .
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Eugenio Ficld foi um poe-
ta e escriptor americano que
‘SCreveu varios poemas para a
infancia, tendo npascido em

11850 e fallecido em 1895,
- ¢ Viu a luz em Sio Luiz, e
.~ “com 23 annos ja era jorna-

Ds seus livros celebres

lista, profissio que conservou até & sua morte,

5. Jovencio, Martyr
S. Gotino, Bispo
Temp, S. Ovidio

' 8. Quirino, Bispo

Tem. S. Marciano, M.

Temp. S. Actemio, Martyr
Domingo da Santissima Trindade
S. Vilhemo, Arceb. e Clr,

Os Smtissimos Primo ¢ Felicino, M.

S. Tinotheo, Bispo, Martyr
Corpo de Deus

S. Aufion, Bispo -

S. Anionio de Padua, Clr,
5. Marciano, Bispo

Sta. Benilde, Martyr

S. Aureliano, Bispo e Cfr,
S. Besarion, Anachoreta -
SS. Marcos ¢ Marcelliano, M,
Santissimo Coracdo de [esus
5. Novato, Presbytero

S. Apolinario, Martyr

S. Acacio e Comps,, M.
Os SS. Zenon ¢ Zanas, M.
Nascimento de S, Joio Baptista
S. Eloy, Confessor

Sta. Perseveranga, Virgem
S. Crescente, Bispo, Martvr
S. Paulo 1, Papa e Cfr,

S. Pedro e S. Paulo, A.
Sta. Potomiana, Comps, M,

s30: O rapazinho

:

4

:

e
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INFANCTA

ANNOS, Com o major Successo.

W

A PRESSAO
TERIAL

Foi um padre inglez a primeira.
pessoa que pensou em temar a pres--

sio arterial, Stephen Hales, 1o
anno de 1710, tomou a pressio
arterial de um cavallo, introduzindo
um tubo de vidro de 9 pés de com-
primente da arteria femural do
animal. 2l
Elle descobrit que o sangue si-
bia oito pés e 3 pollegadas no tubo

¢ isso provava que o sangue tinha.

uma pressdo sulficiente para sup-
portar uma columna 'de =angue
desta altura.

O apparclho parece-se muito com
o que é usado nos dias presentes.

para este fim. e foi, pela primeira’

vez, applicado no anno de 1850.
Esta medida de pressio arterigl

feita pelos medicos, € uma partel

importante dos  tratamentos em
geral e vem sendo applicada ha 25

==

arul, Wynken, Eiyaken e
Nod e a Ameixeira de Assucar
tornaram-no popular nos Esta-
dos Unides. No poema em que
apparecem  ‘Wiynken, Elyaken
¢ Nod. os dois primeciros repre-
<entam dois pequeninos olhos.
Ned € uma cabecinha, Na his-

foria apparece um sapato de madeira que viajava
pelo céo e & uma caminha minuscula como um bergo.
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Quarta-feira . .
Quinta-feira . .
Sexta-feira . .
Sabbado . . .
Dominco ., . .
Sequnda-feira .
Terca-feira . .
Quarta-feira , ,
Quinta-feira . .
Sexta-feira . »
Sabbado . . .
DoMINGD . . .
Segunda-feira .
Terga-feira ., .
Quarta-feira . .
Quinta-feira , .
Sexta-feira . .
Sabbado . ., .
Domingo . . .
Segunda-feira .
Terca-feira . .
Quarta-feira .
Quinta-feira ,
Sexta-feira , .
- Sabbado . . .
Dommico . . .
Segunda-feira .
Terca-feira . .

Quinta-feira , .,
Sexta-feira . .
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S. Casto, Martyr

Visitachio de Nossa Senhora
S. Datho, Bispo e Cfr.

5. Naulanido e Comps. Mm,
O beato Miguel dos Santos
S. Goar, Presb. e Solitario
S. Bento XI, Papa

S, Kiliano ¢ Comps. Mm,
S, Cyrillo, Bispo, Martys
Sta. Almenbergn

S. Sabino, Confessor e M,
S. Jodio Gualberto, Abbade
S. Anacleto, Papa e M.

S. Heracles, Bispo e Cir.
S. Athanasio, Bispo

O Triumpho da Santa Cruz
Sta. Marcellina k
S. Frederico, Bispo, Martyr
Sta. Aurea, Virgem. M.

S. Elias, Propheta

Sta. Julia, Virgem, Martyr
S. Cyrillo, Bispo

S. Rasifo, IMarctyr

S. Victor ¢ Comps. M.

S. 'Thiago, Apostolo
Sant'Anna, M. da Mae de Deus
Sta. Antusa, Virgem

S. Eustatio, Martyr

S. Antonio, Martye

S. Rufino,

S. Fabio, Martyr

[}

TOCAR TAMBOR

Acham vocés facil aprender a to-
car tambor para tomar parte na "
banda do batalhio escolar? B' Faa §
cil, sim, pois quast todas as pes-
s0a3s sap capazes de aprender a
‘ocar eute instrumento Si tiverém o
senso commum do rythmo. .

E’ necessario primeiramente, ses
gurar com firmeza os paus, ds
} modo a conserval-og entre o polles
gar ¢ o primeiro dedo, ou entre o
pollegar e o sequndo e o terceico
dedo, O outro pau do instrumentp 3§
deve ficar inteiramente seguro pelos 3
dedos da m@o direita,

Depois que se aprende a segurar
bem o pau do tambor, o aprendiz LN
deve cantar com um rythmo muits |
simples, dando duas pancadas com 3
a mio esquerda para a palavia §
"mami” e duss outras com a mio
direita, para a palavra “dada”.
por exemplo. Depois disto, basta §
praticar com velocidade e variae a3 |
palavras, . 3

ande phi-

A BANDEIRA DA
— ac>
s = ~

'éan'HuﬁDumt.p:::E
ko ‘suisso, que Ffoi o autor
a idéa de organizarse a Cruz

iniciativa foi

b A R B e Bl B .-

g g

e

1864, composta de representan:.

i g P..--IJ_I-ﬁ'.._ -

ARt

tes de 14 diffecentes nag
Esta conferencia decidiu a
ganizagio de sociedades
naes cujo fim &: a protecghio
invalidos e victimas da
Como emblema de neutralid
foi adoptada a inversio da b
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&bb&dﬂ L= AR TR S- FEIix. Maf[}'r el oS s e

1
-2 Dominge . . . . . S. Pedro, Bispo de Osma }
3 Segunda-feira . . . S. Hermelio, Martyr A NOGUEIRA
; gerr;a-faii:a Sy S. Eufronio, Bispo ¢ Clr ; If
uarta-feira . . . . S. Oswaldo, Rei, Martys ' L}
6 Quinta-feira . . . . Transfiguracio de Nosso Senlor e um s mdtiranlqt.m dediis
7 Sexta-feira . . . . S. Donaciano, Bispo, Martyr os primeiros tempos foram mais
8 Sabbade . . . . . S. Hormisdas, Martyr % apreciadag pelo homem. Os povos
Ig &’:’n”;‘u"f A g M;rciano. M?E}}'f X antigos fizeram moveis de nogueira.
| gunda-feira . . . ta. Agatonica, Virgem, Martyr . s .
11 Terga-feira . , . . SS. Suzana cTihu:giD 33 fradicko” exialqut s SerECBEaGs- 3
12 Quarta-feita . . . . S. Creocemiano, Martyr guida até os nossos dias,
ﬁ SQgt;intnf—fcira < SS év‘.[a]aximo, Monge, Martyr Dizem os geclogos que a no-
b - ta- El:a- LI B ¥ i.)ito, Bispo, Martyf 7 ¥ e
5 Sabbado . . oo Assumpeio de Nossa Senhora 9"""‘;‘ gL R E“':Pa pile
- 16 Domingo . . . . . S. Joaguim, Pae de N. Senhora FECEARORCR antes de haver sur-
i g %eguudfa-t’eira e inte Os 5S5. Paulo e Juliano, M. gido o primeirc homem sobre a
' _ erga-feira . . . . Sta. Clara, Virgcm Martyr terra, E sabe-se disso porque entre
9 Quarta-feira . . . . S. Luiz, Bispo e Cfr. cobertos
. 20 Quinta-feira . . . . S. Samuel, Propheta e Mattye e ieisde folbns e
21 Sexta-feira . . . « S. Joanna Franc. Romana pedagos de nogueira,
22; %aé:hdo Wen gs '?S Fabric. ¢ Felisberto ; O hontem primitivo do tempo da
IMINGO & . o o o imotheo, Ma '
| 24 | Sequndafeira . .. | S. Barthclowen, Avestalo iide 8 pecs, el voatiifon ge
25 | Terca-feira . . . . S. Luiz, Rei de Franca acampamentos, ¢m que havia es-
& 26 Quarta-feira , . . . S. Zeferino, Papa e Martyr ] tacadas de nogueira. Dhju:tqs i
"g gﬂmt - éﬂﬂ- cee g ﬁmm];hm . to primitivos feitos de nogueira,
: .a. Il « & » X iﬁ C&o fm {mtlﬂ
29 | Sabbado .. ... | OsSS. Hipario ¢ André, Mm. | Froonialgn o e
m b mm- R S. Fiﬂm Cﬂnfmﬂr mosas da H&F.Ih e da cha'
A1 | Segunda- - Os SS. Rufina e Amila, Mm. -

i L aa s .

DAS ABBLHAS ‘

Lhen b A s

lhas e assim descobriram o
tempo que gastavam para fe-
unir uma certa pov¢do de ne-
ctar.

Mais de mil abelhas le-
- _ 4 vam mais de tres semanas
o por causa de uma  Clectricamente, e o qual registra a en- para produzirem apenas uma
. portio controlado uad&d!mdaabrlhaﬁm:ﬁmim&, lﬂ‘machnd.

2 .
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Terca-feita . .
Quarta-feira . . .
Quinta-feira . . .
Sexta-feira . . .
Sabbado . , . .
Douingo - . . .
Segunda-feira .

Terca-feira . . .
Quarta-feira . . .
Quinta-feira . . .
S‘.‘Ktﬂ-fﬂlﬂ - 8 -
12 | Sabbade . . .".
13 Dosmingo . . .

—
(=0 =N R =R W TR

14 Segunda-feira .
15 Ter¢a-feira . o
16 Quarta-leira , .,
17 Quinta-feira . .
| 18 Sexta-feica . .

19 Sabbado , . .
2| Domﬁf' ",
eira .
22 'isseguw-fﬂm
lefd'at .
24 Quinta-feira .
25 Sﬂtﬂ'[ﬁrﬂ " 8
26 Sabbadﬂ e
27 Douingo . . .

r'q'l.{.‘.l",.

Prisco, Martyzr

Antonio, Martyr

. Simedo Stylita, o Menor
Rosa de Viterbo, V,
Bertin, Abbade de Lithieu
Libania, Virgem

Eupsiquio, Martyr
Ncmmdade de Nossa Senhora
5. Severiano, Martyr

S. Hilario, Papa e Cfr.

S. Paciente, Arcebispo de Ledo
O beato [uvencio, Presh.

S. Philippe ¢ Comps. Mm,
Exaltacio de Santa Cruz

Sta, Edita, Virgem

Temp, S. Euphemia, V. M,

S. Pedro de Arbués

Temp. S. Eustorgio, M.

Temp. S. Januario, B. M.

S. Eustaquio ¢ Comps. Mm,
S. Matheus, Apostolo ¢ Ev,
S. Santino, Bispo,

S. Lino, Papa e Martyr

Nossa Senhora das Merces -
S. Solesmio, B, de Chart, Martyr
S. Calistrato, Martyr

Os SS. Cosme e Damifio, Mm,

P PnanBD

-

“FOCUS POCuUsS”

Estas duas palavras, sio ditas
scmpre pelos magicos antes de ti-
rarem cobros ou lagastos de de-
baixo do chapéo,

Estas palavras vém do Iatiny e
do tempo em que os medicos, para
curar, citavam latim : — “Hocus
Pocus” “Hoc est Corpus™ = este
¢ o corpo, phrase empregada pelos
sacerdotes. '

As primeiras congregaciies in- _

glezas fransformaram a phrase emid

“"Heoeus Pocus”. Os medicos dal
tempo costumavam dizer ao tratar
dos doentes: “Hocus pocus, toutus
talanteus, vade celeriter jubeo”,

A melicina antign andava cheia

e

DlEmhetil | pimmiam, | e e ]
30 Quarta-feira , . , S. Leopardo, Martyr —
' AS BOELHAS D

&l,ﬂdeslwmﬁna e deizar a mhesphndﬂnpnmﬁ;
gnmhamumpemtmdemgmun creancas, quenmembalha
ou maig. Antes de jnnhragiyuuina de gela.

solugio e fazer uma bolka

com gelo. A bolha fica tam-

-:-.— n‘

'-I-‘ﬁ--l,-l— ke ol A @

podem tiram um pouco daj

denhﬁasnhrenmhtabcmi -
fria dentro de uma vasithal

hﬂgdﬂdﬂeémm'ﬂﬁ'__ 9
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| Quinta-feira . . . . S. Verissimo ¢ Comps. Ms.

2 Sexta-feira . . . . S. Theophilo, Monge

* Sabbado . . . . . S. Maxiniiano, Bispo de Bagaya
4 DOMINGD + 4.4 o s Os SS. Crispo e Caio

5 Segunda-feira . . . S. Dalmacio, Martyr

6 Terca-feira , .+ & S. Saturnino, Martyr

7 Quarta-feira . . . . S. Augusto, Presh, e Cls,

8 Quinta-felra . . . . S. Brigida, Viuva

9 Sexta-feira . . . . S. Domnino, Martyr

10 Sabbado' . . . - . S. Victor e Companheiros

11 DominNGO . . . . . Os 8S. Taracco e Probo, Ms, j

12 Segunda-feira , .
13 Terca-feira . . .
14 Quarta-feira . . .
i5 Quinta-feira .
16 Sexta-feira . .
17 Sabbado . . .
15 Domingo . . .
19 Segunda-feira .
20 Ter¢a-feira . ,
. Quarta-feira . .
g3 Quinta-feira . .

23 Sexta-feira . .

24 Sabbado . . .

5. Edistio, Martyr

S. Edvardo, Rei e Cir.
S. Domingoes, Confessor
Sta. Thecla, Abbadessa
Os S5. Martin e Saturning
S. Namelta, Martyr .
5. Lucas. Evangelista

S. Etvino, Abbade

'5. Jodo Cancio, Prebs.
S. Malco, Monge

Sta. Cordula, Martyr

I
Ll
-
- S. Benito, Confessor
.
E
.
.
-
-

S. Raphael, Archanjo

g e s ey TR g s B &

“t 25 |"'Dominco L, . S, Martirio, Subdiacono
; 26 | Segunda-feira . S. Rustico, Bispo e Cir,
= 27 | Terca-feira , . 5. Urbano, Rei e Cir,
r 28 Quarta-feira , , Sta. Sabina, Virgem, M. ,
: 29 Quintasfelra . . S. Maximiliano, Bispo, Martyr

30 Sexta-feira , . .

S. Saturnino, Marty
31 Sabbado . . . .. s Mg

Os SS. Ampiado ¢ Nacciso

e I R B e e e e e ey e
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@8 CUCOS

Ha ‘muita cousa de curioso nos -
habitos de alguns passatos, princi-
1

palmente nos dos chamados cucos.

Dizem, por exemplo, que o cuco
da Europa e outros de sua especie
deitam os ovos nos ninkos de ou-
tros passaros, escapando assim ae
{trabalho de chocar e criar os filhos,

Nenhum animal faz isso, entre-
tanto, sémente omolobrus ou pas-
saro americano, chamado cowbird.
Tal qual como os cucos da Ame-
rica (os coccyzus) elles constroec
ninhos, aproveitando os dos outcos.

Ha outra especie de cucos que
faz o mesmo, € a especie — anmi -

Sabem os leitores qur.ﬁ.inmtou o auto-
iro 7 O aeroplano auto-gico foi construi-
b= 3 lo por Juan de La Clerva, Juan de La
& Ckwn construiu esse apparetho no pe-
- iodo de 1919 ¢ 1924. na Hespanha, Fssa

e o e o g e P N Py o g

e,

tivas collucaJas num elxo
: ; vertical. Nerihtinia erergia vOtam um movimento vertical da, |
zc_ﬂpgdé-d!:-atrpplam tem, @s yezes, rota- especial &lhe' fornecida,

'-L-..l‘i:j-_-inl -_-.F_'-l:.;-.:r.':'- a

A'_iuai’_rotﬁcin oper&-u-- de-
vido ao movimento horizontal da
machina,

As asas desse apparelho pro-~

machina,

L

P AP P 4

3

i e e o
3
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‘ipublicado mais tarde e teve bas-
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e

Domingo . . . Festa de Todos Santos
Segunda-feira , Commemoragio Fieis Defuntos
Tema-feira . . S. Humberto, Bispo e Cle.

Quarta-feira . ,

S. Claro, Presbytero e Martyr
Quinta-feira . ,

Os S8. Dom. ¢ Theotonio, Mm,

Sexta-feita . . S. Leonardo, Solitario, Clr.
Sabbado . . . Os SS. Taurino e Tess, Mm,
Doainco . . . S. Deusdedit, Papa

gl ® w e ® § W B

Segunda-feira .
Terca-feira .

Quarta-keira .

S. Theodore, Martyr
S. Andeé Avelino
S. Verano, Bispo e Cfr.

Quinta-feira, . . . S. Millan da Cogula, Conf,
Sextafeita . . . o S. Eugenio 11l, Arcebispo
Sabbado . . . « S. Diogo de Secala, Conf.
DomuNeD & 4% 4 e Oy 58. Suria e Sarm., Mm.
Segunda-feira . . . S. Fidencio, Bispo em Padua
Terga-feira . . . . Sta. Gertrudes Magna, V
Quarta-feira . + « » S, Thomaz, Monge
Quinta-feita , 4 » . S. Abdias, Propheta
Sexta-feira . . . o S. Felix de Valois, Conf.
Sabbado . . . + . Apresentagio de Nossa Senhora
DoMINGD . .+ &+ o s Sta, Cecilia, Virgem, M.
Segunda-feira . . . S. Trudo, Prebs. e Cir.
Terca-feira . . . . S. Crescenciano, Martyr
Quarta-feira . . . . Sta. Jucunda, Virgem
Quinta-feira .. . . S. Siricio, Papa ¢ Cr,
Sexta-feira . . . . S. Bimarasio, Bispo
Sabbado . . . . . S. Estevio, o Menor. Martyr
Dommico . . . « 1% Domingo do Advento

Segunda-feira . Sto. André, Apostolo

s

T

Muitas figuras femininas, que
tém fama na historia, na meni-
nice se interessaram por cousas
que haviam de tornal-as famosas
na mocidade.

Luiza M. Alcoott, 20s 8 anaos,
pensou escrever um pocma, B, de
facto, compoz. Esse poema fol

tante exito. Jenay Lind,
_quando menina, costumava
cantar i Inne[la. 0 que attra-
._lm basl:an!e g:nte Fol um

e e N
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PLANTAS MEDI-
CINAES

Ha muitas. muitas plantas wvsa-
dus na medicina. Os povos primi-
tivos as usaram como remedio,

Os "gubcbs”, sio uns fructinhos
séccos de um arbusto que pertence
& familia da pimenta. E' usado nog
paizes orientacs como especiaria e
na Europa e nos EHstados Unidos
serve para remedio.

A palavra Quassia tem a se-
quinte origem : — Um negro de
Surinan, escravo, usava a casca
desta planta como um remedio e84
pecial para as febres.

Camboge & uma borracha resi=
nosa que se detem da arvore chp-
mada cambodgia. E' usada na me-
dicina e tambem pelos artistas, que
misturam essa resina com agua, ob- §
tendo cdres, !
} Cocaina vem nas folhas da plags
ita chamada de coca, planta do Perde §
5 » da Bolivia. A coca tambem & cul-
ilwarln na lIndia, ro Ceylio e em |
P e o s

L

!

Java,

estudar no Conscrvatorio de
ckolmo.

Mme, Curie desde cedo se

a estudos de sciencias. e o 5eT

mento com Curie lhe propor

- todos 03 meios de levar por
taes estudos,

- -

oy S s -t

- ot .
e e e il ' . - mge ™
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Terca-feira . o + &« S. Elipo, Bispo AR AR RA TS AR
Quarta-feira . + » . Sta. Bibiana, Virgem, M, ; - z
Quinta-feita. . « » S. Jodo, Martyr ¢ ANIMAES ESTRA-
Sexta-feita + « o+ & S. Pedro Chrysol. B. e Chr, $ NHOS

Sabbado .0 » « = S. Niceto, E}-aispn

DOMINGO « « « 4 » S. Nicolao, Bispo .
Segunda-feira . . . S. Polycarpo, Martyr Os museus de La Plata, en: Bue-§
Tercafeira . . . . A Immacnlada Conceicio de N. Snra. nos Aires, Argentina, tém esquele-{

Quarta-feira , . . » Sta. Leocadia, Virgem, Martyr
Quinta-feita . + . . Sta. Eulalia de Merida, V, e M.
Sexta-feita . . . - S. Barrabas, Martyr

tos de animaes estranhos e intercs- f
sanﬁssimos.
Ha milhares ¢ milhares de annos,

Sabbado ... . . o S. Hermogenes, Martyr
DomiNGD . o o » » Selem. Imm. Concep. uma extensa parte do norte dof
Segunda-feira . . . 5. Pompeio, Bispo mundo ‘era cobetta cont. uma vasta
Terca-feira . + + « S. Maximino. Confessor

camada de gelo. Os scientistas cha
mam a essa época, a éra glacial ou
“perida pleistocenio”. 2
Na Norte Amesica, viviam os
grandes mamouths, os mastodontes,

Quarta-feira . « . Temp. Sta. Albina, V., Martye
Quinta-feita. «  » S. ledo da Matta, Fundador
Sexta-feira . . . - Temp. S. Victorino, Martyr
Sabbado . . . .« . Temp. Sta, Fausta, V. Martyr
DoMINGD « . & s = S. Batulo, Martve

- Segunda-feira . . . S. Thomé, Apostolo

B o A RN R AR "

Terca-feira . . + 5. Veremundo, Abbade - os gyptodontes, os rhinocerontes §

| gm&‘:: ‘e e ghG:g “10; ﬂp"’;ﬂiﬂ'l I;;‘Iﬂ‘."f ~ pelludos e outros enormes animaes.

_ wiiel ; orio, Presbyt. ¢ Martyr :

Sexta-feira « . + . Nascimento de N. S. Jesus Christe | Tamble:n. na Europa, foram en-

Sabbado . . . . o S. Estevio, Proto-Martyr | contrados animaes dessa especie,

7 DOMINGD « « + o« S. Jodo, Apostolo Evangelista ¢ ﬂ'a gravura, - apresentamos algune |

28 | Segunda-feira . . Os Santos Innocentes, Mm. i m e et o

9 | -Terca-feira . . . « S. Mazcello, Abbade ! : - .
& Quarta-feira. . . « | S. Sabino, Bispo e seus C, Mm. Mﬂwﬁch'

Q‘lﬂnll-fdm. - " m S'i‘ Sﬂvtsttt. Pﬂpﬂ "'.L"'_'-

-

0S TRENS ELB@TRHCGS MGDERNOS

gelmsterﬁna!&zmadeauum
line. !

= Ammntmi:@mdmh;:acm%
— .'1--_. = =B = . = €552 lorma passoun th
= g posta em pratica, Assim, o
mmmﬁMMmma “streamline. Por que 7 maﬂprgmigasfati_om_
Porqu descobriram na aviagio que a resistencia do ar gasta inutil

_' m&hﬂuuubeﬁnﬁnamgiammgn&a futuramente le:M b

e TP AT S Y .
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[ 74 ATravessia da [greja

(Conto b MALBA TAHAN)

=

Conta-se que certo operario ao regressar, diariaments,
para casa, procurava abreviar o caminho, atravessando uma
igreja. Ganhava o templo por uma das pertas lateracs e sahis

pela porta principal.

F Um dia esse homem. accusado de um crime, foi levado &

barra do tribunal. O advogado que o defendia sentiv-se em-
| baragado ao formular a defesa, pois eram muitas as provas co-

Ihidas contra o réo, [
T =) Ao ser iniciado o julgamento, um dos juizes, homem pro-

fundamente religioso ¢ de grande cultura e honradez, proferiu,
com surpresa de todos, ag seguintes palavras :

=~ Antes que o tribunal lavre a sua sentenca final, sinto-

me no dever de trazer ao conhecimenta de todos os juizes um
esclarecimento sobre a vida do accusado. Resido, como sabeis, '
' defronte de uma igreja ¢ ja tenho tido opportunidade de ver :
I 0 operario, que hoje julgamos, sahir, muitas vezes, do templo, |

ao cahir da tarde, depois da prece, o que vem demonstrar ser |
. elle um homem dotado de sentimentos religiosos e forgosamente

propenso & pratica do bem. Acredito, portanto, que =6 cometten

o crime de que 0 accusam, num momento de forte perturbagio,

Essa declaragio ~ feita livremente por um juiz integro e
severo — trouxe, como consequencia, a absolvigio do culpado.
Ao deixar a grande sala do tribunal, o operaric mediton

sobre a inesperada decisiio que o restituia & liberdade. Um pen-
samento dominou-o :

f ~ A igreja viera ém seu auxilio. E por que? S5 porque
) elle cruzara, tantas vezes, o seu étrio silencioso. De cesto, muito
' mais poderia fazer em seu beneficio se a ella se entregasse.
E o operario procurou as pesscas religiosas, cuviu os en-
</ sinamentos, meditou sobre a verdade das Santas Escripturas ¢
converteu-se, afinal, & religido d2
Deus.

Assim, quem procurara, pela
: igreja. abreviar, tio sémente. uma
< jornada de todos os dias, abre-
viou, tambem, o caminho de sua

f salvagio,

i
{( (Do livio Lendas do Céo &
da Terra.)
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Parece & todos nés que os pés
dos sapos que vivem nas arvores
[0 excessivamente compridos, De
Facto, sfo, Essa particularidade &
de importancia essencial para a vida
da mencionada especie de sapos;

i Ogs dedos dos sapos que vivem
nos galhos das arvores acabam em
discos largos que segregam . uma
substancia viscosa. Esta viscosidade
em combinacin com a Fférma ori-

0S

SAPOS

ginal dos seus dedos permitie a
mencionada especie de batrachios
de conservarse na supzrlicie in-

Py

-
:

Hoje sou um Pierrol; ja fui palliugo,
Ewmbora pequenino, quando o arcna
Pisava, a goarguthor, com esinrdi-
Thaco,
Recebinmine fis palings,
— Scena! A’ seenal
Assim mue termivayn med trabelho.

Quanto chorei & provocar o risol...
Era o meu espantatho

Um chicole s balcr, sem ser préciso

Pois en ria a chorar, .. Chocando, cu

Fifteas
= %

Meu pae tambem no circo trubathaya

‘ A panithéry bravis,

Que, toda noite, a0 pove se mostrava
Somente @ sun voz
Recuava, wmildemente, se ogachan.

r dﬂ, .

E, r olhar para nds,

Grande medo nos olhos demonstran-
o,

® %

Uma noite, porém, snfuvceidn,

Nio se acovarda & voz do domador.

Muis unia ver weu -poe arrisca a vida

Emguanto a turba apploude com

. furor.
Foi rapidp o incidegle:

Ad poito de meu pae scllma 5 [éra

= e e

ONOLOGO
DE PIERROT

Num [mpelo Tremenls

E um brago nli. feroz, the dilacera!..

* R

Eu perdera og scotidos.
Quando tornei a mim, ¢ que o lira-
3 vari
Dy jaula, ensanguentado, culre gémi-
' dos.
— Pael grito eu, a correr onde o les
varsue;
Mas, n stu lado, apenas ung instanles

Deixarnm-me ficar. ;.

: Soltava o poyo hrﬂdﬂq.i;!cmautr-s: §
—- Niio morren? Noda f9ili ., E eoo.

tinatr

ferior das folhas como tam-
bem em qualguer outra supet-
Ficie lisa. Esta especie de sa-
pos €& muito activa durante a
noite, pois a estructura espe-
cial dos seus olhos habilita-u
a perceber na escuridio to-
dos ©s casulos e escarave-
lhos.

Existem approximadamente
300 especies de sapos qua
habitom nas arvores.

{ especioculo devin sem demora.
Chegara a minhy vezry o minha “en-
trada™,
12 o publico geitavas — A' scena
ngors
— O paihacol O pathagol,, Ah! des.
gracada

Profissio de jogeall

Sorrir, lendo a alma em pranio!
Deixar sen pae num eplre de hos
pilal
Pari enloar ao vivlio alegre eantol,

C

Assim, Tul o canteil
Tinhs, porém, na voz tal expressio,
Qualquer eoisa que, — pem U pro.
o prio sei, —
Gue, no final da caneio,
Feita pra rie o publico nio rin. ..
Tan 'co:ﬁmﬁi'ixlu estava,
Que,,. nio sei bem, porém me pa-
Teoidy
Comuign sdlucavil, .,

o8

Hoje sou wm picreot; ae carnaval
Canto ¢ dauso n valer, pirvelas fago
Parn esquecer mea tempo de jogral,
A minha tewste iofaneia de palhago..

Elstopus Wanpeniey
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O Elnbagura

Era em principios de 1720, na Villa de
Bartholomeu Bueno da Silva tem o aspecto, magnifica-
mente rude dos desbravadores do sertio,

No peito esbraseia-lhe a vontade louca de embre-

nhar-se pelos mattos a dentro e explorar os mesmos
sitios que outrora, menino de doze annos, percor-
rera com seu pae ! VE ao longe, boiando no ar, a po-
eira de ouro da alluvido das jazidas... Sabe que é o
unico homem capaz de descobrir as Goiazes. A sua

-

7 VIRY

N A N

imagina¢ic de visionario vae creando a arganizacao
da futura bandeira. Fard com seus genros uma 80
ciedade. Escreverd ao rei D. Joho V., propondo a rea-
lizagdo de tio vultuosa empresa, em troca das mercés
habituaes. .. Seu cerebro debate-se, attribulado com
taes preoccupacdes... Quem & este paulista electri-
zante ! Esta alma lyrica de visionario? E' o épico
Anhanguera, que partird dois annos mais tarde. com

sua bandeira. das margens historicas do Tieté ! &

)

o
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NO POUSO DAS PALMEIRAS — Depols
de um camitthar continuo através difficuldades as-
sombrosas, de trabalhos super-humanos, varando
tios, penettando em espinhosss picadas, atraves-
sando leguas e leguas de chlios aggressivos, chega
a bendeira a um .logar chamado Palmeiras, em
Mitto Grosso.

* Arrancham-se ahi. Bueno d4 ordens, Parte Jolo
Leite com alguns indios ¢ mamelucos a explorar os
arredotes. )

Os que ficam fazem rogados,

A' noitinha, a0 redor do fogo, ot sertancios
cantam cantigas melancolices.

Tarde, volia Jolo Leite com seus peBes espa-
lhando a noticia que descobrira ouro. Tratia com-
sigo 32 oitavas |

Recebem a noticia com alvorogo, pensando j4
se achar nas Golazes. Porém, o Paulista logo os
dissuade, desapontando o animo da peonada en-
thusiasta.

A PARTIDA DA MONCAO — 30 de Ju-
oho de 1722 — Chega emfim o grande dia do
Anhanguéra | A's margens do rio, um formigueiro de
gente aguarda a partida da monglo.

Tudo foi bem providenciado. As bruacas estlo
pessidas de mantimentos. A polvora embarricada &
confiada aos mamelucos,

Os indios, jA na canoada, seguram os remos.
Estlo todos armados até oz dentes.

OQuve-se um toque de trompa. E a hora da
benglio da bandeira. Bartholomeu empunhando a
fammula verde ajoelha-se, seguido por todos, de-
ante de Frei Luiz de Sant'Anna, que, fazendo o
signal da Cruz, abencSa aquelles intrepidos serta-
mistas, Frei Luiz entéa um breve hymno a Deus.
respondendo todos em céro, pedindo que os proteja
na arriscada expediclo que vlo emprehender. Se-
guem-se os abragos commovedores de despedida.

D. Bartholomeu, seguido de seus genros Jolo
Leite da Silva Ortiz ¢ Domingos Rodrigues do
Prado, emcaminha-se para o batelio-mestre.

Rompem os ainos. Estouram bombas. Lancam
gritos de vivas... e a monglio deslisa Tieté abaixo.
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PENETRACAO ~— Bartholomeu Bueno reco-
lhera os rogados — E de novo esperangoso, lancéra-
se com sua gente, através da matta bruta. J& quasi
tres annos, andavam errantes, sem dar com o Sesamo
Govano! A bandeira vae bastante reduzida. Muitas
mortes e desercies esmoreceram o animo dos mais
fortes I! A custo, Bueno, com a sua resistencia de aco,
consegue conservar esies poucos que ainda restam. ..
€ avangam num peregrinar sem fim... Descem os rios.
varam pantanaes, costeam as serras ¢ embrenham-ae
em florestas infernaes| Que arvores gigantescas!

troncos monstrucsos mettem medo! Passaros

L1

iy ’%r

A

cortam o espago, langando gritos es-
tridentes. .. De quando em ver uma fers £ abatida a
tiro de trabuco... ¢ impavidos. enfrentando os maio-
res perigos, caminham rumo &s lendarias jazidas...
Avante, Bartholomeu Bueno da Silval Avante!
Mal sabes tu, nesse teu somho dourado, que nio vaed
apenas descobrir o ouro. Na tua inconmsciencia de ser-
tancjo bruto. vaes conquistar as terras virgeas do teu
paiz em formagio! Avante, Bueso! Com a sangue
da brava gemte paulista, no vaes sémente descobrir
) waz'b! Vaes engrossar o exercito dos desbravadores
do Beasill...
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O CHEFE QUIRIXA' — Soberbo e magestoso,
em cima do penhasco, o Chefe Quirixa contempla um
putthado de gente, que surge nas montanhas e fenta-
mente se approxima. Seus guerreiros ailentos, armados
de tacapes, langas, arcos e f[lexas, emquanto outros
fazem soar as inubias, roncar os borés, estrondar os
trocanos tornando o ambiente em rustico fragor de
guerra !

O Morubixaba saberd como receber os inimigos
brancos que fingem querer a paz...

Fazendo um signal 4 sua tribu, desce o penhasco
¢ vem impedir a passagem do inimigo. afim de guer-

real-o,

ARDIL BANDEIRANTE — Segue a band
no rumo visionario do Ouro. Numa curva do caminho.
estaca surpresa. Frente 4 frente estd a terrivel horda

de selvicolas, barrando-lhes a passagem | Momento tra-

gico. Que fazer? Bueno, num- relance, vé o perigo:
O numero de bugres £ trinta vezes malor que o seu-
Occorre-lhe uma feliz idéa. Sacando da cintura uma
botija de aguardente, derrama-a toda no chio, ateando-
Ihe fogo. Tal feito deixa o gentio attonito, pois crent®
estd tratar-se de agua!

O assombro domina a todos...
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ANHANGUERA! ANHANGUERA!l — Vendo
© Paulista o effeito que causira o seu ardil e visando
mais tarde conseguir que elles ensinassem o caminho
do gentio Goia, dirigesse para o rio, e segurando uma
tocha accesa finge ir incendialo. ..

Nisto, rompem os barbaros a uma sé voz, gri-
tando : — Anhanguéral! Anhanguéra!l o que significa:

Feiticeiro | Apavorados, temiam gue Bueno incendiasse
todos os rios e florestas, deixando-os ao desalento, em
risco de morrerem de fome e séde. Os indios estavam
fundamente impressionados. O cacique, imitado por
sua tribu, pousa aos pés do Anhanguéra as flexas.
O arco. O tacape. Depositam aos seus pés nio s6
85 armas coma as proprias vidas.
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A DANSA DO CHEFE — O cacique, na sua
“ini" de pennas brancas, preside a festa grande.
Chupa seu canudo, sorvendo negras fumacadas. Su-
bito. levanta/se. Param as dansas ¢ a musica, Afastam-
se todos. E' a hora da invocagio a Jacy. O chefe vem
para 0 vazio deixado pelos guerreiros.

Ha um silencio em todo o acampamento. A sua
figura grotesca, vestida com a mascara caracteristica,
¢ sagrada para esses barbaros. Fitando a lua. pende
os bracos para traz e canta uma tristonha melopés.
Depois, comega a “Dansa do Chefe”, ritual. selvagem.
Dansa num rythmo bem marcado, com uma agilidade
espantosa | Deita-se no chio, e aos poucos vae mor-
rendo a dansa...

Assim ficara immovel, deitado, até a branca Jacy
desapparecer de todo, com o surgir do primeiro rosi-

cler da madrugada.

FESTA A’ JACY — E' noite. A lua illumina a
terra das maravilhas. Dartholomeu Bueno e®os bandei-
rantes assistem & “festa grande” dos indios, em in-
vocagao & Jacy — a lua — mae dos vegetaes.

Vae pelo acampamento vasto rebolico de bugres.
Enchem-se as igagabas de cauim, de beberagens de
milho e outros vinhos entontecedores. Varios indios
sorvem nos canudos de taquaras baforadas de fumo.
Ouvem se rudes alaridos. Principia a musica. Rufam
os tambores. Roncam borés e trocanos. Dansam os
indios em roda, chocalhando maracks. Que bate-pé inex-
pressivol Emquanto dansam, cantam. monotonos, suas
moacemas curiosas.
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NO RUMO DAS GOYAZES — Novamente, os
t:lldu'nntu marcham, na mesma Juta sem treguas!
+ muito ao longe, ficavam as immensas regides ba-
%’h‘d“ pelos tributarios do Paranahyba e Araguaya,
Icavam a serra escalvada, as cadeias Araéz cobrindo
8 sem fim ! Quantas terras tinham palmilhado en-

:l‘tntnndo os maiores perigos... Tres longos annos
nd‘flm errantes!] Quantas vezes, acabando-se oa
Mantimentos, Bueno. sem hesitar, fazia alto, ¢ mandaya

os pebes plantarem grandes rocas de viveres! Nio

fosse a sua attitude energica encorajando e chamande
a si os descontentes, ¢ ha muito a expedicho estaria
frustrada !

E assim, gracas & inflexivel vontade ¢ & energia
sem desfallecimentos dd seu chefe, vae a bandeira tri
lbando no rumo certo a Goyazes, indicado pele indio
Quirigh, que promettera mostrar o caminho das regides
das jazidas auriferas em troca da liberdade de sua teibu,

(1]




OURO!! —T'ris-
tes seguem oS ser-
tanistas. Vo ca-
lados. Taciturnos.
Suas forgas
acham-se exhaus-
tas. Até agui tu-
do inutil. Batea.
vam todos os rios
g u e passavam,
Debalde enchiam
as tarrapas com
as pAs carregadas
de areias da al-
luvido | Examina-
vam o pedrougo
dos rios. Nada.
E o dia inteiro
passam n-lqucll.l
faina rude.
Cahira o dia
O sol crepus-
cular despede-se
da terra. Nas
manchas  negras
dos montes, adi-

vinham-se apenas os mysteriosos sertdes do Brasil Va-
gueam no ar suaves melancolias...
Subito, cortando aquella tarde silenciosa, um grito
louco, um grito humano de triumpho : ~ Ouro!l!
Estacam todos surpresos: Que ha? Olham. Bar-

As scenas que vocés acabaram de ler sio do livco Anhanguéra, a sahir, e de autoria de Heckel
Tavares e Martha Dutra Tavares, dois nomes que o Brasil ¢ o mundo conhecem ¢ admiram.

Anhanguéra é a continuagao da série esplendida iniciada pelo O sapo dourado, isto €, livro acom-
panhado de discos sobre assumptos da Historia Patria.

As novellas sdo baseadas em motivos da Historia e do falk-lore nacional.

A narrativa é feita no disco por um speaker especializado e as scenas musicaes sfio vividas por um
conjuncto de artistas lyricos, um cdro mixto e orchestra sob a direcgio do proprio autor.
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ouro de Goyaz,

tholomeu DBueno,
os cabellos bran-
cos emmaranha-
dos. o aspecto vi-
brante, as maos
tremulas; esfarinha
o cascalho. Ouro!
Quro! Acodem.

Deante delles,
milhares de graos
¢ folhetas faiscam
& roda do casca-
Iho. Examinam.
Apalpam. Nio
ha que duvidar,
Soltam gritos de
jubilo. Cercam o
Paulista. Emocio-
nadissimos bei-
jam-lhe as vestes
€E Frompem em
enthusiass=
ticos canticos de
victoria !

Bstavam proxi-
mo a0 rio Ver-

melho, no sitio chamado Barra. Bartholomeu Bueno da
Silva, o formidavel Anhanguéra, nio descobrira s6 o

Foli um dos pioneiros da fantastica obra de des-
bravamento do Brasil.
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Na noite venturosa ¢ abengoada,
guando em Belem Jesus ao mundo veio,
bella noitc de luar e de nevada,
houve como na terra um grande enleio.

Nessa noite ditosa do Natal,

em que vibrou a terra em bella festa,
descantou logo a flauta do zagal,
numa cantiga doce, branda e mesta:

Rouxinol, porque calas teu cantar

por que ficas no ninho da devesa?
Por que ndo vens, ao oleo do luar,
enlevar com teu canto a natureza ?

Respondeu-lhe o dorido passarinho:

-— Flauta, como cantar na noite agreste,
se o frio me enregela sobre o ninho,

se o triste inverno a natureza veste ? !

— Véa depressa desse rude monte,

e vem cantar commigo na planura:

nio vés como esplandece no horizonte,
nio ouves cantos de anjos pela altura?

Fsta harmoniosa e subita alegria,
que troca o inverno em rir primaveral,
diz que nascen em pobre estribaria
Jesus, que veio a destruir'o mal.

Trouxe a terra rarissimo thesouro:
fé, esperanca, scnho e caridade;
vem adorar o infante bello e louro
em seu berco banhado em claridade.

Voa desses nevosos alcandores,

vem depressa que, aos potcos, am.anh

ecc]

vem cantar com a flauta dos pastores,
traze um canto de amor e bella prece.

e junto de Jesus doce trinou
até o vir suave do arrebol,

E desceu da montanha o rouxincl

que entre rosas no oriente despoatou.
Despontou mais radioso e bello o =ol.
Nessa alba azul e santa do Natal,
em que doce trinou o rouxinol
em que cantou a flauta do zagal. ..

A Flauta. do Pastor e}
0 Rouxinol

EUGENIO RUBIAO
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| & MOEDA

DE OURD

[ |

Um dia um homem regressou da
guerra, para a herdade paterna,
onde havia passado a mocidade,

Vinha velho e cansado, abatido
pelos soffrimentos horriveis das
trincheiras, e completamente esque-
cido dos servicos da lavoura,

Nao obstante, logo que se sentiu
menos fatigado, iniciou o trabalbo
de plantar. E tendo semeado no
chiio duro, nas visinhangas da
casa, sem ter tido antes o caidado
de arar o sélo, preparando-o para
receber as sementes, verificou logo,
desencantado e triste, que a se-
meadura f6ra inutil porque ali nada
nascia.

~ ]& sei — disse de si para si,
A tetra precisa ser revolvida, Mas,
hei de me pdr a lavral-a, eu, que
estou assim velho, e cansado de
tantos heroicos combates 1

Disposto a abandonal-a, pensou
em percorrer a velha  herdade,
ainda uma vez, despedindo-se dos
logares mais queridos, aquellcs mes-
mos logares por onde andéra em
sens fempos de creanca.

Sahiu, cabisbaixo, por entre as
arvores -amigas, com o passo tarde
dos vencidos, olhando com saudade
04 recantos queridos, antes mesmo
de os deixar,

Por fim, num gesto de desespe-
ro, servindo-gse do cajado que le-
vava, golpeou o chio em determi-
nado logar. E qual ndo foi sua
surpresa ao ver surgir do montdo
de terra uma bonita mocda de
prata.

Abaixou-se, rapido, & apanhou-a,

E wverificou, entdo, que s¢ tra-
fava de uma moeda antiga, man-
dada cunhar um dia por um prin-
cipe de uma cidade italiana. Exa-
minando-a, € limpando-a, poudé
ler, gravada & volta, ésta phrase
Tatine: Aurdng mox aderit™, -

Adaptacio, para O Almanach d4'0 TICO-TICO, por
GALVAQ DE QUEIROZ

-

~ Ah! — exclamou o scldado,
traduzindo a inscripgiio: "cedo vich
uma de ouro”...

E naquella phrase e naquelle
acontecimento viu alguma cousa
mais do que um simples acaso.

‘ justamente no instante em que &=

preparava para abandonar a velha
herdade de seus antepassados

Olhou demoradamente & sua vol-
ta. Quem sabe se alli naquelle ter-
reno ndo estariam occultos tamben:
moedas de curo? Quem sabe se
cavando o chio em diversos pontos,
ndo acabaria por achar outras
moedas !

Aquella idéa cubicosa lhe den no-
vas energias ¢ elle correu a buscar
uma enxada. Cavou., entdo, sem
descanso, noite e dia, aqui, ali,
acola, sempre a se afastar do logar
onde achiara a moeda de prata,
Removia torrdes, abria sulcos, re-
volvin 2 terra toda. sem sequer
pensar em fadiga

E quando, dias depois. parou
aguelle labor insano, reparou que
uma enorme érea de terreno estava
lavrada. tinha sido revolvida pela
sua enxada. 2

Nao tinha encontrade outras
moedas, ¢ isso o desapontava. Mas
como. no fundo, era um homem
sensalo, considerou no que havia
feito e disse comsigo:

~— Bem... Agora FHearei. Sem
sentir. executel o servico que tinha
achado (30 difficil e pensado nan
poder realizar. O que tenho a fazer
agora & ji tdo simples que nfio
devo partir. ..

Com a moeda de prata comprou
sementes, Sem grande esforco se-
meou-as na terra prepatada.

E nio € preciso dizer de que
modo € com qué facilidade Ilhe
vein, algum tempo depois, a pro-
mettida moeda de ouroy




Musics de Hexer TAvARes

A € A

Palaveas de Joracy Castarco

0 Ifedes erg o Miis sabido aos
nabitantes da Hlorvesta, Sabida na
exlensiio geral do lermo, Conhecls
it geographiy do paix, a vida de 1o
o o munde ¢ ern especialista em
veontns, sobretado na conta de sube
trnhir.

Ora, nm macaco. pessas condis
¢oes nunea poderia ser epgonado
por outro mneaco ¢ mnilo menos
por nmg aposa. Pols fol esta —
animal que & Inbuln nos apreseola §
Pk y |} comn o princezn dos ardis — que, :

E Yvendo o marcaco sentado 'no githo §
E Lile uma gvyore com umia pppetito-
- $an bannng on G, penson om G-
3 ganal-n.

— (¥ velho amigo, como vae v«
et — sandon o TEPOSGL.,

— Yo imdo, pracas @ Deas,
sempre pensandn pas contas. .. 1
— D¢ dlividie, men camarvida?

— Niio, as conlns de dividie nio E
ns quera conheeer. N 1&m appli-
catfio na vidg pratica. Inleressi-me
upenas as de subtrohit.

— Pois & pean, fmigo maeds
eol... Se vood guizesse. cu ngors
mesmo ensinova o conta de divi. 3
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dir! E niio era preciso grande eol,
s, Dastavn o esta hamana gue voed
fem nn M. ..

— O, raposay — thisse o maea.
o — nao vir loge gue bann.
i nhoe se presta pava dividie?!

; —— Nio se¢ presta? Voed estd ¢he
uunado, muehcd, Hy até pm brin.
mquedo  de ninlha que eu eonhecu
que g¢ pode jogir com hooann ..
E — Eq niia conhreo. .,
— Pois & nssim: en fien e lan.
ue, de pé, o voed otivy a banana
' para o logne onde en esion, Se a
banana toear emoomim vied g
nhou,

— Ganhei experiencii.

— Nio. gaphiou o jogu. B eu
sdanhei o banena, ..

- Aln! Dois fea de L gque vou
jogar!

T assim folando, 0 macace des-
cen da arvore, apanhow. rapide,
uma pedra e atirou na raposa. A
Pedra bateu em chefo na anen da
astueijosa professora e jozos, que,
. indignada, griton parn o muaenct: g
- i  — Vocg niio sabe jognr! 1
' - Tt 4 ro— " = T — NE‘] “‘I ]Clmll'T 'F.l.l Sﬁi ﬂl& llﬂl

e ———e— = a¢ raposas de hoje nio poidem

disma = l6e Quaviu ol o In pegiw.nina,  Dro-me mals enganapr os corvos, que divd§
a mim, maenco sabido. b
A raposa ndo quiz mals converd
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Inhora Dona Izabé

Se esquecen dos megro mina,
Dos cabinda. dos walé

Que vis ella pequeniaa,

Drome. drome, sishozinho,
Drome. drome, pra crescd,
Que os gallo ja tia cantando
E m-mr tarda m;mll_mé.
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PEDAGQGIA - DA ANTIGUIDADE

I ND UGS

Historico: Este povo entra deli-
nitivamente na historia pela in-
vasao de Alexandre (327 antes de
Christo).

Tarmelan, quatro seculos mais
tarde, depois da invasdo arabe,
fundou um vasto imperio, onde em
lutas com os europeus ficou de-
baixo do dominio inglez — tornan-
do-se uma possessdo ingleza.

Castas : Desde muito tempo, ©
povo indd, esta dividido em cas-
tas: brahmas, que comprehende os
padres, os jurisconsultos, medicos e
professores — sendo a mais fave-
recida e a unica a especializar-se
em estudos superiores, guerreiros:
officiaes e soldados; negociantes,
agricultores e artistas; os servide-
res, que nao tém direito & instra-
ccdo — e 0s parias, que sdo can-
siderados indignos de communicar-
se com 08 outros membros da so-
ciedade.

Desde muitos seculos, os bra-
hmas exercem gtande influencia:
quer como mestres e legisladores;
quer como sabios e conhecedores
da literatura sagrada (Védica)s
Foram elles que determinaram as
leis que regem as outras castas.

Educagdo: O indi ama ao FHlho
e o prepara para a vida futura. A
creanca, ao nascer, ja tem destino
fixado... ¢ & proporgdo que cres-
ce, preparam-na para a vida — na
educacio familiar; amor aos pass e
aos mestres. Os meninos das castas
superiores estudam os livros sagra-
dog —~ tres — shastras ~—_ que cr-

denam a fundegio de uma escola-

em cada cidade. As meninas, po-
rém, ndo se instruem, porque sao
olhadas como séres inferiores, pois,
os indds acreditam que a mulher
culta ndo obedece nem traballia.
Os estudos sio quai que exclusiva-
mente religiosos: leitura oral dos
livros sagrados, catecismo budhista
e Vedas — escripta e mathematica,
Podemos classifical-os, embora que
impropriamente; em estudos prima-
rios — tal a deficiencia dos me-
thodos,

Educacfio religiosar
Brahmanismo : Religifio primiti-

- =,
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Thola

MRS. MERVYN

va que foi supplintada pelo bu-
dhismo. destruindo algumas escolas
existentes — mas, este culto, tende
tambem ~ a. cahir, | se resttringindo
agora aa Ceyldo e @ China. Os Ji-
vros sagrados s3o: os Vedas, com-
pletado pelo livro dos padres Pou-
vanas; o Mahabharata, Ramayana
¢ as leis de Manon, cheias de en-
sinamentos moraes, applicados o
povo. Manon prescreve aos ale-
mnos que infringem as leis dos
brahmas, mestres que sdo o sym-
da veneracio, o seguinte:
quando um alunno desobedecer o
mestre, elle o reprehenderd severa-
mente.., porém, de accordo com a
falta, se for grande eymno inverno,
jogara o desobediente dentro da
agua fria. (Se no Brasil os profes-
sores tivessem um castigozinho
equal a esse de Manon! Nio te-
riam conta os banhes. .. nio € ver-
dade, pequenos leitores ?)

Commentario: A India tem feifo
diversas tentativas de independen-
cia, que & o anscio de toda a po-
pulacio libertar-se do dominlo in-
glez, e, encarna esse desejo, o grau-
de mahatma Gandhi, que, certa-
mente, voces® ouviram falar, pela
sua excentricidade, usando cumo
vestuario uma simples tanga — e
alimentando-se de leite de cabra.

O systema de educacio & muife
atrazado, principalmente, em rela-
¢Ao & mulher. As castas tambem tém
conservado um orgulho e egoismo
desmedidos, impedindo a acceitacio
dos methodos modernos; nota-se,
porém, pela influencia da Inglaterra
diffundindo a instrucgdo, apesar de
encontrar o maior obstaculo, que €
o tradicionalismo egoista — um
certo declinio daquelles sentimen-
tos, nascendo a idéa do Christia-
nismo, que encerra a fraternidade
universal. Mas, a despeito de todos
os erros, a India tem sido um paiz
de philosophos, literatos e mathema-
ticos, sendo-lhe attribuida a invens
cio do systema decimal,

Oxala, que um dia a loura Albion
(Inglaterra) possa introduzird na
India os costumes ¢ a luz da “Pe~
dagogia Occidental”, '

%
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Ouvitam do Ypiranga as margens placidas
De um povo heroico o brado retumbante
E o sol da liberdade, em raigs fulgidos,
Brilhou no céo da Pairia neste instante,
Se o penhor dessa igualdade
Conseguimos conquistar com brago forte,
Em teu seio, & liberdade,

Desafia o nosso peito a propria morte !

Q' Patria amada,

Idolatrada.

Salvé! Salvé!
Brasil, um sonho intenso, um raio vivido
De amor e de esperanga & terra desce,
Se em teu formoso céo, risenho e limpido,
X imagem do Cruzeiro resplendece,
Gigante pela propria natureza,
E's hello, és forte, impavido colosso,
E o teu futuro espelha esta grandeza.

Terra adorada

Entre outras mil,

E's tu Brasil,

Q' Patria amada!
Dos filhos deste solo & mie gentil,

Patria amada,

Brasil |

LETRA DE OSORIO DU-
QUE ESTRADA, MUSICA
DE FRANCISCO MANOEL

Deitado eternamente em bergo esplendido,
Ao som do mar ¢ & luz do céo profundo,
Fulguras, 6 Brasil, Horfio da America,
Muminado ao sol do Novo Kundo!

Do que a terra mais garrida
Teus risonhos, lindos campos tém mais flores,
. “Nossos bosques tém mais vida®,
“Nosea vida" no teu seio “mais amores”s

O’ Patria amada,

Idolatrada,

Salvé! Salvél
Brasil, de amor eterno seja symbolo
O labaro que ostentas estrellado
E diga o verde-louro desta flammuly,

Paz no futuro e gloria no passado:
Mas, se ergues da justica a clava forte,
Veras que um filho teu ndo foge & luta,
Nem teme, quem te adora, a propria morie,

Terra adorada
Entre outras mil,
E's tu Brasil,
Q' Patria amada!
Dos filhos deste solo és mae gentil,”
Patria amada,
Bzasil!

- T - -
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ACTUALIDADE BRASILEIRA

Superficie — 8.541.000 kilometros quadrados.
Populagio ~— 44.000.000 de habitantes.
Forma de governo — Republica constitusional [ederativa
Lingua — Portugueza
Religido predominante — Catholica Apostolica Romana

Estados — Vinte e um Districto Federal

Estados maritimos — Dezeseis
Estados centraes — Quatro,
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acalmne o nnlmoy exallados,

. — Bom ia, dona raposa,

A heraiiga
da Raposa

CONIO D GALVAO DE QUEIIROZ

Havia muilo tempo gue reinava
gronde desavency enlre a raposa ¢ o
macaco, Por dé ed agquella patha sur-
glitm discussies e ern stmpre prociso
08 ouolrbs bichos iplervirem, pars
e cvi-
e que os dois chegossein is vius de
lhelo,

A raposn, aslufn, sempre gue podin
pregava uma pecn ao desafeclo, nio
lhe poupando humilhacdes perarte
us animaes da floresla. Por sua ves
o macaco, innlreiro e irrequicto, pro.
curdvn {szer @ inimiga todo o mnal
que pudis, sem g menor conjenipla.

0
X Vivimin, assim, como golo ¢ cuthoe-
o, nuiiy eleron lola, eada gunl le-
vando vuntagem hoje pora seér ame-
nhii vencide, mas nunea desanimans
do de dominme epmplelomenle o oat-

flerty vex, em que chovern segni-
gnmente varios diag, a floresty esto.
va transformada em verdadeirn e
#0a, ¢ o5 bickos nem se abimavam #
sahir de suny moradias. Apenas os
gnpos estovam confenles, e passavin
o8 dias comxnado alle, para desespe-
ro o resto da bicharada. E as aves
pernallas, s6 ellns, se arriseavam o
-sahir & passein, i
As npoiles, cscurlsstmns, poarceism
ainds mais chuvosas do que os dias,
e a raposn, por isso, ndo podin sahie
para visilor os lerrelros, u ver si pi-
Ihava algnm frango gordo, com gue
‘mntasse o fome. Metlidh em casa n
bre se maldizln,, roendn as unlins,
imaginondo como serin bon p-mnr

~ umn gallinha gordd® dquella hoes, .

Nisto surgio, colee as folhas, I.Lﬂl
sopu, aupile visgnho, e a cscorrer

- Agua, ¢ se approximou delln, compri-

menlanilo-a todo gnivel
Corn
“whe passando? Bend

— Fu, bom?! 86 se cu [ozse sopa

C = respoaden de mdn Do, SO as

_a0pas, com om lempo deste se sentem

Jbem... — avercieentou (desdenhosu.

—Nilo. & tanles mssim, eompadre.
Nﬁs tnmbent lemos &g nossns Welste-
zas. Eu, por exemplo, estou vinda di
centervo de um  grande amixe, um
umige do corngdo.. . O coltido mor-
ren hopfom, vietimado poy uma grip-
pe violentn,

Por cansa deste lempo, «&? Pobee
. amign macaca! Tio mocol...

— Que? O mocavo morven?)
| — Bem direitinho, cemndre. E on
~ eston pezarosissima! Nis, seus nml-
~ gos, f{izemos p enlerro & nessy eosla,
‘pois o eoitado, tio bom, tio carituti.
w0 em vida, dava tido © que linha e
MOFTeU Da maior penoia.
= Historlns!  Aquillo  erg  tuesto’
om cabra ordinarin! Quandy fol, ¢ a

~ yuem foi aue cl.lf.- deu olguma cplsa?

 — = -
. ")

..._., 3 -
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Eu & que aei do vida delle! Morreu de
rilidhde, . .

— Muitg me admira que a senhors
diga isso!l — exclumouy, conlristado,
o sapo, Hmpande umy logrima. Pois
fmaging que jostamente o que me
trouxe aqul, fof ama  incumbencia
muite sérig, que me den o finado,
ninda antes de morrer, .. !‘m;:cu an-
tes de “estiear™ clle me chomou de
purte e e disse:

— Amigo sapo, quero lhe pedir um
obsequio. Eu tenho sido um grande
desafeclo da eotindre raposa, a quem
tenho dado  desgostos e raballios,
Agarn, que vou moreer, estoa arre-
pendido, e querg repirie todo o mal
quoe n ella {1z, Tepois que oo acabar,
e qgue we onlerravem, vood val pro-
cural-a e Ihe dird gque en lThe falel nis-
to, o que elln me peedoe, o Ihe pedicd
que clliv neceite umn Jembranca mi-
pha. En deizo para clla eslygs duns
putas. Falio megriohns, mas. sao da-
fdng d¢ eoracin — podo dizer oolla,
— aque sel gue ¢ apreciadora de pe-
tiscos™.

Ji vé 5 seithoro, comadre, eonta ou
Ihe dizia. .

— M, rrsmﬂc.- mestre supos Isto ¢
veriudes

— Tao verdode como eslar cho-
vendo e cling de mim! E' o que e
digo! Elle morren ¢ o Ini ver as
duns patns, que 1a estio, i sun espe-
ra. Quandgy a senlorn gquizer. .

— Yoeb podin me tep j:uupudﬁ
essp lrabalho, die saliie eomy cliova
parh ir buscal-as, amigo sapa! Afi-
nol, en lenhp que acccilar esse pre-
senle, pois serin ter o corachiv duro
demais, o reewsne wua dodive deixas
da por wn pobre coltado, ¢ artigo
die-morte. Sim, porgue o tal de mico.
co linha algumas gualidides, e aco
zempre fomos infmigoe como nllimas
meale. Houve lempo, alé, .

— Niig interrompendo, winha co-
wadre, se o senbora quer ir lia, lus-
car p pPresculy, lem que ir agora, por-
wue oo tenho (que Farer nma viagem
¢ Ao me posso demorar, , .

— Unin esty chuva? Esth tudo ala.

g
-

. Hwfin. Es-

gadp que & wmmart. .
pere um instanle, que voa me arran-
jor um poncd, ¢ 24 venho

Esfnimadn eomg estava, a raposa
duva gragns 4 Providencls, goe ins-

pirdra sen inlmligo, antes de morrer,
para e deixar aguella heranga, tio
apporluna. .. Duas palas! Malarin a
foitte ale fﬂ"ﬁ ding, sem neeessidmde
de ir atnear os gallinheiros, longe,
correndo riseog de toda a especic. .,
Que coisy hoa!

£ mal entron B voltava, coberia a
cibeen com um  chple, pura suhir,
scompanhando o saps, em biusca do
peseinte .

0 snpo — gue viera mnnd.nﬂn
queremlo  diverkir-se -— subin camu
devia proceder. Enveredon, por ixso,
pelo caminho mais alagado, pro-
curondo os logares nmis aberfos da
mualla, onde a chuva enhin mais forte
e dlirectamente. Dea vollas enormes,
alpngou ¢ caminho o mals que poo.
de, e n roposa se Hmilpvi a andar,
atvnz delle, de eabegn eoberta, o el
le i a eseorrer, clln’ toda a eseorver
agun

—_ Fstou eom medo de me resfriar
— disse ella a0 companheire, 1 ceérlo
altura. Ji tenho o garganln acdendo..

E logo adeante parog, pars  dar
flois. espirros, signal evidente de que
B reslridrs mesmo.

Andaram sinda mw ponca e, alinal,
o stipa parour,

— B aquioa essa do pobre amigo
=iy Iﬂlﬂ'-

— E s palas? — pergunton a ra.
posa, entre deis ROYOS espirros, On.
de esidio ellas?

— Espere um pougo — respomden
o guin. — Olhe, aqui estdo alguns
amigos. .. Quervo que elles assistim a
eulregs qm the wou [nzer. Come boin
testamenteira, quers ter minhas (es-
temunhas. .

As lesllmmnhns Crqn A saracurn, o
garcs, o araquin, o jodo-grande, ¢
alguns outros pernilines.

Continia ao fiw do numero)

- -
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QUADRO

Junto a um pé de rosmaninio,
bonito como a verdade,

num banco tosco, o velhinho
descanca, ao cahir da tarde.

Na fronte, que ji ndo arde
e foi de sonhos um ninho,
acolhe agora a saudade

€ vive do seu carinho.

Nos seus tremulos joelhos,
ouve o neto os seus conseilo3,
alegre como ninguem.

E o velho lembra o passado,
quando era assim amimado
¢ tinha um av0 tambem.

ORACZO A’ PAPAE NOEL

Papae Noei:

Todos 0s annos, no Natal,
ougo dizer que nilo descangas,
botando doces e brinquedos
nos sapatinhos das creangas.

E eu, que tambem sou pequenina,
fico a pensar porque razio

s6 para mim nunca foi prodiza

a tua bemfazeja mio.

Mas este anno, nio te esquedas,
Se algum brinquedo te sobrar,
que eu tenho aqui um sapaticho
ha muito tempo a te esperar.

Se for entdio uma boneca,

que bom serd o meu Natall

s¢ ndo tiveres uma grande,

pequena mesmo. .. nao faz ol
S - SO

E se tu vires os meus oflios

cheios de pranto nesse dia,

nio te entristegas, bom Nucl,

tambem se chora de alegria.

Para esta prece ser ouvida
pela tu'alma affeita ao bem,
pego contricta a0 Deus menino
que Id no céo murmure — Ameun
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Carijo e Alho, aproveitando a
susencia de seus paes, foram brin-
car de pular e saltar do bonde, em
movimento, Estavam contentissimos
¢om a nova brincadeira,

O conductor gritava, esbraveja-
va: o fiscal os ameacga de pancadas,
mas nem assim, E continuavam com
o bringuedo,

Mas, desta vez, Carij6 puicu em

lalso. Resultado: 1.* parte: uma
brecha na cabega e o sangue escor-
rendo; 2.* parte: agua, iodo, espa-
radrapo e vara de warmelleiro.. o
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As cidades latinas da America

Hoje em dia que podemos dis-
por de avido para viajar rapida-
mente pela America do Sul, muitos
fouristes aproveitam a opportuni-
dade para visitar as cidades latinas
que offerecem caracteristicas in-
teressantes ¢ dignas de serem co-
nhecidas,

As excursOes [eitas por inierme-
dio dos grandes transatlanticos. sio,
sem duvida alguma, encantadoras e
offerscem mais vagar para certos
passa-tempos s o -
ciaes tAo apreciados.
Issas viagens nada
soffreram com o in-
vento da transporte
aereo, pois, sao tam
bem mais baratas e
accessiveis as bolsay
mais modestas.

As agencias de
viagens, constallii
20013 uma procura
intensa dos fouris-
fes pelas cidades da
America do Sul,
ainda tio pouco co-
nhecidas ha alguns
annos. Rio de Ja-
Lima, San-
tiago do Chile e a
bella Buenos Aires, estio sendo,
sem duvida, vivamente apreciadas e
recommendadas @os estrangeiros.

Buenos Aires, por exemplo, nota-
vel por sua elegancia e pela belleza
e movimento dos seus boulevards,
¢ ja conhecida como —~ o Paris do
Novo Mundo.

A Avenida Alvear, ladeada de
arvores gigantescas com as suas
filas de autos e o seu desfile in-
cessante das mais bellas elegantes
bem como a linda Avenida del
Mayo, sumptuosa e rica, nio ficam
certamente &quem das mais gran-
diosas do mundo,

neiro,

Scena do Ro de Janeiro

Na Argentina, ha tambem Lue
jan, a Lourdes desse paiz, ponto
de convergencia dos viajantes curio-
sos e onde se pade visitdar a famosa
Cathedral, sempre procurada por
peregrinos de varias partes do paiz
e que ali vao pedir a cura dos seus
males.

O porto do Rio de janciro, € o
local de attrackdo e de belleza,
muito - admirado pelos fouristes.
Loga & sua entrada, se pode dedu-
zir da belleza da
cidade, situada ao
sopé. do Pao de
Assucar e do Cor-
covade, os dois
morros gue nella
sobresahem maravi«
lhosamente,

A cidade € cer-
cade por morros
gue formam um
fundo admiravel de
vegetacdo a bella
paizagem.

A linda Guana-
bara ou Rio de Ja-
neiro  possue  uma
infinidade de¢ lin-
das praias, como,
por esemplo, Fla-
mengo ¢ Copacabana, onde ha um
grandioso Casino, entre os melho-
res do mundo inteiro.

Valparaiso, tem também um ma-
gnifico porto e Vina del Mar & um
dos seus melhores suburbios, do-
tado de um grandioso Casino onde
os viajantes encontram todo o con-
forto moderno da vida social: thea-
tros, cinemas, campo de golf, res-
taurantes e jardins & beira-mar,

De Valparaiso a Santiago do
Chile, uma excursdo de tres horas,
o scenario & simplesmente maravia
thoso, '

Temple Manning
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A gargalhnda daguelles dois homens repercutiu pelos campos cheios de sol. Elles riam porque um velho & um menino caminha.
vam a pé, trazendo um burro que bem podia ser montado. i

N |

el ol ' _}'(Eﬂ i

A' tarde, o velho voltou. Elle vinha, como na velha fabula de Lafontaine, trazendo o pequeno montado sobre o burro. Os dois ho- -
mens riram ainda e diziam: — “Que palerma! O menino sobre a cavalga

dura ¢ o velho a pe!"”
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No dia seguinte quem appareceu montado sobre o burro'foi o velho. L estavam o4 dois homens que riram tambem
Ll

pobre velho, a guem chamavam — “preguicoso” e “commodista”. accusando o

° _

=

it :
O velho ja niio mais sabia o que fazer

e na volts, trouxe o burro is costas. Os homens - q.
entio nko se conteve ¢ falour — “Por que seri que vocés, um magro e paquenino, tem uma :ﬂﬁ‘"“ﬂmﬁrlhﬂpwm: F
wordo, tem essa jaquetinha?" saca grande, emquanto outro, grande

.
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E EU LAVADOR. DE
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O papagaio, a arara e outras aves faladoras
possuem, 4 diferenga das demais aves, uma
lingua grossa e carnosa que muifo [hes ajuda
a tagarelice. O Brasil & tdo rico em especies
dessas aves que fol durante muitos annos
conhecido como “Terra dos Papagaios”

0 camalefio afri-
cano apesar do
aspecto verdadsi-
ramente diaboli
cO Que apresenta
¢ completamente
inofensivo, ali-
mentando-se de
insectos que cacd
COm Sud enorme
lingua pegajosa,
langandog como
um dardo sobre
a victima,

E' erronea cha-
mar-se, como faz
todo mundo, dro-
medario a todo
camello de uma
st bossa. Drome-
dario & na verda-
de o nome de
uma raga de ca-
mellos muito ve-
lozes empregados
apenas na mon-
taria.

Os jabotis, tartarugas ¢ kagados (reptels quelonios) sie
tio resistentes que ndo se alteram quando se Thes corta

L\ s
¢ o uma perna, segundo o naturalista patricio Rodolpho Von
. \- lhering, mesmo sem cabeca esses animaes ainda vivem

\

algumas semanas,

O muco segregado
pela pelle da certos
batraquios comn o
8apo 4 venenosissi-
mo quando injects-
do no corpo huma-
no, mas, por nio
possuirem orglos
Inoculadores, esses
animaes nos slo
completamente
inoffensivos.
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Havia na Tunisia ums planicle tida como sagra-
da, por encerrar dois tumulos de personagens santos.

HAD]JI - O bondoso

DO

e a,
BRAHIM-O egoista e dy( o y

M U A g —— g
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bt 2 —
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Brahim, um delles, era muito alegre e tio gordo que se nio
podia mexer. Seu visinho Hadji, contrariamente, parecia uma
mumia, tal era o estado de magreza, Era o mais piedoso,
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Dois sacerdotes guardavam-n'os. - 7 T oy i
o = “w Wi _il - e 1
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= _ / . Demais, os peregrinos, horrorisados com o aspecto de
— = — | Hadji, voltavam-se todos para o rosto prazenteiro de Bra-
p — B\ — him, offerecendo-lhe o que traziam.
e =

Alimentava-se com algumas passas e figos seccos,
emquanto que Brahim procurava sempre o melhor
para comer.
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ste ultimo, muito egoista, nada do que recebia. ..

De maneira que Hadji emmagrecia cada vez mais, a0
que Brahim engordava, de um modo horroroso.
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...offerecia ao companheiro. Tambem Hadji nada lhe pedia.
Uma vez, os bandidos foram ter ac deserto. Como a planicie era
sagrada, os dois sacerdotes ndo pensaram em fugir,
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Nio era de esperar que fags
individuos respeitassem os sa-

cerdotes. Brahim quiz subir a
uma arvore, mas esta partiu-

BE.

Mas, aconteceu que os ban-
didos, vendo-se perseguidos,
resolveram ir ter & planicie
Era tal o seu furor que resol-
ram roubar os tumulos.

Hadji teve compaixdo
e cobriu-o com areia, del-
xando alguns orificios
para respirar.

" Y|

Os bandidos vendo-o
tdo pallido, julgaram ter
deante de si umg esta-

Tal operagio durou
muito tempo para que
Hadji pudesse pensar
em salvar-se. Estendeu- | —
se no sblo e conservou- |—
se immovel, confiando
no Destino,

tua. Retiraram-se cren-
tes de que os dois sacer-
dotes haviam abando-
nado os tumulos.

— ﬂw&o\ﬁun.tu.

Quando Brahim se viu salvo considerou o quanto devia a
Hadji ¢, desde entdio, fol generoso para com elle.
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' 'g‘ uma historia bem bonita. E a vévésinha recomeca
! 1 | va a
(] TS Botas" ¢ 0 Marcello interrompia:
“Essa, nio. Vové ja contou. Eu quero uma nova. Si vévé nio sabe outra, in-
venta."" A boa D. Ritinha sorriu, meio fatignda, acariciou a cabelleira farta do netinho
rebelde & comegou:

historin do “Gato de

+

Depois do nascimento do Menino Jesus, numa pequena cidade da Judés, o rei
Herodes, que era muito miau, encheu-se de colera porque todos dizism que aquelle
menino era o Messias que Deus mandira para salvar & humanidade. Herodes, en- .
tiio, ordenou que a sua gente degollasse todos os meninos a baixo de dois annos e que
se encontravam em Belem e seus arredores,

56 havia entio um meio para salvar o Menino Jesus: — Fugir,

5. Josz, cheio de resignacio, ajudou Nossa Senhora a montar sobre um burri-
nho. A Virgem Martyr agasalhou nas dobras de seu manto o Filhinho querida e par-
tiram para o Egypto. O caminho era ingrato, coberto de areias fofas & o vento es-
caldante que soprava difficultava mais ainda a marcha do burrinho. O Menino Je-
sus chorava; tinha fome, tinha séde e niio se via na planicie extensa um 6 oasis.”" | |

— O que € oasis? — perguntou Marcello,

— Sio pequenos grupos de arvores onde ha sombra & agua no meio dos deser-
tos, — explicou & vovo e continuou:

— "Sio José entio collocou dentro de uma casca de coco tres carocos de ta-
maras e fez para 0 Menino Jesus um maracd."




e

— O que é maraca?

— E' uma especie de chocalho.

“Com aquelle brinquedo pobre o Menino Jesus deixou de chorar. Sorria mais
contente, chocalhando aquelles carocos de tamaras, mas, de repents, tomando-os
dentro da maosinha pequenina, langou-os, como um semeador sobre a planicie cal-
cinada. Depois fitou risonho o rosto pallido da Virgem triste. 5. Jose procurou, em
viio, as tres sementes ¢ o burrinho, tropego ¢ indifferente, continuou a caminho do
Egvpto.

Li para traz ficaram, afogados na arein, os tres carogos de tamaras.

Passaram-se trinta e tres annos. Apesar da terra ma onde cahiram, os tres ca-
rocos germinaram. Nasceram entio tres lindas tamareiras. Uma ¢ toda branca, a se-
gunda toda verde & a outra toda azul. Sio ellas hoje o unico oasis que resiste & bru-
talidade da terra & ao vendaval inclemente. Ahi ha sombra, ha agua, ha paz. Deram
i branca o nome de “F2", i verde chamam “Esperan¢a’ e & szul deram o nome de
“Caridade’. Quando o caminheiro triste e fatigado desfallece « tomba extenuado &
sombra dessas tres tamareiras, e bebe a agua boa cuja fonte ellas escondem, zents
que & vida volta, mais feliz! Ergue entio o busto queimado e beija agradecido as pal-
mas hospitaleiras’

E a vovd terminou:

__ "G um dis, Marcello, as forgas te Faltarem, procura s tamareiras gue o
Menino Jesus plantow."
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— A culpa ¢ tual —

Por que nio te dedicas ao officio
de manicura?

.-s-:-.."ﬁ; ey
dizia D. Durvalina a seu
marido o dr. Paralamas que se queixava da vida. —

Amim era pomv:l exercer

ALMANACH D'O TICO-TICO — 1936

Arranjou um biombo com dois orificios e escre-

E o dr, Paraluioas, tho or-
veu em cima: “Machina de fazer as unhas',

gulhoso de seu titulo, resolveu
metter a cara no tal officio,
mns séem mostrar a cara.,

“ : S
= ISR eea AN )
.metteu mios & obra e nio tinha mios a medir. O seu gabinete estava

O freguezes, :prin:.ipnlmm— :

aquella funcciio modesta e man- te as freguezas, comegaram a ap- umwechmmpomummdémdlm eram ainda favo-
ter-se desconhecido. Paralamas . . numerado

parecer, O dr.

recidos com um bilhete correspondente aos bichos do jogo.

MACHIN A
PAHA FAZ ER

IRNEN|

11

[
i

LILI]
Ll

wmas a mulher quir
ver como era a ma-
china; metten a. . .
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Um diario minucioso organi-
zado por um allemdo oclpge
variv dJié-nos uma “resenha’ de
como passamos a  wida, See
gundo as suas declaraghes,
aquelle senhor passou tm fergo
de toda sua vida — dommindo.
) trahatho absorveu-lhe 26,6 90

du tempo

EPASSA A

O temp que dedicou a se ali-

mentar ¢ beber foi 75 96, emquanto que

VIDA

= e

1ara — amar — gaston 5,1 %5

dessua vida toda, Adnda gaston

8 detimos de 1 % em barbe-

ar-se e cortar o cabello. Una
fracgio de 1 % tambem ems
bocejar, em procurar os botdes

perdidos de sia camisa, em rir

e em limpar os scus oculog.

i i

"
| -

Aia

b g B

B i

£
y

g

§Caixinha de
segredos

Nio fol ainda possi-
vel go homem reprodu-
zir a luz egual & que
emrittem. os:vagniumes,

_.-...-#—d

A noeve ¢ o agua con-
gelada que: cahe da al-
mospliera em flocos ex- $
tremameple hrancis.

———s

v

A populagio do Esla-
do de Minas Geraes esli
galculadn em 85.285.023
habitunles.

e

A Dbondade & a cruz

de todas as religites,
. _*ﬂ'—

Os japonézes cullivam
Syma especie de amor-
perfeilo que & foriemen-
fe de cdr rora.

———

A coroja @ util, Deve-
ra 05 ralos guoe causam
damnog 4 agricultura.

—_— :

O continente smerica-
3 no é qualro vezes malor
4 que ¢ euraped.
$ A Terra ¢ um milhao
4 ¢ trezentay mil vezes me-
"

L

AR I PP,

A AR A

nar que o Sol,
———#——0 >

‘A luz do sol gasla oilo
~minates para chegnr &

Terra. .

Onde estio 0 animaes?

O ecirco extayn todo eimbandeirails e a musica enchia
ceres dobrodos e marchas. Foi nessy ocensiio
alhagp — o Pepino — tio, querido da petizada,
¢+ exelimoun: — Deus meu! Falta apenns meiz hora para
comecar o espeetaculo e todos os animaes sabios do cir-
co desappareceram! Come hel de me arranjar em taes
apuros? — Nio te afflijas — disse o palhacinho Tony —
os animaes estio aqui mesmo e se esconderam para ver
se consegues descobril-os!

Era werdade o que

o ar de al
que o p

leiio, a leda, 0 ganso e 0 pap
para ajudar o pobre Pepino.

t Para ler e
aprender

Nus seres humanos 0
senlido do olfpcto ¢ 0
mais fraco dog cineo
porgue ¢ o gue de me-
nos neccssitn ¢ homen,

e v

(s pagodes chinezes

eylindrica.

— e
¢ e origem francezi.

—_——

pecie de pinheiro, chi.

_._.¢_..
comaechender a vida.

—y——

menticia.
4 e

dizia Tony. No descnho estip 0§
¢lephante, o cio, os dois maescos, o cavallo, o urso, o
agaio. Procurem os animaes,

dem voar senido  doze
mezes depois de s
rem da casca.

——

zem 100 movimentos

do insceto.

—_——

Tomando a :_m."di_;l de
um anno lbleiro, a hora
mais fria do dia é a das
' da manhi. ¥ 7

A

el b dlat o=
TR

sdo em geral de forma

A pulavra “chauflfenr™

Nas montanhas da’
Hupgria existe uma es-3

malo aleppo, que pode '
ser finamenle ln'minuflu.: h

Amur us  grvores &

A carne da ri & ded
poderasa resultado  ali-|

O condor ¢ a unicny
ave, fque conserva os fi-§
lhes ne ninko dorante §
um anno. Esles nao po< |

ahi. | ;«
As asas dos ?ﬂpu._' e
por

segundo, duranle o V0§

=

o s
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Lim inglez eminente disse
gque a Escocia era um paiz
em que os liomens e os ca-
vallos se alimentavam de
aveia, De facto, a avela é
celebrada na Escocia com
cantos desde os tempos mais

antigos. Burns decantou lou-
{vores ao "HALESOME

g =

I N N e—mngee g ATIEE T
. .

PARRITCH", o principal dos alimentos da
Escocia, Entre os homens celebres que
nasceram na Escocia, devemos lembrar

ot
-

Andrew Carnegie, rei do
Ago; John Muir, celebre z=a-
turalista; Alexandre Graham
Bell, inventor; Lindley Mur-
ray, autor da primeirs gram-
matica ingleza, ¢ William Mc¢
Luce — que foi chamado o
w Pae da Geologia Ams

ricana.

Puara os que apreciam viajar no in-

virno, niio ha logar mais bello do que

@ Sicilia, pois o sen clima offereze o

* welhor conforto possivel. E' mesmo
superior # Riviern. A Sicilia & uma
terra agricultora e a grandeza da sua
‘ecosta e o scenario de suas montas
nhas sfio um maravilhoso contraste.
A Bahig de Palermo: — Palermo

& a capital da Sicilia e merece uma
Jonga visila. A Bahia de Palermo é
de nma fermg exquisita e a cidade &
bellissima, Fica num amphithestro
fde pomares. Ha muile que vér, qu‘é
fazer, em Palermo, e por islo oz a¥-
 cursionistas viio em grupos devassar
_ os recantos ieliciosos dy bahia. Per.
: to fica Sia. Nosalin e no Monte Pere.
grino, a cathedral de Monreaise, on-

- fonle do tempo ainda dos Arabes.
Em Cafald, ha uma serie de ruinas

pre-historicas. Eotre a capilal ¢ Ca-
fala, fica Termini Imerese, [nmosa

de ha o bella Monasterio com uma

Ruinas da Sicilia

pela cutiguidade e onde ha um hotel
elegante ¢ nm edificio de aguas ther-
mies.

Segesta tem um templo grego. Por
toda a parle pédem-se contemplar us
‘tuinss phantasticas do antigo domi.
nid grego

Agrigento que foi umg cidade gre-
ga de Akragos e depois se tornou a
‘prospera cidade de Agrigento no lem-
po dos RMomanps, ¢ hoje um cen'ro
muito populoso, Tambem tem tem.

_plos gregoes, enlre os gquaes o Templo

~da Concordia, ¢ um dos mais bellos
~.do mundo,

SICILIA, FODCE DE ENCANCOS

Tuormina, a 30 milhis ao sul de
Messing, ¢ a regiAo da Sicilia que
aftrahe mais visilantes. Ahi encon.
tram-se ruinas bellissimas ¢ theson-
ros do lempo dos gregos, romanog e
sarracenos ¢ alé ruinas gothicas, A
visla do mar & soberba e d’ahi se des-
corting o Monle Etng do amphithes-
tro greco.romano, Na primavern, ns
arvores em floracio ¢ as laranjeiras
perfumadag conslituem um scenario
gracioso e encunindor,

Na Costa da Sicilin fica Syracuosa,
onde ha o thesiro grego, o lhealro
romano ¢ fortulezas, tumulos, cala.
cumbas, templos; cathedraes e a lin
da fonle de Arethusa, O Musen tem
uma ecolleccio maravilhosy de vasos
e moedas ¢ n famosa estalua de Ves
nus. Depols de Syracusa, deve-se ir
a Malta ou a Tripoli, na Africa, via-
gem que & percorrida em 24 horas,
corenda de um panorama magestoso,
" Temfk Manning.,

RN Ve e
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— Conte uma historia, vOvG, con-
te tuma historia bem bonita... faz
tanlo frip 14 [6ry e estd tig quente &
‘caminhal,.. Conte umn historin, vi-
v, yma historin bem bonilinha para
et dormir ‘e poder sonhar. ..

E a avozinhag comegou:

— Era umn vez,.. em lempos que
ji se foram, nm paiz muito bello ¢
muite rieo, onde nascera uma prin-
eezinha. Assiin que nasceu a prince-
za, as fadas do reino, vieram todas
trazer-lhe magnifiens prendas.., Uma
dotou-n com a bondade; oulra ¢com n
intelligencia; oulras, mais formosas,
dernm-lhe sinda a bellezs, o espirito
o 0 amor, De todas as Magas, a prin-
cezinha, receben lindos dons, mas o
mais bella de todog foi-lhe offertado
pela fada da Vida, que The trousoe a
Yirtnde. ..

Melita, deitada na caminhy de mni-
deira esenra, coberln por nma colelm
azul, de li, ouviy guictinha as pali-
vras da avo, arregalando mnito o8
olhos vivos e brilhantes,

{uando o conle terminou ficon um
instante pensativa. Depois de um si-
leneio, quebrada unicamenle pelo
tamborilar monotono da chova na vi.
draca, perguntou em sua innocencia
tle creanca:

— E quanda nasci, vova, Limbem
vieram as fadas

A avozinha quedou-se muda um
mstante, a olhar fixamenle os veios
de prata com gque a chuva riscava 1o-
da a vidraca; por fim [alou leniu-
mente:

— Quando nasceste, Melita, tam.
bem vieram as boas fadus. ..

— E derpm-me muilos presenies,

-~ vivo? -

— Sim, deram.te muitos presentes,
Melita., . .

Uma disse que deverius ser, bing
oulra que irins ser estudiosa ¢ obe-
diente.., — E haixando o voz, do-
cemente contitnou: — como a prin-
ceza,; a fady da Vida, 2 mais formosa,
trouxe-te a virlude...

E' preciso agora, Melita que sem-

pre te lembres das bons fadas, e nao

te esquecas nunca dos bellog presen-
tes, sinfio ellag zangdr-se-fo e tornar-
te-io sempre triste, muilo triste...
O silencin cahin oulra vez sobrp as
dugs, unieamerte interrompido pela
lingnagem soturna da c¢huva... E
vendo-as encolhidinhas pelo (5o, D
somno velo com zeus dedos de plu-
ia, leve e ’trglt;qetrqs ¢ [echou-Thes

o = /—-—\
Va5 X

B/ [

(NADYR CARDOSO LOPES)

as pulpebras, devagarinho, devagari
nho. ..
- * *

oo Amelinhin frequentn o escola e
jit subeg Jér,

Quande chega da aula, com n cu-
becinha cheia de lcdes, radiante,
iz num gesto de vicloria, 8 vovd gque
a olha embevecida:

— Avidzinka, agorn sou e guemn
lhe vae conlar historins!

Era uma veT...

As duas comegam a rir... Sio s0-
zinhas, sio nlegres, sao tip unidas ¢
amam-s¢ tanto a avd e nelinha. ..

Amelinha sabe conldr cousas ad-
miraveis que aprende e 1&. Ah! mas
historias, nio as ha como as da 6vo-
zinha, 4 -

As historias de Melita, s&o wmuis
reaes, sao verdadeiras, e nio sdo tio
boniles... E ns da avéeinhn fazem

de manso tdo bem sdormecer. ..

A Vida ¢ um grande livro. Em cada pagina ha uma historea. . .,

Princezas, faday o coastellosoi, B*
tip bom n gente sonbhar... =
s Erg ump vez. ..
- w L 3

Amelinhp agorg 6 moca. E, como
gio pobres, a avd e a neta, Amelinha
ji sahe para trabalhar,

Todas as manhds, holsinhn  na
mio, curvada g fronte, segue rumo &

olficina. ..

Na officing em gue Amelinha eos-

tura, tambem trabatham muitas mo-

ens; os sio mocins que JA ndo lém
mals avizinhas parn lhes contar his-
torins...

All niao 18Bm mais avozinhag ¢ sfio
ellas proprias que contam ao proprio
Sonho, ouvidas ao lempo e apremdi-
das pela mundo, historias... tanfas
historias!

Mas como differem das da avdazi-
Ilhlt!'...

Tio differentes, tio differentes:

Sdo historiag de principes que ol
ferecem joias em wez do coraciio...
Princezas que 50 pensam nos vesti-
dos de seda e nos thesourns do pre-
ferido em vez de olharem a nobrezs
do Amor... Automoveis macios, pas-
seiog que sio verdadeirns paraizos.
Festns. .. Houve alé quem conlasse a
historia de uma Gata Borralheira no
seculo XXI..,

Seculo XX? Pois entio?! Tado &
novp, idéas novas. sonhos novos, mo-
dernismos: .. ... B as hisloriss antic
gas? -

Pobres «das avozinhas. .,

E, acercando.se de Melita, rindo.
se as companheiras vio sussurrando.

“lhe poucs a pouco, ao ouvidoe inda

Assustado:

— Erg uma vez...

Ameclinha, aturdida, abre 05 olhos
bellos e innocentes, esforcando-se
por. perceber o que dizem, sem poder
no entanto bem comprehendel-as.

E comp a notasse, Iyrio em botdo,
oulra censurou:

— Deixem-na, coitadinha! nio vém
como & mnova ainda? Mais torde a
proprin vida se encarregard de con-
tar-1h'as. .

E crocitou a gargalhada aziaga das
corujas. ..

® * %
A" npoitinha, quando Melita vol-
tava, cancados og olhos, os ouvidos

cheios, nfio mais the pode prender a
dvdzinha, Sdam.lbe sempre ao ouvi-

i — = V
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0 Copselho Nacional de Seguranga

near cgadeirns de pouen seguranen
para servirem de cscadas  tem
provocmda  perigosos aceidel-
tt‘.‘l.i- z

s hanheiros  lambem  en-
frane ng eslatisticn com n soni-
ma o de 120,000 accidentes, an-
nunlmente, e og incendios e ou-
tras especies de aceidentes por
fouo, contamse logn depols idos §
quedas, na estatistica.

"

dos Estados Unidos da America do Nor-
te declaron recentemente que Sio ¢m 1
§ grande-numero os accidentes cuseirds o
4 que, por isso, 0 lar & um local de pe-
! rigo. Varins estafisticas provam que em
1033, os accidenles oceurridos €m ca- _
istades Unidos, provecaram i ; ! :
ﬁ%ﬂ%ozeh:!ﬂ.ﬁﬂii '_ut-__lmnn;.l'l-: uma oot Mais da metade dos accidentes
A estalistica, dd 3.500 mortes causadus graves' occorridos e easa,. san
= } por automoveis. cuusudos por quedns. O habito de
-m' de malfla em punio, : "
- i
s ¥' cousa que dd na visia, “Q”M‘JDU !ﬁl VUZ [Nl Plultm
. . (] "
o Toda gente que me V& ; CH!HHTA. » e
- Diz lego que eu sou furisia. 1 (AIONOLOGO)
| NHa sou, mas frel viajar, (Entra, pintade de preto, em
B o confesso sem recelo, trajo de viagem ¢ trazenda nmw §
- maiéta na mio). ;
A yiagem que vou fazer o,
= .
| Nio 4 deesas de recrelo.
- Ha poucos diag ea 1L
. Poderel, telver, dizer, Aqub nos Jornnes da terra
" Hem que haja ilnpsdo.., de optica, Gue a minha patrin seris
. ‘Besa que lrel cmprededder Dbrigada a entvar em Euerrs.
X' uma viagem... patriotica. Eu sou eontra a lula armada
Sl o " S elact Que nos lembra o8 caunlibues,
o que fique A
* Slgis Sou amign do traballio;
. Desejo dizer elro, : g o
e 2 s » Lo progresso, ordem e paz.

. Que, emhora nlo 0 purega,
-".'fp_ﬁ;uhru ger. .. ostrangelro. Porém i sou offendido,

X Descilpas niia ¥ou pedie;

Terel, de qualquer maneiln,

K, com energia, reagle.

il -

© Nasel longe do Brasll,
(Quando aqul vim tinha um azpe).
. Eu son {itho dos desertos

— Do continente africano,
I -

=, jﬁw elope, seuhores,

~ Para all vou de viagem,

5 Pra m_ﬂtr&-mmm.
4 "B que dizem ser selvagem.,

Eig o motive porque

Eslon, aseim, de pariida,
Por julgar que minha patria
Hoje se encontra effendida.

-, ‘Porque vivl gempre agul
,:" - Neate solo hospltalelro,

| B que sel, assim, falar
0 tdloma... brasileiso. ..

|

Vou nrrostar os perlgons 2
BDe gende conflagracio,

Nio ecumer mals spaghattl,

Nuem tilo ponco macarrio.

Ea que gou dolda por qseljo,
Mermo que nio sefa hom,
Terei de ficgr privado

Bo' gastoso permeroa. . .

Depols do quelio tamicm,
Outra comlda opulsuts
Eu delxarel do comer. ..

A deliclosa polenta, , .

Beba, emborg, muite pouso
Um enplnho, guem ma déra?.. .
Encontrar, agorn & mio,

Do eapltoso... Barbern, .,

De thnte ¢ousa. .. gostosa,
For gosto, me privarel;
Porque sou mufto patriofna
Nada disso comerei.

Ji disse um vosso poetn

0 que ggota vou dlzer:
“Quando a- vex:da Pafria clinmy
E’ forgoso obedecer’.

Por [sso & que vou marchiando..g
Porém volterei :depu_h.-

Adyim, como estou sshindo

A marcar; um, dols... um; dola...

(Salie marchando) i
E. WANDERLEY
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'3 tancias immensas,

=

Cteressante, que & conhecida em

O

BOOBY

O Booby ¢ uma ave muifo in-

certas regides da Europa e da}
Anterica do Norte. Existe tam-
bem em algumas aguas tropi-
caes. Tem a mania de voar
sobre ©s navies e dos navios
para a terra, Sende, porém,
muito manso, € facilmente apa-

nhado pelos marinheiros;
A palavra ingleza “booby”

i

verm do portuguez “bobo”, Essa$

ave deixa-se apanhar pelos pes-

cadores e marinheiros. E' dotada
‘de um grande raio de acyio de

o, podendo, assim, cobrir dis-

descanso da 4 vis3o.
— g * p— g

‘O gaz acetyleno & formado de
calcium de carbide e agua.

A fé derruba montanhas,

—— *’-—-‘

A cidade de Buenos Aires, capi-
tal da Republica  Argentina, foi
fundada em 1535 por Pedro de
Mendoza,

—— W —

Os cemiterios existentes nos con=
ventos benedictinos, onde eram en-
terradas as peisoas nobres, tinham
o nome de galilés,

—— it -i-'

A malor ave canora, segundo o3
poetas, € o rouxinol. A toutinegra
€ o maior cantor dos passaros eu~
ropeus. No Brasil & o sabij,

—— W p-u-

Cirrus sdo nuvens brancas, muito
altas, filamentosas, que vemos no
céoy g - -

_-i—:i * — p—

Déa-se o nome de nimbus a nu-
vens espessas, escuras, sem forma
definida e que geralmente sc des-
fazem em chuva,

<
:
E
L
C
3
:
4
s
b
8-
: L]
Somente ha pouco tempo ras ¢ cobras, aprenderam a deslisar no ¢
foi que aprendemos a cruzac ar antes do homem. ol <
oo a.msé. Wﬁhxmﬁina?ﬁ O dragio voador, “draco Limbriat. §
ﬁzfmjsecﬁlo& A et t us"", pode cobrir distancias de 60 pés. ¢
=2 i A i chamada “Rhacophorus Rei- $
aves pode voar ¢ outros am- . ol i 3
maes, com excepgao do mer- mardti”, chamada tambem "rd da ar- $
+ ' = i . e’ " =
§ cego, podem mais ou mencs  ‘muito taro, entretanto, na espe- Vore lem os dedoslpm\ridus de uma li
fazer um movimento se« ciec humana. Muites esquilos, pelle que lhe permitte nadar e des- ¥ i
melhante ao deslisar, o que &  peixes, camaleBes e até sapos, lisar. :
S s 1
-
Ui moweo de -tudo
-
Um dos melhores combustiveis é <9
cayca e Jaranja bem secca. .
— i ¥ ———
Em dias de 1700, a cidade d= :
MNova York tinha apenas trézentas
casas, :
y —— b~ — L)
¢ O usoc!constante da [uz azulada 3
provoca a myopia. A luz amarella, b
dizem os entendidos, é a que mafor

i

ity iy

L

3 lhe Alexandre —~ serda melhor < ol

k.

} Shakespeare tambem ~estimava §

Muitos escriptores notaveis ti-
.nham predilecciio pelos cies. O
que mais estimou os cies foi, sem
duvida alguma Walter Scott,
Maida —~ que era o cdo Imrm:ih
' do escriptor = foi dado a elle}
comeo presente pelo grande che-
fe Glengarry, e esse animal vi-
pven muito tempo, Quando moe-
rev, mandou Scott fazer uma
csculptusa e collocou-a ro seu
tumulo,

Alexandré Dumas l:mha 13 5
cdes e um diz o jardineiro qulz; :
expulsar um delles. “Nao, disse-§

Y RN WYY N W N MY Y

—r'-v'—'—vvvrvv-v-vrv‘

que arranje um 14¢", O Dr. John §
crevei a obra Rab e seus amigos. §
amava tambem os cdes, O velhog

o5 galyos.
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As tenlativas para a viagem
de Christovao Colombo a Ame-
rica 'sdo cercadas de lendas. Diz-
se, por exemplo, que a rainha
[sabel de Hespanha empenho:
os joias que possnia para auxi-
liar o grande navegador. Esse
episodio, porém, parece mais uma
lenda.

PR P W A

s

A historia nos conta que, quan-

do Colombo foi & corte de Hes-

"-."-_-T_., el ST maa B i ki L=

R iR wnd

panha pedir auxilio para sua pre-
jectada viagem de descobertas, nso o
conseguiu por parte do rei Ferdinan-
do e do douto conselho. Colombo,
desanimado, estava ja para deixar
a Hespanha gquando Isabel se in-

e b e b b
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teressou pelos  seus

planos.
Foi realmente a sua protecgio
e auxilio que tornou a viagem de
Colombo uma realidade, Diz-se
que a sua primeira viagem custou
mais ol menos uma somma Ccot
respondente a 7.000 dollares.

Colombo em pessoa recebeu
1500 pesetas ou mais ou menos
300 dollares por anna.

-
L 4

O passeio aereo sobre
o canal do Panama é de
pequeno percurso, porém,
constitue uma das ex-

Im vio sobre 0 caal o Panim

da engenharia e vistas
do ar, offerecem um
espectaculo  grandioso,
tanto para os vinjantes

cursdes mais sensacio-

do espago como para

naes e interessantes para

aquelles que o divisam

os viajantes do espacv.

Depois que se conhece a traves-
sia por mar, ¢ deveras agradavel
tomar-s¢ um hydroplano para ex-
perimental-a com outras impressdes
iotalmente diversas. E' um passeio
de meia hora, mais ou menos, a
viagem de Cristobal a Balboa e a
-Panama City,

O scenario & grandioso: as agua3

azues do Atlantico e depois as do-

Pacifico ¢ toda a wvegetagio exu-
berante da mattaria verde nas im-
mediagBes dos telhados brancos dos
edificios de Cristobal, offerecem
um contraste de extraordinaria bels
leza aos olhos dos passeantes

‘0O aeroplano deslisa sobre as
palmeiras da Estagdo Naval Aerca
de Coca Sola e passa ainda sobre
o forte Davis e as aguas lama-
centas que lembram sempre o ve-
tho canal francez. Chega-se, nas
prosimidades de Balboa, & cidade

. welhissima saqueada por Morgan ¢

sScus piratas,

T— T I T

O apparelho corre sobre as aguas
transparentes do lago Gatum e con-
templa-se pouco depois o cées dg
Gatum, onde enormes navios sas

O canal de Panama visto de
e aeroplano,

cados como barcos dé bringuedo,
O ches tem uma meia milha de
comprimento e meia de largura, As
docas de Gatum sio um triumpho

do passadico dos trans-
atlanticos. O lago Gatum, o maior
dos lagos artificiaes do mundo, {oi
creado especialmente para os tras
balhos de navegagdo do rio Cha-
gres. De um 'lado fica o monte

Gold. e do outre os morros Con-
tractores, taes como sentinellas
avancadas guardando o canal.

. Gaillard e Pedro Miguel sio em-
barcadouros importantes. Logo de-
pois, surgem as aquas verdes e tran-
quillas do lago Miraflores. Esta ¢
a primeiro represa do lado do Pa-
nami. D'ahi se continia a excursio
por Balboa,
azues do Oceano Pacifico, semnre
bellas.

Os excursionistas viajam 40 mi-
1|1as. lembrando-se do grandioso
trabalho architectonico dessa cons-
trucgio que, como nenhuma outra,
foi ardua e gloriosa para a enges

vendo-se as aguns

nharia dos tempos modetuos. —f
T. Manning,
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1 COMBATIA,, A GUIRRA S

HHHI

Quando ‘o pequeno Napuleau de Oliveira soude
que seu homonymo Bonaparte féra o genio da guerts
no seu seculo, revoltou-se contra seu appellido d=
familia, por ser a oliveira um symbolo de paz. E re-
solveu trocar o nome de Oliveira do senhor seu pae.
— pacifico amanuense na Santa Casa de Misericor-
dia, — pelo nome de Gravata da senhora sua mie, —
desenvolta matrona, costureira do Arsenal de Guerra,—
porque as folhas do gravata lembram aggressivas =
ponteagudas laminas de largas espadas verdes.

Todo o dinheiro que lhe davam, —~ ao invés de
comprar doces, =~ o pequeno Napoledo Gravatid com-
prava exercitos de soldadinhos de chumbo, pegas de
artilharia, tanks de assalto, avies de combate, tudo de
folba de Flandres, & certo.

E elle proprio se proclamou o general em chef
daquelles numerosos exercites aguerridos.

De tanto commandar soldadinhos de chumbo du-
rante o dia, uma noite em que fora dor-
mir um tanto febril por estar grippado,
Napoledio sonhou que era um general. ., £
de verdade e que “seus soldadinhos dc '-..
chumbo eram wilitares de carne ¢ osso, :
invencivel

. Ambicioso,  julgando-se

a guerra, Napoledo, como o seu grande homonymo,
depois de algumas victorias que ainda mais The estimus
laram o instincto querreiro, comegou a experimentac
as mais terriveis derrotas,

Conheceu, um a um, todos os horrores da guérry
Viu corpos despedacados, soldados gue ficaram ces
ges, outros que enlouqueceram, um espectaculo pae
vt;ruso se desenrolava aos seus olhos. _

Depois veiu o longo cortejo dos mutilades, dos
estropiados e o coro de lagrimas e de maldiches das
creancas orphis e sem pio, das viuvas famintas, na
miseria... Quando Napoleio despertou estava “curas
do” do seu ardor bellicoso. Comegou a fazer propa:
ganda contra a guerra, a favor da paz.

Chrismou-se mudando o nome de Napoledo que
era para Pacifico Oliveira da Paz ¢ foi o maior pala-
dino do plano do desarmamento geral das pagBes.

— Se fosse general, costumava elle dizer, minka

unica voz de commando seria :

3 ~ “Ensatilhar, armas !’

23 Depois dellas ensarilhadas tmﬁm‘-
N mal-as em an_ados. pas, charruas, em ins<
\\_ | /  trumentos agrarias, emfim .para_a cultuea

o 1 da terra e cada soldado seria um ;‘7&“"“‘

com as suas ftropas adewlr.udas no ma- | .’% ;:ﬂl ¥ B Os quarteis se trargsfamaﬁqp mﬁggp.;

nejo das armes, CN e

© nosso herde
declaron  gquercu-
— uma querra d¢
conguista a um
paiz vizinho que
elle julgava mais
fraco e desappa-
relhado do  qud
sua patria,

Nio contava,
entretanto, com
alliangas secretos
gue o paiz ata-
cado firmars
com poderosas
potencias e gue
vicram em seu
auxilio mal [fol
declarada

ala &hﬂaaﬂ;m
ta _seara. - Have-
'q;r:um.nbun-

dancia e a guerra
seria de uma vez
para sempre ba.

Terra. Se eu fos-
se general o pris
meiro inimiga
que combateria
com o maior pras
zer seria a guerra

~ Sim! Guet-
ra & Guerral...

E nunca mais
brincou com sol-

y.l_nd'i nhos de

-

W ™ g N

..-“ida._da fau é’

Y|

L%
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Fredecico. Bactholdl, construcfor da es=
tofiza da liberdade,

Sabem os meninos qual € a
maior estatua do mundo? E' a
da Liberdade, na ilha de Bedlog
na bahia de Nova York.

A altura dessa estatua & de 151
pés; da base do pedestal ao ci-
mo, tem 306 pés. O comprimento
das maos: 16 pés e 5 pollege-
das; o dedo index tem 8 pés; o

&

Cerimonia em Paris, em 1884, quando a
ssfafiun foi offerceida aoz E. lnidos.

comprimento do brago direilo:
42 pés; a sua grossura: 12 pés.
A estatua, feita por Frederica

A LIBERDADE

A esfatua do Liberdade.

Bartholdi, foi dada aos Estados
Unidos pela Pranga. Essa dadiva
foi em homenagem ac Centenario
da I[ndependencia dos Estados
Unidos. A estatua da Liberdade
¢ feita de ferro e cobie e pesa
mais ou menos 100 toneladas,

Os veades sdo. como <
sabem os lcitores, ani+
maes dotados de grande
faculdade de correr e zié
de porte esbelto, ele-
gante,

Os veados sic encon-
trados em todos os con-
tincntes ¢ nas grandes

Os
Veados

jlhas, com excepgio da
Australia, Nova Zelan-
dia, Madagascar e da |

Africa do 51_IL

Os veados dos tropicos €& sub-

g mezos bellos do que os das g«

gioes ftemperadas. Entretanto, o

fropicos sdo menores em tamanlig veado da India e de Ceyldo sio

especies muito bellas.

} Entre os mais importanics gra-
pos de veados, contam-se o veado
vermelho, a rema, o Wapiti, ‘o eli,
o verdadeiro elk, que & conheci-
do como o “Moose” da America. o
veado da Virginia, o weado de
caug‘la negra da Columbia e a veads
que parcce mula e chamado® “veas
do mula".

P

AP, -

L

P

Animaes dotados de ‘excessiva
timidez; sio ariscos e difficilmente

s¢ deixam aprisionar com vidas

T T
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A uma lenda muito velha que diz que se quebra alguma

coisa quando se tdca num ninho. A Dorinha nio escapou
& sentenca da lenda e quebrou sus boneca. Aguelle dia
todo foi um dia de tristeza, Mas D. Catharina chamou
s Dorinha e lhe disse;
— La no fim daguella rua ha um velho que concerta bonecas, Vae
até 1, pede-lhe esse favor; elle & tio bom.
Main tarde & Dorinha, com os olhinhos sinds vermelhos, entrou
timidamente na lojn do velho que concerta bonecas. Disse-lhe o que

acontecera ¢ o velho bom sorriu e perguntou: — guem paga esse traba-
lho?

Dorinha corou, remexeu oa barbantes do embrulho ¢ reapondeu:

— Dinheiro. eu nio tenho, mas posso fazer qualquer servigo em
troca.

O velho concertador de bonecas abfiu entio o embrulho, sorriu pa-
cientemente, examinou o boneca quebrada, apanhou um canivete e,
quando tentava cortar os cadargos que envolviam os cacos, golpeou um
dedo.

Dorinha; rapidamente, procurou deter o sangue que jorrava e, com
gs proprios cadargos que cingiam a boneca, enleou o dedo ferido,

O velho bom beijou os cabellos da garotinha, sorriu e falou:

— Eusou o velho Rafael, concertador de bonecas e tu?

— Eu, — respondeu Dorinha, — sou Dorinha, a concerta-
dora de bonecos. . .
E riram muito.
No domingo a boneca estava prompta.
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Ha muitos seculos, antes do diluvio,
a vegetagio da terra consistia em fo-
lhas enormes, todas iguaes. Nio havia
nem flores nem arvores. O mundo ema
todo verde ¢ nem as borboletas tinham
outra cor.

Quando a primavera descia sobre a
terra com o8 seus geniosinhos, havia
20 & tocas as coisas cresciam e augmen-
tavam. Mas eram 56 as tacs folhas pa-
recidas com alga e sempre iguaes|

Os andesinhos ¢ a Primavera come-
caram & achar squillo tude muite felo
& muito triste. A estagiio era quasi igual

a0 inverno ¢ este tingila tudo de branco Q

¢ era até mais bonital

Considerando tudo isso fol que du-
rantz o tempo frio & Primavera = os
seus genlosinhos resolveram que quan-
do voltassem & terra haveriam de trans-
formal-z numa maravilha de forma e de
cbr, Fizeram preparativos ¢ cada andosl-
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nho se exercitou num mistér, Havia gru-
pos de recortadores que iriam transfor-
mar a3 folhas grandes ¢ felas nas mais
bellas e caprichosas. Havia os pintores que
coloririam a3 folhas recortadas e forma-
riam a3 flores: os construclores que jun-
tariam essas flores ¢ as folhas para faser
arvores ¢ arbustos, e finalmente os perfu-
mistas que encheriam de odor as plantas,

Quando, depois do inverno, os genios
comegaram a sua tarefa, o campo todo se
transformou sob suns mipsinhas magicas
e o condis da Primavera. Oy animaes fi-
caram admirados de ver as folhas eolori-
dis e tanto fireram gque se lambusaram
de tinta & se encheram de cores. 0 mun-
do ficou mais bonito, tio bonito que o sol
abriu muito os olhos, chegou mais perto
para ver e aqueceu mais a terra.

Os bichos todos saudaram o estagio
maravilhosa ¢ partiram em bando levan-

do para outras terras as sementes das no-
vas plantas,

E de aono em anno ainda woltam a
Primavera ¢ os seus andesinhos ornane
do de flores a terra, para celebrar, com
os animaes, a chegada do sol
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A GOTTA D’AGUA

\ Era uma gotra d'agua crystallina

gque, n'uma noite de formoso luar,

viéra cahir, no meio da camging,

dentro da’ fl&r mais bella ¢ mais franzina
onde ficou, depois, a scintillar.

Era uma gorta d'agua, simplesmenre,
— gotta do orvatho rapido e fugace —
mas um desejo, bem commum na gente,
fél-a pedir a um genio omnipotente
que a sua vida n'outra rransformasse.

Foi atrendida & gorta, Transformada
n'uma formdsa pernls, sem par,

foi por mergulbadores procurada

£, com coragem sem fgual roubada
do seio fundo ¢ verde-azul do mar.

Nio sarisfeira ainda, ella deseja

ter um papel mais senhoril, mais nobre,

€ pede a0 genio, sempre, que @ proteja,

E o genio, entdo, sahendn o gue elln almeijs.
ns seus desejos de successo cobre,

Foi transformada a gotta n'um brilhante
de uma corda régia, de um Czar.

Era de sgua a mais pura, irradiante,

de uma belleza rara ¢ deslumbrante,

que ndo cansavam nunca de gabar.

Mas disse ao Geniv: — “Este fulgor é nada!”
— pois ndn cstava satisfeita ainda —

— “Nio basta apenas scr admiradal

“Quero, na vida, sér divinisada!

"V =i me dds outra missio, mais linda!”

Fez-lhe a vontade o Genio e, sobranceiro,
disse: — “Farei com que teu ser resuma
“tudo de bello, puro e verdadeiro

“que a crosta terrea, vil e md, perfuma!

— “Serds sublime, delicada ¢ boa,
Serds sincera, emocional, sentida,
pura e singela, silenciosa e ardente!”

E o Genio, entdo, n'um gesto, transformou-a
numa incontida lagrima, vertida
por mae saudésa, por um filho ausente. ..
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587 (Das “Lendas do Sul” de
J. Simes Lopes Netto).

O Angoéra, emquanto foi pagdo, chamava-se desse
pome: cra um indio grande, forgudo e valente, mas era
triste, carrancudo ¢ calado.

Quando os Padres de Jesus entraram no sertdo da
serra, corridos que vinham doutro rumo, foi Angoéra, o
tapajdra, que conduziu sem erro a companhia; e quando os
padres sentaram pouso, baptisou-se.

E foi padrinho M’bororé, que era cacique ¢ Jd :mlﬁ
muito dos padres. O nome de Angoéra, pagilo, ficou sen
Generoso, nome de christdo.

E foi como cobra que deixa a casca. ..

Angoéra, que era triste, deixou a casca da tristura, ¢
como Generoso, de nome bento, ficou prazenteiro.

F ajudou a botar pedra no alicerce de todas as igrejas
dos Sete Povos. E durou annos esse officio, .. E elle, sem-
pre risonho ¢ cantador. Um dia chamou o padre-cura, con-
fessousse ¢ fol ungido de oleo santo e morreu.

(ieneroso morreu contente, pois a cara de seu cudaver
guardou um ar de riso; e foi muito chorado, porque tinha
a estima de todos, por ser muitd prazenteiro e brincador.
De forma que a sua alma sahiu-lhe do corpo, de geito ale-
gre; e entdo, invisivel, entrava nas casas dos conhecidos. ]
passeava nos quartos e salas, e para divertir-se fazia esta- |
lar os forros do tecto e os barrotes do chlo, e tambem os
trastes novos, e os balaios de vime grosso; e si achava de-
pendurada uma viola, fazia sonar o encortloamento, para
alegrar-se com a lembranca das suas cantigas, de gquando
era vivo e cantava...

Outras vezes assobiava nas juntas das portas ¢ janel-
las, espiando por ellas os moradores da casa; e quando os
homens rodeavam a candeia, pitando. ou as creangas, brin=
cando, ou as domas costumavam ou faziam nhanduti, o
Generoso, — a alma delle, p'r'o caso — soprava de vagarzi-
nho sobre a chamma da luz, fazendo-a requebrar-se e ba-
langar-se, que era para a sombra das cousas tambem mudar
de estar quieta,

E muitas vezes — até o tempo dos Farrapos — quando
se dansava o fandango nas estancias ricas ou a chimarrita
nos ranchos do pobrerio, o Generoso intromertia-se e sapa-
teava tambem, sem ser visto; mas sentiam-lhe as pisadas.
bem compassadas no rufo das violas... e quando o canta-
dor do baile era bom ¢ pegava bem de ouvido, ouvia, e por
ordem de Generoso repetia esta copla, que ficou conhecida
como marca de estancia antiga: sempre a mesma. ..

“Eu me chamo Generoso,
“Morador em Pirap6:
“Gosto muito de dansar
“Co'as mogas, de paleté. .




ALMANACH DO TICO-TICO — 1936

O TICO-TICO UMA FORMIGA FELIZ

Um dia quando uma Formiga- ...Tico-Tico. — “O Tamandud, falou
Sadva voltava para o formigueiro,. o passarinho, nio & animal feroz. Elle
viu um Tamandué-bandeira fare- colloca a lingua no- formigueiro, as
jando as entradas da sua morada. formigas é que lhe sobem 4 lingua":
“Estou perdida, disse a Sadva", ¢ — “E’ disse a Sativa, mas, a sua lin-
correu a pedir soccorro 20. .. guinha & to doce e nos attrahe. ..

..tantol...” E passando para ou-
tra arvore a Sadva encontrou ‘um
Urubt, — “Minha amiguinha nada
posso fazer; si o0 Tamandud estivesse
morto, ainda bem; mas, vivo ndo! Eu
s6 como carnigal A Sadva mais. ..

. alem encontrou uma Arara — “]ﬁ sel 0 que ...Tamandud presa excecllente, mas, as unhas do
queres minha boa Saldva e nada te posso fazer! desdentado infundiam-lhe tal respeito... Por sua
Vocés sio muito boas creaturas mas, destroem as vez, o papa-formigas olhava para a Onga pensando
plantacdes e nos deixam 4 mingoa”. A Saiiva desa- na forca de seus dentes, Assim, a Sadva esperou
‘nimada voltou ao. formigueiro e encontrou uma que os dois se afastassem para entrar no formi-
Onga. O felino via no... gueiro.
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A A ORIGEM DAS PLANTAS

Lenda amazonica adaptada por
GALVAO DE QUEIROZ

A' tarde Jacurutd vinha passando, despre-
ocrupado, quando pisou, Sem reparar, no casco da
Tartaruga. Quiz tirar o pé, man estava seguro.
Pisou com o outro, para fazer forca e empurrar,
este ficou preso tambem. A Tartaruga comegou,
entio, a andar para o rio e, por mais que Jacurutd
fizesse forga, nio se conseguia desprender, Quando
passou por perto de sua cabana, o pobre indio cha-
mou & irmi.

— Di-me um: pag — pediu — um pau que seja
bem forte, para que eu, forcejando nelle, me solte
dagquil
; " A frmi trouxe o pau, o mais forta que encon- |l

e ——— = - . / _' trou, mas nllo houve forga capax de o desprender \..,'
: {bu dos: Tembéa, / do casco da Tartaruga, porque a resina empregoda .
que I;Iil\f.:'i: ::;smunmlu?m::dlﬂulu;x“ ::'::m i belra de pelos indios Méras era ' mf' forte que havia, /
um grande rio, Chamava-se Jacurutl Era bom e . Oz pés de Jacurutd dolam atrozmente e, por
socegado, mas os Indios Miras, que habitavam uma mais que elle lutasse, a Tartaruga, devagar, mais
das flhas vizinhas, nio gostavam delle ¢ viviam a devagar ainda por causa do seu peso ds costas, in
espalhar por toda a parte que todos os males gue caminhando para o rio.
succediam eram por culpa da vizinhanga de Jucurutd,
que era tambem quem lhes comis os filhos.

Uma wez, com toda a tribu reunida, os Pagés e
Morubixabas resolveram que Jacurutd devia morrern
A sentenca fol proferida entre manifestagies de ale-
gria, gritos selvagens, muita musica e dansas que se
prolongaram até o sol nascer, Quando maiou o dia,
entio, o Pagé mais idoso fol 4 beira do rio e chamou
& Tartaruga. A Tartaruga, lenta e pesadona, sahiu da
igua, ¢ o Pagé lhe deu instrucgbes secrotas, que ella
tratou de cumprir.

Fol andando, com seu passo vagaroso de pre-
Buigosa, ¢ se postou no caminho por ende Jacurutd
devia passar. Antes disso, porém, lhe havis o Pagé
passado no casco uma fortissima resina.

LI g{{'
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Afinal, chegou & margem deste e se dirigin para a agua, na qual
metgulhou. A angustia do indio bom era tremenda. Pouco a pouco, arras-
tade pelo chelonio que mergulhava, elle fol desapparecendo, depois de
& se despedir da irmi, que chorava, pois ambos reconheciam que nio havia
i[‘.l'. salvagio possivel.
il Entio, 4 medida que ia penetrando na agua, Jacurutd falava:
o= — Mous filhos, & meus netos, voods me vingardol Aqui estio meus bragos:
| g delles nasceriio plantas no rio, que servirdo vocés para essa vinganga! Delies
ol P‘ nascerio o pau vermelho e flexivel para vocés fazerem seus arcos. Dos meus
{ musculos sahiric as embiras para as cordes. Da minha gordura sahird a resina
para alisar e gommo das flexas. Do meu cabello o curaud para enfeitar-lhes as
pontas, tornando-as mais U:wime::ﬂdruEdumam;hhoﬂp.u
a3 suas pontas| Meus filhos, ¢ meus netos, vocés me vingario.

— e

2 . Quando acabou de falar, desappareceu.
: E & esta, leitor, a origem das plantas de que servem os nossas indics, os

indios brasileiros, para a confecclio de seus arcos e de suas flexas, as armas.

com que lutam cordjosamente, e com que cagam, para se alimentar,
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vda classe

Tiwguinlio era o alumno mais vadio da classe
A professora ji tinha perdids a paciencia e o espe
Tinca de transinrmar ﬂqul:uw garoto.

Cuandy o anno estava a terminar, a escala vi-
veu-aguelle dia grande em que se festejum as férins
gue vau comecar ¢ cada alumno recebe a recompen-
sa de sen esforco. Todos, quasi todos ganharam o
sun medalha presa ao lacinho verde & amarello e a
revouds alegre descia, em garalthada, os dois Jangos
de escada da escala do bairro.

56 Tiguinhe nao ganhira nadal Elle sabia co-

mo serid’ recebido e casa pels mamae que tanto

soffre quantlo o vé. quasi analphabeto. Vinha tris-
te ao lode do Azeveds que trazia o blusa branca
cheis de trophéos, ganhos bnlhantemente; — o
primeiro em geographisl o primeiro em historial o
primeird em comportamento, etc., etc.

Mas w Azevedo, que estima o Tiquinho como
um irmao, tirou do seu peito pequenine uma das
suas medalhas, collocou-a sobre o blusa do seu ami-
guinho e lhe disse:

— Eu tenho muitas.

——

Agora o Tiquinho chegou a casa. A mamie
eqpera-o ansioso e, quando vé o medalhinha téo de-
sejada sobre o peito do filhinho, interroga-o, sorn-
dente & nervoss: I

—- Como? Ganhaste-a? Contal

— Sim, mamae, — atalhou o Tiquinha, —
fui o primeiro

— Primeirg, em que? — continuou a mamae.

— O primeiro que tira do cabide .o chapéo,

guando tocs a sineta.




e
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As aventuras do Camondongo Mickey

i

Certa vez Mickey ficou pri- ...em que viajava. O comman- .. .atirar ap mar toda a carga de ...estdva receioso de que
sioneiro de uns piratas ¢ uma dante do navio, vendo 3 imminen. bordo, toda a bagagem do pordio tambem fosse considerado
tempestade assaltou 0 navio... cia de um nsufragio, resolveu... e do convez. Mickey Mouse. .. carga e jogado a0 mar,

- AL
/ - /'_H e
/// k‘\:.lf:l-h:uutn-*—t—-l b e
O receio de Mickey Mouse era bem .. .a sua Minnie e os atirava ds . . . commandante, d¢ — Todos 20 mar! Todos
fundado pois um tripulante em breve o ondas revoltas do oceano em fu- campainha em punho, a0 mar! — gritava o feroz
agarrava, bem como. .. ria. O pirata. . dava as ultimas ordens. pirata. '

k e e |
— E a rtripulagdo, obediente, atirava ao mar  ...que tambem foi desamarrado e beeva Ay :
. . . rado ao
todos os prisioneiros. Entre estes havia um fugiu para dentro de um escaler, rioso! Esvaziado o nmaa:incncapc:llada. s
oStk em. .. amainara... 1 ke

E nas aguas do oceano, mais calmo, Mickey
... 0s piratas, que eram toda a tripy-  Mouse ¢ o u:i:nmhanzé agarravam-se ao escaler. .. .a bordo de outro mavio! onde
lacdo, acalmaram-Se. Felizmente Mickey ¢ 0 macaco recalheram-se... j4 estava, salva, a nossa Minnie.
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CORAGEM doBONIFACIO

Bonifacio pregava sempre a seu compadre Liborio, que E que um homem € um homem e um gato & um bicho. . .
nit vida o coragem bra uma grande cousa. . . Outro. dia, Bonifacio. ..

. cestivi arranjindo o seu jardim, guando viu por cima.do Bonifucio como é corajoso fez ver ao tal cara que ndo
Muro Uma cara importuna.., era bonito espiar para a casa dos outros. ..

. Mas o tal cara ndo ligow importancia as imorecacies do co.pdra desacatalo. .. . ‘quando ¢ EgOU a0 outro
Bonifacio e continuou no sey posto. .. Bonilacio encheu- fado do muro. .. teve tanto medo, que foi logo cumprimen-
se de corngem. .. tando o tal cara, pela sua grande altural. ..
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O DOENTE A FORCA

DE MOLIERE
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Argan verifica a conta da pharmmcia.
Fica furioso com o prece dos emplastos,
clysteres, pogfes, cic., mas enfurcce-st
mais aimda por the teérem dado tho poocos
remedios]  Sdmente ecito  medicamentos. 2
tdoze lavagens. — " No mez passado, diz
elle, formn doze medicamenios e  winte
lavagens, Nio £ parm admirar si me ¢n-
contre peor agora”

Mas Argan guer estar doente, ¢ queixa-
se que soffre de tudo. Afim de fazer-sc
tratar mals commodamente, anmuncia &
filla que vae casal-a com o joven douwtor
Thomaz Diafoirus, Pobre Angelical Ella
esperava que Cleantho, o rapaz de guem
gosta, viesse pedil-a emn casamento. .. An-
toninha, a creadag protegea-x conlen Argan,
;1;';:]“ emirp em colera e ameaca bater na

Felizmente Belinha, a mulberzinha  do
dirente, acalma-o, chamando-the “ fiey bem ™,
“men bijurinho”, e di-lhe wmas palma-
dinhas... Argan declara: — “Vou [ager
0 meu testamenio € voot vae wer  ropia-
mente gratificadia. ™ A esposa exclama: —
“Oh! gie falemos nesas cousas, ineu
yurrido 1 ™ Todavia, Belinha mandoy vir o
tabellido, para maior garantia. ..

O Sr. Diafoirus chega para apresentar
o filho Thomazr a sua noiva, Thomaz ¢
acanhado ¢ atrapalha-se a todo instante,
Elle comega por  direr bobagens a torto
¢ & direito, ¢ toma a Angelica por sua
futura sogra. Cleantho esta presente e
fazendo-se passar por professor de musica
da “pequena”, aproveita a ocoasiio para
cantar a sua declaracio de amor.

Arpan acha que a arlé medical vie um
ponco Jonge, Outro estrotagema de Toni-
nha: sob pretexto de provar a  Bemldo
como: Belinha ama  sinceramente  Argan.
ella acorselha a3 este a fazer o morto,
emquanto  Beraldo se ewonde.  Belinha
chega. Sabendo da morte do mmrido, ella
pula de contentamento. .. Quanto 4 Ange-
lica, pbe-se a chorar, dizendo que a perda
¢ irreparavel. Ella desiste atd de casar-se
¢om Cleantho, tanta & sua desgraca...
Nisto, Argan resuscita, abraca a fitha e
promette unil-a a Cleantho.., comtanto
que s¢ forme em medicinal. ..

Beraldo, irmo de Amzan, vem  visitar
o doente ¢ passa-lbe wma  tremenda des-
compostum. — Vocd, si estd  doente, ¢
por intoxicir-se com tantos  remedios! ™
— diz o irmin. — "0 melbor medico &
a Natureza " — acerescents. — O medico
de Argan, o Dr. Porgon, nio gostou da
historia, ¢ ameagou de dar um clyster no
desaforado.

Argan, privado de medicamentos, acha
que vae morrer. Emibo, a Toninha teve a
idéa e disfarcar-se de medico para vir
tratar do doente. A raparigs aconselhao
a mandar cortar wm brago, para que o
outra fique mais vigoroso, ¢ pede tamberr
que mande vasar um olho, para que o
outro veja com maie intensidwle
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Mas companhias

Uma gallinha dizia a um pintinho gue a todo momento se afastava de seu lado :

— UUm ovo ndo deve passear com uma pedia! Mas o pintinho nao ligava importancia.

— Ouve o que te digo: — um ovo ndo deve passear com uma pedra !

E o pintinho, que era muito respondao, dizia :

~ Eu ndo me chamo ovo ¢ meus amigos ndo se chamam pedras!

— As pedras — ajuntava a gallicha — sdoc as mas companhias |

Certa vez. a gallinha mariscava na areia e o pintinho aproveitou a occasiao para afastar-se ¢ acom:
panhou um patinho cuja amisade queria por ser mais amarello do que elle.

Com gue elegancia o patinho entrou num lago e nadou !

O pintinho sequitt o amigo e entrou nagua. Que agitar de asas. que desespero sentin o pobrezinho !

— Que & isso 7 — disse, assustada, a gallinha, ao ver tropego. tranzido de frio ¢ sujic de lama um
pintinhe amarello. E ia dar uma bicada no animalzinho quando verificou que era o seu filhinho

— Ah! E's o ove que volta de passear com as pedras! — exclamou

e e —————————————————— e W |
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— Vou aprender a tirar refra-
tos com esta machina photogra.

— Este velhote vae ser a primeira ex-  ...Gato Felix fol revelar a chapa, verifi.
phical — disse Gato Felix.

periencia! Vae s¢r retratado de costas! cou que manejara uvma machina de rolos
Mas quando. .. X e que o velhate estava armado de. ..

f N

.. .dois revélvers. — Este — Elle anda depressa mas ey ndo
velhote deve ses o tal que anda sempre o perderei de vista— Hei de seguil-a!
com dois revdlvers! Vou seguil-ol — Deixou. ..

J—

cahir esta “pelega™ de 55000! Ago.
ra tenho dinheiro para ir a0 cinemal
— Mas...

o i
o P B s W i s, 1151 i i

...0 dono do cinema passou-me & cor- ...para a carroca dos cachorros. Va-
ao pescoco'e quer levar-me certa- mos a ver onde me deixarf esse malu-
rdnl::mz ° - % co! — O senhor. .. ...nlo pode andar com um gato amar-

rado pelo pescogo! Sou delegado da
Associacdo Protectora dos Animaes,. ..
e =

Mas Gato Fe
lix. que levou umn
forte ducha de
agua...

e

A~

, .. .acceitou os servicos de Gato
...Sclte o bichano! E Gato Felix. Felix, ¢ sahiu a fazer um con-
vendo=se livre, loi se offerecer para

certo acompanhado de Gato
carregador de mala de um bombeiro. Fi:fit. . F : ... fria no focinho, abandonou o emprego
O bombeiro. ..

¢ desappdrecew.
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O NASC

Os antigos gregos conheciam um jogo chamado Como esse jogo era demasiado suave para servic de
"harpaston”, que os romanos combinaram mais tar-  treinamento aos soldados, resolveu o imperador Augusto,
de com o que elles denominavam “follis” e que era  no anno 28 antes de Jesus-Christo, modifical-o. denomi-
parecido com o moderno rugby. nandc-o “calcio”.

; g : | | )
f I‘II - 3 ¥ ‘ . a
¥ il N I-'.‘ '.!I .

terra em 982 o jogo em aprego, tambem conhecido Adoptaram-se entdo as pelotas de couro, mas os jogade-
pelos invasores, foi prohibido varias vezes e seus res muitas vezes abandonavam a pelota para se de-

Varios decretos e ordens dos reis prohibiram o

Durante uma sanguinaria partida de rugby, em 1823,

“foothall” atravez dos seculos. Esse jogo, no entan-  um dos jogadores desattendeu as regras estabelecidas o
to, subsistiu até que na escola de Rudgy foram es- comegou a ¢orrer com a bola as maos, o gue deun origem
abelecidas as regras do jogo. a0 nascimento do rugby propriamente dito.

O football norte-americano comegou no anno No anno de 1874 teve logar a primeira partida de
de 1840, em Yale, como rude partido entre duas rugby official nos Estados Unidos da America e desde
classes. empenhadas vivamente em passar a pelota ahi se desenvolveu o verdadeiro foorball no conti-

para as linhas do goal contrario. nente,
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IMPRUDENCIA CASTIGADA

Olha. Zéquinha. vag passear, mas evita as mas com- Zeguinha ndo ouviu os conselhos de Tio Juca e en-
Y imites o8 meninos traquinas. | controu-s¢ logo com o DIDI, , .

panhias ¢ nao

Adecante tinha uma lata. Zéquinha quiz imitar
DIDI. ..

A lata continha tinta: além de machu- .. .preso toda a semana. com a perna esticada pary curar

m a roupa toda suja. Por isso, Fieou . . o ferimento ¢ com a roupa nova inutilizada.
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Na Amazcnia destaca-se uma regiio onde predo-
mina a grande ¢ valorosa tribu dos Munduruchs, a
preciosa planta que a tribu considera ssgrada ¢ salva-

gual, desde tempos immemoraveis vem cultivando  uma
dora dos destinos da tribu. A lenda diz que:

O tuchafia, o grande chefe, tinha um filho, formosa
CreAnca (ue era o encanto e a4 esperanga da tribu. Umn
doetica rapida, porém, veiu destroir a felicidade da familia,
A mie da creanga chorava inconsolayel,

Tupan, o Deus Supremo, apparecen em sonhos 4 deso-
lada mfie, dizendo que da sepultura do menino brotaria
uma planta que darta drutos, cujas stmenles negras cer-
cadas de arillo alvissimo, seriam como os olbos negros
da encantadara creancd, multiplicades aos milhdes a velar
pela paz ¢ pelos grandiosos destines da tribu. Dali a ser
o Guarand considerado pelos indivs como uma planta
sagrada, E a sciencia vein comproval-o.

..-\s sementes do Guarand contemy de 4 a2 6% de
enfcina, quando frescas. As folhas seccas e pulverissdas
ciicerram 38 décimos 96 de cifeina e 1,20 % de theobromina
A assoclacko da eafeina & theobroming constitue uma feliz
combigacio tendo em vista a sua otilisaclio como um  novo
typo’ de alimento synthetico,

O Guarand ilissipan o fadies, reanima o argamismo,
sustentd as efergias, actta comm alimenta  Jd¢ poupanca.
I wmicot € por asstmo dizer, & policts dos intestinos;
previne & velhice rejuvencscehide o brganiamo,

Por isso o3 indiss consideram o Guarand uma planta divina

Nirvamica.

O Guarand Chivmrpagne da: Antarclica’ gontém. widos os

priticipily soluveis e inalteraveis o Guardna, por isso gque £

fetiy comm. o maravillhoxa  planta  mmporiada directamente: de

Muwes, a decantada metropole.

OV Guarand Amaretion ¢ 5 belida prediléota dis ereancas.
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3 Sabem os lellores quewm in
venton osx desenhos animados,
o chamado cluema de carlio?

Foi Winsor Mc Cay, o famp-
g0 cartonista que primeiro in.
ventou o cipems animadoe pore
mein de carties.

Winsor Me Cay foi quem deu
animnedo nog  desenhos  dos
cirloes que ainda hole sao
aproveitados: no prineipio do
cinematographo. O inventor le-

an,

vou muites aonos fazendo fenlalivas & expe-
riencias ¢ descobrin pssim, 5 solugdo de muni-
tos problemas rolacionados com o sen fraby-
Iho. Me Cay nunca patenteou og sens Lroba-

ENHOS ANIMADOS

Iiox & 05 stus invenlos achan-
do que deviam sempre estar
a disposicio de outrns pessods
gué¢ quizessem aperfeipoal.os.

Uy primeiros desconhos ani-
mudos de Me Cay referiam-se
o episodio da peea: 0 pe.
tueno "Nemo"”, relatados nos
versos. do poema:
Gertie surgia, desspparegen &
LusHania®,

A

“Quando §

-

{ Para aprender tudo

Bethlén, o eidnde da antign Pa-
lesting onde nescen Jesus Christo,
tipha primitivamente o nome d2

Iiphrata, que quec dizer fertili- §

dade,
e am—

O Quirinal é uma dag sete colli-
nns di sntlga Romn onde hoje se
acha o palacio dos reis,

prm =

A palavra fslum, de origem arn.

¢ be, significa religifio de Mahomet.
1 —_——

Dise o nome de jabebireta a
tiina especie de arrala que se en-
conira nas costas do norte do
Brusil.

e . \

Lobido, palriarcha hebren, pag
2 da Rachel e de Lia. era filho de
Batuel.

Dt
¢ D gypacle ¢ uma nve de rapina,
otiginaria (da Allemanhn, conheci-
ila pelo nome de abulre dos cor-
deiros. o

e e [} :
A luz fria que os sabios se es.
forgpin por descobrir, tem o sed
¥ lypo na que emitte o vagalume,

—_—

0O pralo mais chic dos restau.

rantes parisienses cra, alé pouco

tempo, o lombo do cumello. Depois

o record dag ignarias perfenceu no
§ lombo da zebra

[
Uma lei regulamentar volada pe-
los Estados Unidos tornon obrigo-

n. telegraphin sem {io para todos
©8 navips mmericanos ou extran-
geiros, 05 nap irausporle
b de passageires ¢ contendo, no me-
nos, 50 pessdag entre vinjantes o a

auer paorto.

torin, desde 1° de Julho de 1911, §

~ A -

efquipagem, que sainm deo qual. §

Animaes que

. prevéem 0 mao |

tempo

Ha muitos anlmaes que preyviéem o
map empo ¢ sho chamados nnimacs

. barometros. Entre clles figurn uma

lngarta, parasitn do pinheiro, que vi-
ve em sociedade no interiof de uma
especie de bolsa de sida, com que
envolve os galhos da arvore de que
ella se -gllmenla. Quando faz bom
lﬂﬁ:llj;:ﬂ.. as lagartas, cada noite, ¥io
passear, como simples pensionistas;
sl, instinctivamente, presentem méin
tempo, cllns se fecham na sua 'fhul-
sa". 0 enthomologisin Fabre consin.
tou gue essas logartas, mesmo perfei.
famente nbrigadag contra as mudn‘ﬁ-
¢as de temperaturs, sio sensiveis as
depressies afmosphericas,

P
AT

|
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CURIOSIDADES

Caligula, o mals cruel ¢ mons.
truoso dog imperadores romanos,
fol assassinado por Cassio Cheren
ng anng 41,

—l-ﬂ—.—

0 pyloro, um orificlo inferior

$ do estomago pelo qual o bolo ali-

mentar passa para o doudeno, que
¢ n primeira porciio do canal in-
testinal,

T — ——

A mentiradeva o homem no comi-
metlimento de accdes ms mnis de.
griadantes.

_-l—a-_ v

Na China considern.ep falln da
educacio wusar contlnuamente
oculos. :

. ——-'-ﬂ-—-

0 orvalho é a condensaciio do
vapor d'agun da atmosphera depo.
sitado em forma de gottas sobre os
corpos expostos, ao ar livre du.
ranto a5 nolles serenns ¢ frias.

e (L

0 =0l nio espera gue o suppll.
quem para nos dar g luz ¢ o calor,
Eﬂ; laﬂ:g!em fodo o bem que de

epender, scm esperar o
pecam. — Epftecto, i

- : -""_'B_'

A superficie total do plobo ter-
resire ¢ de 510.000.000 de kilome.
fros quadrados, occopando n ferra

uma quarin parte delia 3
.I — e
‘A chinchilly & um pequenn e
fuilo que habita os Alios Andes.
- A maior excavag
-nhece & uma

que s co-

nas minas |
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Nio. se brinca mais com sal«
dadinhos de chumbo 7 Brinca-ge.
sim. Até mesmo o3 soldados li-
dam <com os soldadinhos
chumbo, mas ndo chamam a isto
Brincar. .

Os. codetes alleméaes collocam
soldados de chumbo com capa-
cetes tatioa e ahi
estudam o offensiva ¢ a defern-
siva (da guerra,  Elles' tambsin

de

sobre uma

SOLDADINHO =
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DE

rem. ou  recuaretty, de modo &

perder o menos possivel de he-

mens. As tacticas militares sio

1.
tém pecas de artitharia de campo e
tanifis de metal. Os jovens soldades
collccam seus liomens num mappa em
relevo em alguny logar, por exeniple,
da Eurcpa.

—— | W =
aprendidas depressa guanda os
problemas. renes da guesra sio
trabalhados por meio dessa imi-
soldados

tagaa e que  ajuda

melhor a verificacio.

|'I|"JI I I '..' -.' ﬁ ; o i
{ Wi e ! L ! ) .

i “f,-“’;' 7 ) _ |
| {r i . =g <
;' { I’J Fazem esses homens avianci-

s

A MACHINA DE
SOMMAR

Quem inventon a machina de
sommar? Beye-se este invento
‘Blaise Pascal, um francez:
Blaise Pascal foi um notavel
mathematico e philesopho. Em

na, que sommava apenas de-
26335.

© Até 1820 ndo houve gfandes
4 modificacdes, até que C. X
$ Thomas inventou o Arithmome-
$tro' — que melhorou ainda mais
‘as condicdes da primitiva machi-
‘na, Entretanto, quem mais ape:-
feigoou a2 machina de sommar
$ foi um americano — William 5.
L,Borroughs — pois os machinas.
'modernas sommam, subtrahem,
1 mulliplicam e dividem.

‘1542 inventon a primeira machi-
-

¥

..].-h_l:u'_ll-'i_llll_. 1 i

}

W

A PRINCEZA CAPTIVA

Mabel era o nome de uma formosa princezinha que estava prisio-
neira no castello de um, mago. O unico meio que a princezinha Mabel

possuia para communicar-se com seus pazs eram umas pombas brancas,

W e—

ds quacs disriamente a joven eniregava uma mensagem,

Um dia, porém, depois de escripta a mensagem, Mabel foi até junto

I A e—

do columbario e viu que as avezinhas' haviam [ugido d'ali,

Féra tudo obra do mago que escondera os cinco pombos ¢ mais um
principe que procurava libertar Mabel,

Procurem os lzitn}es, na gravuta, os cinlm pomoos ¢ o principe lis

bertador.
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Marco Tu-
lio Cicero foi
0. maior dos
oradores lati-
nos cujo nome
0§ pequenos
leitores jd de-
vem ter ouvi-
do como pa-
drio dec elo-
quencia e sa~-
.bcr.

Além de
estadista € oS~
tyllista,  pos-
suia uma phi-
lnsophia admi-
ravel e com o0s
conhecimentos
assimilados na
cultura grega
construiu uma obra grandiosa de civismo,
sendo o defensor incansavel dos interesses
patrios. ‘

Julgando elemento basico de uma verda-
deira educagio, o amor 4 Patria, escreveu Dos
deveres com o fim de instruir seu filho e esta
obra como todas as demais & modelo aprecia-
dissimo de critica literaria.

Como consul, Cicero denunciou uma cons-
piracdo de Lucio Sergio Catalina, aventureiro
sem escrupulos, que, reunindo todos os desclas-

sificados roma-
nos, tramava
contra o Sena-
do. Foi porissa
appellidado —
0 Pae da Patria. 8

Forcado a
exilar-se por
questoes politi-
cas, voltou &
Roma cm tri-
um'pho 10 me-
zes depois, vi=
vamente aecla-
mado pelo po=
vo. Abracando
o partido do cig-Ja
tio imperador,
Cesar, mas tai'
de, depois da
morte deste, se
oppoz energicamente d subida ao throno de Mar= |
co Antonio, oppondo-lhe Octavio, sobrinho de
Cesar., - - h

Fracassando em sua opposicdo, elle tentou
fugir, sendo assassinado por enviados de Marco.
Antonio e sua esposa Fulvia, a quem Cice I.
atacou impicdosamente nas suas Philippicas.
Fulvia, vingando-se da oratoria offensiva da
grande romano, varou sua lingua com um e
lete e seu marido fez expor a cabega de Cict
na tribuna em que elle discursava.
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Foi inveotuda por om [ranciz
chamado Mouchot, ¢m 1380, a gual
tinha o propositp de puxar agua
-3 para irrigaciio de regioes aridas da

Franca.

'3 Muita gente se riu do invento

‘considerandp-p uma loucura, A ma-
chinn inventnda por Mouchot foi
intalluda na Exposiciio de Paris, de
1852 ¢ empregada para acclonar
‘um pequeno motor de typographia,

De mapeira  que, durante algum
tempo, houve em Paris um jornagl —
unico o mundo — qua era impres.
80... & cusla da Juz solar.

Ay

0 inventp de Mouchol niao ern,
pois, tio amilucado .como se peasi-
vit. -Hoje, ha grande numero de sci-
entistas que se encontrnm empe-
nhados em 1lrar vapor e eleclrici-
Aade da luz golar. Nos Eutados Unis
dos ¢ no Egypto, hn scieniistas em-
penhados nesses traballios. Alé ngo-
ra, porém, nfio se conseguin inven-
tar umn machina solar ecuja energia:
fosse tho barata como a da electri-
cidade.

NIy
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.~ do pg risos das companheiras e as

~ historias que lhe contaram, se vem

. misturar todas com as que lhe conla
a1 vbvdzinha. ..

¢ — Era uma vez...

i
B

- ® w K
... DIm dia spparecen slguem no
~ paminho de Melita. Alguem dque

. Amelin julgnva o principe esperado,
‘@ niip era sinfio o dinbo transformado
~em cavatheiro, _
- Amelinhg nfio o recoenhecdu e nem
o podia reconhecer... Era tio nova
;-;ihﬁn-olt -
. E, comp Ameclinha nfio ouve mals
~ ms historias da avdzinha, & esse al.
- guem quem lh'as comegx @ narrar,
- lindas, doces, cmbaladores. ..
8o historiag fascinantes, historias
‘de ammor! De amores que, fortes e
grandiosos e de fulguranles asas,
mm: todos para o reino mara
- 1hosp de sonhos encantadores.
- B, voz melodiosa ¢ doce, macio 0
~ geslo, 6 elle sgorp quem vae qual
. Fausto tentador, nuando.dbe a0
ouvido:

© — Era uma vez...

|'._“' Y A

.. ‘Amclinba traz e coragiio trans.
 farmado,.. Nfio dorme nem come,
o socegn mem trabalha... Olhos

s de novas visges, a enbega lou-
de chimeras, vae se esquecendo

j. " Ail & sempro pssim! A genle quan-
(o fica moca, esquece dos conlos
_gue ouviu quando pequenina. ..

I, uma noite, tomada pelo sonlio
~ que a embriagava, Amelinha prepara
a a roupinha para Ir em busca
reino encantado ¢ promeitido! E,
do, manso n manso, nbre a vellia
ta que, surda geme nog gonzos,
le um vulle gue docemcnle a {o-

. para a pequenina sala...
. Az avoézinhag tudo vém.., tado
E tm-'.

juco a pouco das historins anligas,

' pelos hombrog ¢ a traz de novo: .

oig i i -t . s
T N R Y -

A avh de Melita comprehendendo

que andava alguem a dizer outras

llhls'lm-ins & nelinha, puzers-se a ve-
“r..l

o RN,

E a embalol-a ial quando creanca,
a avd se pdz, baixinho, s narrar-lthe
tody a fela e triste historla, do Iobo
muito mbo que queria devorar numa
boa menina...

— E ella perguntava — para que

esses bragos tiio grandes?

— Para melhor te nbragar, minha
mening.. .

’d? Para que essn boeen tdo gran-

(-} ..

- Amelinha revollou.se:

— Oh! vévd! Para que esldé a con-
tar-me esta historin? Bem sabe que
nio sou mals ereanca. ..

A avo sorriu de mansinho:

— Bem sei, minha netinha, Mas

escuta: — a Vida & um grande lvro
onde cada um de nés escreve m sun

~ historia, E ha algumas tip tristes de

se puvir,.. E, #s veres, lendo as pa-
ginas de oulrem & que se aprende n
tragur f nossa Inais linda on mais
feliz. .

Eutiio, serena, acebou de contar,
haixinho, toda « historiz do Chapéo-
zinho Vermelho:

— Ern umn  vezr...

* *

Agnsalhadn enive as cobertas, Meli-
fa tréeme de susto... Comprehenden
toda a historia do lobo e da menina.
E comprehenden tambem que, histo-
rias, ail fodos contnm, mas devemos
ouvir as da avozinha, pois essus, sim,
fazem bem no coracio.

Junto ao leito da netn, fechados os
olhos = avd desfinvy vagarosamente
as negras conlas do sen rosario, bai.

xinho, muito baixinlio...
| Era ump vez...

i * ®

- Amelinky apreoden a viver, mas

-
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pohre coracio! [ficon lio
dol...

A's vezes, sem saber, junlo n avo-
zinhn se poe a chorar.

A avd loma-a nos bragos, pirn acn-
lentulen. '

Entio Amelinha pede:

~—*¥ovozinha, conte uma historia,
amg historin bem bonitn par; eu so-
Cegar, - :

E doce, a avizinba dizdhe:  °

— Ouye comp ¢ linda a historin da
Bella Adormecidal. ., I

Mas Amelinhn niio n'a guer ouvie,

— Nio, vovdzinha, essa, niol

Por que me conta essa historia?
Bem sabe que ji ndo posso mais 50w
nhar,..

A avérinhy sorrindo, aealma-a.

— Minha nelinhn, na vide, ha mui-
to coracio que, creanca incauta, toca
o fuso magico, parece morto e & ape-
nas adormecido... Mas em chegan-
do o principe poderoso, elle resusci.
tari. ..

Ouve, onve como ¢ linda.

E docemente acabon de contar g
historia acariciadorsn,

— Era nma vez. ..

DO

.- w "

o fim da historia?

Toda a historia tem fin. ..

" O coragiio de Melita acordou como
a Belly Adormecida para o Amor gue
foi o principe poderoso gque che-
B0y

Ella ensou ¢ & felia. .,

Si teve muitos (ilhos, nio o diz x
historin, Diz sémenle que no dia em
que se casava, toda de branco, linda
¢ feliz ,a um canlo, enrngadinha, ve-
Jdhn e peguening, o bia avé, radianta
estava a dizer: i

— Entron por ums porta.,. e 5a-
hiu por oulra, ., Manda Deus Nosso
Senlior.que te confe oulrn. ..
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Q [football antigo

Muitas pessoas condemnam o
jogo de football como perigoso.
entretanto, muitd mais  pes30as
tém morrido por escorregar om
banheiras do que devido a elle.

Remontando ao anno de 1153,
A. C., os conselheiros de Estado
de Londres, denunciaram o foot-
ball como uma ameaga & saude
publica. Eduardo I, da Ingla-
terra, com © Seu supremo poder

¢
O rei James

supprimiu este jogo dizendo eliz
que o mesmo prejudicava o jogo
do arco. ou bésta, muito em
moda. Henrigue VI, chamava-o
de “grosseiro e de prejudicizl
ans costumes’,

O football moderno

James I Ficon tao alarmado
quando viu alguns jogadores fe-
ridos e outros com o mariz pacs
tido, outros com pernas quebra-
das e tornozelos torcidos, que
suppoz tivessem vindo de uma
guerra e indagou qual tinha
sido. E prohibiu, entdo, com or-
dem expressa ao principe de
Galles gue jogasse football e até
hoje essa ordem permanece.

A tarantula é uma aranha ca-
belluda e muito feroz, muito te-
mida pelos natives dos paizes
tropicaes.

A verdadeira tarantula ¢ sd-
mente encontrada na Europa do
"sul, mas 0 mesmo nome € dado
&s aranhas grandes ¢ de outras
especies. Embora sua mordedura
seja muito dolorosa, nido causa i
morte, como entretanto e dix
vulgarmente.

Antigamente acreditava-se que
para curar a dor da dentada
dessa aranha, era tocar-se a mu-
sica de uma tasantella, musica
essa que inspirava o doente a
dansar até cahir exhausto.

A mania por essa dansa ori-

u-s¢ em Tarentum. na lta-
la, A aranha tambem recebeu
esse nome por causa da mesma
cidade. - Provavelmente isso €
devido & associagho dos nomes,
provocada pela supersticio da
A dansa tarantella que curava a

O PLANETA MARTE

Visto aos oculos de grande al-
cance, dos observatorios, Marte nos
mostra grandes canaes, extensas zo-
nas de vegetagdo ¢ outros acciden-
tes que levam a crer ser elle um
planeta habitado por séres natural-
mente dotados de grande intelligen-
cia e possuidores de recursos scien-
tificos que deixam longe os de que
dispomos na Terra.

Sendo assim, € de presumic quz
tao privilegiados viventes ja tenham
cogitado de um meio de se commu:-
nicar comnosco. Os proprios canacs
de Marte. de uma infinita variedads
de [6rmas, tém sido tomados com
signaes feitos pelos marteanos aos
habitantes da Terra,

Até boje, porém, meus netinhos,

o problema das communicages intas-

planctarias esti dependendo de so-

Jugéo,

AS PLANTAS COR-
REM O MUKDO

proprio de nascimento, como o3
‘homens tém. E assim como os
homens, as plantas gostam dz
vaguear pelo mundo,

O periwinkle. de Madagascar,
tem atravessado todos os paizes

tropicaes e estd agora installado |

na Florida, A planta Mullein,
que se acha agora tio & vontade

no Canadia e nos Estados Uni-}

4

dos como se fosse o seu paiz de|

origem, veiu da FEuropa. Ella
serviu como méchas nas lampa-
das da velha G:tzia.

-

L i

oy

S Y bt R u‘hmmm,-.;h; il

-

R

- X
L -

L
o




Chamam-se, geralmente. ani
'8 maes ~da antiguidade  aguelles
i3 de gue fala a Biblia. Nio ha-
'§ vendo Historia Natural nos tem-
pos biblicos, & muito difficil
1¢ jdentificar todos elles,

Hoje os naturalistas dfio a53
‘¢ animaes nomes latinos que po-
. 3 diem ser comprehendidos por to«
¢ do o mundo, entretanto na Bi-

blia ha referencia dos nomes miais
communs empregados naguelles
tempos. Assim, dos animaes do-
mesticos: o cavallo, o cargeico.

a cabra, o por¢o, o cdmello eran ..l
facilmente identificados. '

Houve, porém. uma reterencia
na Biblia do animal (Bekeinot),
cujo nome ndo € tho facil d=
adivinhar e todos os naturalistas
e estudantes do assumpto’ con-
cordam que fosse esse o noms 3

v
L. L. sl

&

e

S8a dncontaveis as especies' V-
getaes formam
mas algumas dellas, pela sua od-
ginalidade, pela qualidade da ma-
‘deira, por um ¢ outro motivo, sio
conhecidos e apreciados. Entrz
ellas uma existe, o eucalypto, que
> | & bem conheclda de nossos leitores
porque possuc propriedades espe-
ciges notavels. Assim' o eucalypio
| | da madeira [fortissima; aproveitada

aue as florestas,

b . em varios mistéres, ¢ um elemento
| de valor na therapeutica e ainda
' possue a propriedade de enxugar,
' de seccar o solo ondé € plantado,
- plantado.
O eicalypto pertence a [amilia
de uma série de arvores producto-
- ras da borracha e chama-se eucall-
' tus amigdalin,
. L_;,A especic maior foi encontrada

Arvore de encalypro

UM GIGANTE DAS
FLORESTAS

em Victoria e tinha a altura de 470
pés. Entre as mais valiosas especies
encontram-se o eucalyptus cha-
mado — horracha azul — que da
madeira muito precicsa & a especiz
— jarrah — que da a madeira
para as obras das docas. i
Pela resistencia que tem o euca~
lyptus, € sia madeira aproveitada
para posteagio de linhas telegra-
phicas e dormentes para trilho de

getal, de grande talhe e em muitos

do eucalypto & bemt” dura e consti-
‘tue. na industria, um elemento de

do hippopotomo actual, H

e —

caminhos de ferro, sende, mo in-
terior do' paiz, tambem utilizado
nas ‘construceGes de casas e em
outros [ing de utilidade. No' Brasil
o cucalypto tem grande cultura =
€ optimamente aproveitado,

g T . T e

A arvore do eucalypto &, em

Estados, principalmente nas regiGes
de solo humido, fazem-se ginndes
plantagées dessa especie \“_n:[;ernh
No intetior de alguns Estados,
como ja se disse acima, & a ma-
deira do eucalypto aproveitada nas
construccoes, por isso que sendo
de grande durabilidade & pouco
procurada pelo cupim: A madeira

alto wvaloer.

Y W 1 e — W S ———

Um tronco de eucalypto da
- Tasmania.
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Gulthermte Grimm
Todas as crean-

GRS conliecern  os
celebres contos de Grimm. cheios d=
encanto ¢ de fantasia, Jaceb e Gui-
iherme Grimm foram os mais conhezi-
dos autores dos melhores contos de
fada; Hansel, Gretel, A menina gan-
%0, Branca de neve. o Pequenc Pel-
legar e outros. Os irmios Grimm fo-

Jaceb Grimm

que serviu para uma investigncio historica
da lingua sllem@i. Nessn' pesquisa elles
vieram o descobrir historias do folklore e
foi. entdo, que $e tornaram famosos pli=
blicandu os seus contos de fadas que,
durante geraghbes. as mies allemds cons
taram aos seus fithinhos,

ram professores
em Berlim ¢ pes-
soa5 muito cultas,
Jacob escreven
uma grammatica

firredores do Mexico

O Mexico, © paiz amigo guez de Diogo Rivera; O casteilo tem

fica na parte central do continentz

americano, ¢ dotado
de lindos © pittores-
cos -arredores, en-
canio dos touristes
que vio deliciar-ze
oo ineditismo das
paizagens. Entre
esses arredores fi-
gura Cuernavaca.
A duass horas de
automovel do Me-
wnico  fica Cuerna-
wvaca — —a velha
cidade de grande

importancia nig tem- W)

po dos Aztecas,
Cuernavaca foi
capturada por Cor-
~tez, que ahi cons-

Scena de Cuernavaca

legiado pelas

maravilhosas reliquias da cultura

azteca,

A cathedral
Franciscana, [unda-
da em 1529 & uma
das  egrejas
pittorescas do
mundo,

Borda Garden &
cutro sitio digno de
ver-se, cheio de flo-
res e plantas tropi-
«caes.

Cuernavacz as-
sesiclha-se a wma
cidade hespanhola

¢ da Edade Média ¢

continua a Ser um
monumento  histor-
co, um focal privi-

mais

0 BALAO DO PO-|
BREZINHO  }

Quando um balio. 14 nos arcsu B
Chora lagrimas de fogo, 1
Leva pesares,

Deixa saudades

Mas volta logo !

Sub, suba, baldozinko,
Meigos olhinhos tz fitam .44
Desca, balio, desga, de

_ ] [mansinle,
Que mil bracinhos se agitam !

Balio de papel de seda,
Que tem gomos multicores,
Que a tremente labareda

Enfeita com seus fulgores,
Suba !

Sébe, balio sem desting!. ..
Desce, balio apagado,

No quintal do pobrezinho
Que com elle tem sonhatlo !

- -p-'n.:ﬁ' -

NV .
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Baidozinhe que desceu
No quintal do pobrezinho,
Vein do cio...

e

truiv um grande palacio no anno ‘Seus aspectos urigi- ;
‘de 1530 ¢ junto a elle as mutalhas naes e bellos, %@ﬁﬁgﬁ,ﬁf g H g
2 s - it
[ s Bolao giie assinm !
KI5 Desce pelo Sio Joido e,
!"' 4 Fica guardado. ndo sabe mais.. |
~ E' uma religuia P
De estimacio. R .
- | Horacio. i Souza Counxiiol
— R




‘A Eiliopia 6
& ym enorme bloco
¢z montanhas cor-
‘Hacdo  per valles
_— proﬁ:nclos quo 3
© qornam inexpugna-

.
L wval. Dividem-ra

“‘l"ws regicess  |)
Tmai baixas, de
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A batatha de Adus, mgundo uma gravura da época

A lingus das
acexins & o amha-
rico. (O alphabe-
fa tam 33 lairas,
formando 251 ca-
racteras dos
quags cada um &
uma. syllaba.

A moeds cors

ol IDOU a 1600 me-

tros de altitude,

vageiagio  tropi-

A ETHIOPIA|

renta 6 o thaler.
Os:a byssinios

Nascam, casamqsa

2l 2] Planaltos

I mas ras{'agans .

a4 * Divis3es terriforises: a0 N., o Tigré, cap. Aduéi ao
" 5. o Amahra, cap. Gondar, e o Choa, cap. Ankober. radios

N |
" Clima — Do fim de setembro
" &0 fim do junho, estagio secca
'&n julio & outubro, chuvas. Fe-
E {ﬁu;'um maz antes e apés as chu-

+
4 'ﬁ.‘?
l

Governo — Regimen feudal.
tG cliﬁgenfa & o Negus, rai dos

 Ras de Harrar, do Tigeé, de Ust:
los, de Godjam, de Djemma,

L3 .

. As casas dos ricos 80 e
dondas, de pedra o barro, tella
oo conicos, de madeira. Os pos
bros vivem nos godjas, chogas,

Em 1892, es edificagdes da
ddis Abeba sam;mynm

‘medios, de 1600 & 2000 metros de alfifude, ragido fertil;
: -f %’; Planaltos elevados, ds 3000 a 4500 matros de alritude,

Producles — Café, marfim, myrrha, cére, ma!, pennas

. de svestruz, ps![es. ouro, musco, pefroloo, etc.

| rels, que fem como suzeranos oS

A ftéﬂ:_‘,‘”" nome, em idioma amharico, significa nova

Na Emfmgo!o acha-ss o paiacio real, chamada "Gua-

glsfras.

€ MOTTem i sem =

A mulhsr pdds casarse aos 10 annos,

A olimentagia comprehende doces, bréas de milho e

carnes, mérmente dé carneiro.

com mel.

A artilharia abynsinia em 1890

Bebem-se o talla (cervejn) e o tach, que sio prepas

Na guerra italo-sthiope de 1880, o5 effectives mili-
tares da Abyssinia compunham-sa de [45.000 homens, A

zrtilharia comprehendia 50 peques
nos canhdes de montanha & ma-
fralhadcras. As armas mais come
mummente usadas sdo a langa,
2agaia, o fusll & o escuds, Cada
Ras dirige o5 corpos de exercito
que lhe s3o affectados, O Negus
é o commandanie supremo das
for¢as.

Os soldados abyssinios s3o, como os japonezes, muita

| A séde do Governo & a capital de Addls Abeba, des-  saliios
Em campanha, podem alimentarss exclusivamente, so-

masas @ semanas, de trigo, cavada ou ervithas.

S5o valentes & audazes.

Em 1895, referindo-ss ao' soldado abaxim, o gena-

e

ral Baratieri, ditla:
— "O inimigo, com uma ine
trepidar inaudita, escalava nogs -

s posigdes e penstrava na

nosse  acampamento,  atirancht

& aqueima-roupa sobre o3 offie
ciaps.
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O Presente

Toda as manhas, quando g musica das on-
das espumosas andava em rythmos com o riso

cara Mauricia, com tristeza — tostara-lhe a cutis
e, agora, seu rosto, antes tdo macio e claro, pin-

encantador das creangas, espalhadas em gru-
pos, aqui e ali a brincar

tara-se de cor accentuadamente morena bordada
de sardas! — Como eu

com a areia humida, passa-
va a formosa joven. cujo
rosto, claro, lindo, semelha-
va-se ao nacar azul e rosa
das conchas pequeninas. E @
a creancgada, interrompen-
do por instantes a constru-
ccio dos castellinhos de
areia, mirava a joven pas-
sante cuja cutis parecia um
mixto da luz prateada do
luar e da brancura dos

o

lirios.
—~ Que lindo rosto e
que formosa cutis! — di-

quizera ter a cutis igual a
da linda joven que vejo na

O

pae, carinhoso e bom, no

praial — exclamava.

dia sequinte, trouxera pa-
ra a filha, um presente bo-

o nito, um frasco do mara-

vilhoso aformoseador da
cutis, do embellezador da
epiderme, que evita e cor-
N rige as queimaduras do
sol e os effeitos desagra-
daveis do vento maritime,
sobre a pelle — do prodi-
gioso Leite de Colonia,

ziam as meninas.

— Como é encantadora aguella formosu-
ra! — accrescentavam ainda outras, almejando

a belleza da moga que passava a atirar sor-
risos para o mundo bello das crean-
cas. Certa vez, Mauricia, uma das
formosas flores humanas que en-
chia de alacridade e encanta-
mento a praia na hora dos
banhos- matinaes, dissera

ao pae que nunca mais
voltaria & praia, — E’
que o sol — expli-

gle Studart. De posse do

magico liquido, Mauricia, applicando-o a cutis,
viu-se dentro de pouco tempo tac bella e tio cla-
ra como a joven que via, todas as manhas,

na praia e cuja belleza tinha como se-
gredo o uso do formidavel embelle-
zador feminino. O Leite de
Colonia, em cuja composicio —
segredo de fadas e nymphas
do reino da belleza — en-

tra a encantadora flor de
cclonia, é um excellen-
te amigo da cutis,




ALMANACH DO TICO-TICO — 1936

ORGULHO CASTIGADO

Zézé era um menino multo orgulhoso. Nio dava confian¢a nem brincava com os outros meninos, sé porque era filho de
um homem muito rico. ..

9
W
o= W\ N\ S
Outro din Zézé, foi

— — _'...
i sentar-se no meio do banco da praga, os meninos pobres foram sentar-se tambem. Zézé chegou-se
para a ponta do banco para pdo ter Intimidades.

Entdo o5 meninos levantaram-se a um sé rempo ¢ o banco pe ilibri
; 5 : perdendo o equilibrio fez Zsze g
meninos pobres riram muito do orgulhoso Zézé. Estava castigado o urgull‘u.:usu{!1 P

nogrande tombo, Os
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Olhando o céo e a terra

Noite linda e suave; uma Fagueira
Brisa agita de leve o mar; a lua

A’ flor das aguas abre argentea esteira
O ago lembrando de uma espada nia..,
A alma das ondas guaia
Melancholicamente

Na alvura livida e fulgente

Das areias da praia,

Onde reflectem-se as silhuetas finas

De duas figuras

FPemininas. ..

Pelo tenue azul das célicas alturas

A lua paira silente e fria,

E nuvens esgargadas

Pazem-lhe rendas sombrias,

Ensaiando cirandas desabaladas. ..

O vento imprime &s nuvens uma
Marcha célere; a lua, pallida, se encobre
Por detraz dellas, e através da escassa bruma
~ B' uma moeda de cobre

Como que voando

Com invisiveis asas, num mysterio crescente,
Espagos e espagos devorando
Allucinadoramente. . .

"Mamae | Maméie| V& como a lua corre !
Estad tio branca! vae tdo cansada!"

(E a lua, livida e fria,

Por traz da nuvem esgargada,

Corre a toda disparada

Com o pallor eburneo que transcorre

Do transe da agonia,..)

E & menina pulando scbre a areia,
Batendo palmas e sorrindo,
(Cabellos ao vento

Que sopra lento),

Da dor materna estd completamente alheia ..

E como o seu innocente vulto & perfeito ¢
[lindo |

A mie entre os bragos a aperta,

E contra o peito a estreita tanto, tanto

Que a2 menina se desconcerta -

O rosto sentindo-lhe humide de pranto.

O vento impelle as nuvens... Vio-se,
[abatidas as asas.

Para longe, ¢, macilenta,

A lua, livre dessas frageis gazas

Qual globo opaco no amplo céo se ostenta.

Moga ¢ viuva, a mie, na roupa escura
Ainda mais bella fica :

— Féra rapida assim a sua ventura
Como a carreira illusoria

Da lua — tampa da barrica

Que lhe encerra do amor a triste histaria. ..
Da extincta felicidade

E do perdido encanto

Da nuance

Da sua vida,

Restam, apenas, no penoso transe
Que atravessa

Como se féra & dor uma promessa:
A saudade,

O pranto
E ~— gracas a Deus ! — a filhinha querida !
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PRINCIPE

O Principe Feliz era uma estatua, que se erguia numa columna alta,
dominando a cidade. Era toda de ouro, com os olhos de brilhantes & o
punho da espada adornado com um enorme rubi. Todos admiravam a estatua
e quando algum menino chorava, pedindo a lua ou qualquer cutra cousa
disparatada, a miae dizia:

— Por 'que ndo és como o Principe Feliz, que ndo chora?

Lima noite, uma andorinha voou sobhre a cidade e pousou na estatua,
abandonando suas companheiras. que voavam para o sul, fugindo do inverno.
Cahiju a noite e, aos pés da estatua, a andorinha ia esconder a cabeca
debaixo da asa, para dormir, quando sentiu que uma gotta d'agua cahira-
lhe em cima. Nio estava chovendo e a andorinha, olhando para cima. viu
que a estatua estava chorando. Voou entic até o rosto do Principe Feliz,
gue falou :

~ Bu vivi e fui feliz, num palacio onde nio chegavam as dores do
mundo. Agora, d'aqui, vejo todas as miserias. Vejo uma mulher cosendo,
sentada junto a uma janella. Pagam-lhe pouco ¢ ella tem o filhinho enferma.
Andorinha amiga! tira o rubi do punhe de minha espada ¢ leva-o a essa
pobre mde porque eu ndo posso me mover, tenho os pés presos a esta
columna !

A andorinha, attendendo ao pedido. arrancou’ o rubi da espada de
principe € levou-o no bico, a vear. Ao passar sobre um palacio, ouviu mu-

sica. Uma formosa joven, chegando a janella. ao lade do noivo, falava:

— Oxala termine essa costureira o meu vestido de noiva | A andorinha
soube, entdo, que a pobre costureira pira quem ia levar o rubi estava tra-
balhando para aquella joven. que nunca soubera o que era a fome. Bem
que tinha razio o Principe Feliz em estar chorando!

Quando chegou & janella da pobre mulher a andorinha viu que ella
estava dormindo, vencida pelo cansago. Voou até a mesa e deixou o rubi
junto -ao dedal.

A andorinha, em seguida. foi dormir nos pés da estatua do Principe
Feliz ¢ na manhd seguinte voou até o rio, para banhar-se. Um professor
a viu passar e [icou tdo admirado de encontrar uma andorinha no inverne,
gue immediatamente [oi para o seu gabinete e escreveu um tratado a pro
posito daquelle incidente.

A ‘andorinha pensou partic’ para o Egypto. onde ja deviam estar
suas companheiras, mas o Principe Feliz pediu-lhe gue demorasse ali mais
uma noite.

— Vejo um pobre escriptor no seu aposento, com fome e frio. sem
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poder terminar a sua obra. Leva-lhe um dos brilhantes dos meus olhos | —
pediu o Principe.

— Nio posso fazer isso! — disse a andorinha.

—~ Attende-me, por favor! — insistiu o Principe.

Chorando, porque acreditava ir causar dér ao Principe, a andorinha
fez o que lhe era pedido, Voou até o aposento do escriptor, que, com a
cabeca apoiada entre as mdos, ndo viu a andorinha. A avezinha deixou o
brilhante sobre um ramo de violetas murchas que estavam num copo. Pensou
entio a andorinha nos ledes ¢ nos crocodilos da Africa, onde ja deviam
estar suas irmds e quiz parti. Mas o Principe Feliz falou :

— Vejo uma menina, vendedora de phosphoros, que chora na rua
porque cahiram os phosphoros na agua da sarjeta e estio molhados.
Arranca-me o outro olho e vae leval-a a menina |

A andorinha attendeu ao desejo do Principe ¢ como entdo este Ficara
cego, resolveu ndo mais abandonal-o e ficar com elle para sempre. E a
avezinha contava-lhe historias das cousas que havia visto nos seus vdos
pelo espago. Voando sobre a cidade, a andorinha voltou e contou ao
Principe que tinha visto ricos divertindo-se emgquanto pobres choravam de
fome. Havia visto dois meninos ao relento, abracados para darem-se mutuo
calor. Entio o Principe disse & andorinha que arrancasse as folhas de
ouro que lhe cobriam o corpo e as repartisse com os pobres. Assim fez a
andorinha, deixando o Principe apenas em armagio de chumbo, Em breve
chegaram os rigores do frio ¢ a avezinha, & falta de alimento, foi pouco
a pouco se debilitando.

Uma manhd quiz erguer-se num vdo para beijar a face do Principe
Feliz em despedida. Fel-o para logo depois cahir morta no chio. Dentro da
estatua reboou um ruido estranho. Era o coragio de chumbo da estatua
que se despedacara.

Momentos depois o alcaide da cidade sahiu a passear com o5 seus
conselheiros € vendo o aspecto feio da estatua, ordenou que a fundissem num
forno. Ninguem olhou para a andorinha morta. Na forja apenas ndo péde
ser fundido o coragio do Principe. o qual foi atirade ao caix3o do lixo com
o cadaver da andorinha.

Um dia, Deus mandou que dois anjos trouxessem da cidade as duas
cousas mais preciosas. E os anjos levaram a Deus o coracio de chumbeo
da estatua ¢ o cadaver da andorinha.

— Escolhestes bem — disse Deus — Porque em meu jardim do
Paraiso. esse passarinho cantard sempre ¢ na minha cidade de ouro, o
Principe Feliz me alegrara eternamente.




AS ARVORES
QUE ANDAM

Ha na India uma
grande arvore, a fi-
gueira dos Banians,
Essa arvore tem

a particularidade de
possuir grandes raj-
zes: A’ noite estas se
parécem com pernas

¢ deram logar 4. ..

O eremita havia feito muitos mila-
gres. Tinha dado pernas aos aleijados
¢ vista aas cégos,

E as florestas abundavam em arvo-
res suntas, sendo um sacrilegio tocar
n'ellas,
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Misour, assini se
resulven roubar a

sses ANTHIECS
chamitvi o linipio,
vace, o que fez,
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...seguinte lenda: — Numa aldeia da
India, vivia outr'ora um eremita cha-
mado Djala, Vivia s6zinho num logar. . .

.. .sagrado, respeitado por todos. Todos
os annos os fieis iam em peregrinagdo. -
prostar-se deante d'elle.

No recanto sagrado, tinha o eremita
uma serpente € uma vacea, animaes sa-
grados e venerados pelos hindus.

Num rio que atravessiva uma flo-
resta, vivia um jacaré, egualmente sa-
grado:

Ora, nos arredores, havia uma gru-
ta. Um bandido impio, foi ahi morar.
Um dia apresentou-se ao. .,

...eremita pedindo que lhe désse a vac-
ca ¢ a serpente. O eremita recusou-ss,
dizendo ser um sacrilegio tocar. ..

pela noite. Mas, quandn quiz tocar

na vacca, o danimal precipitou-s¢ sohre

elle.

Misour, matou a wvacca, dizenda:
“Matel o animal sagrado: quero vér ¢
quc me acontece”,

{Continiig na pagina sezuinte)
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Como tivesse stde, ol ter g um

Comeu a carne ¢ fez um ... bolsa”™ — disse Misour, rindo.  ris proximo da gruta. O erocodi'o,
manto com o 'codro. * Fala-me ainda a E na noite seguinte matou a serpenté ¢om  muito. . .
pelle ‘da serpente para fazer uma. .. uma [lecha.

...velho, havia morride. “Vou pedir Fol ter com o eremita ¢ disse quem ...da serpente, ¢ que queria algumas
a0 eremita que me dd algumas fructas era, accrescentando que tinha em sew  fructas. “Dar-te-hel, de hom grado
sagradas, seniio furto-as & noite” poder o eourd da vacca e a pelle disse o eremita, fazendo um signal

.. .particular, como maldizendo as fructas. No mesmo instante as arvores deita- I ._FinaImcme. foi apanhade pelos. ga-
ram a correr, perseguindo Misour. Os galhos cahiam sobre clle, fazendo-o cor- [0S que, levantando-o, atiraram-n's so
fér montes-e valles. bre os chifres de umas vaccas

Huslracdes de CiceroValladares ;

Em seguida, levantando-o novanien-
te. lahgaram-n'o ds serpentes, quc U vk
E'I'I.'I.!z'.ll.lln

E, pela ultima vez, atiraram seu cor-

po aos croeadilos do rio Ganges. As ar-
vores, tendo. ..

--.vingado o ultrage, voltaram 4 Flores-
ta, ande se encontram com suas cnormes
raizes. :
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AS AVENTURAS DO CHIQUNHO = Quem ¢ bom ja nasce feito

Benjamim estava sentado na
escada, muito triste, quando ap-
pareceu a tia Joaquina e lhe per-
guntou o que tinha e porque es-
tava ali. — Agora nio se pode
mais brincar! — disse Benja-
mim. Seu Chiquinho ndo da...

. . .uma folga, reprova tudo quanto se faz!
Ora, va dar um passeio para te distrahires,
disse a boa senhora. E Benjamim foi ao
Campo de Sant’Anna. Logo ao entrar, viu
uma creancinha caminhando no grammado
que descia para o lago e, percebendo que

ella fatalmente cahiria, chamou-a, mas a...

. ..creanca com medo da cara
de Benjamim, correu e cahiu no
lago. Benjamim tal qual como
se achava, vestido e calcado, ati-
rou-se ao lago e salvou a crean-
ca. A familia da creanca ainda
nao havia dado por falta da. . .

SO LT T
L

.. .menina. mas, outras pessoas que assistiram o acto
heroico de Benjamim, deram-lhe muitos palmas. Benja-
mim nio se envaidéceu com o acto que praticou. Entre-
gou a creanga aquellas pessoas que ali estavam e correu
i casa para trocar de roupas,

Chiquinho ja sabia de tudo e, logo que Benjamim
chegou, foi ao seu encontro enaltecer a acgio nobre de
seu velho amigo: — “Procedeste como um homem!"” —
Eu bem sei que nio sou mulher, respondeu Benjamim,
e depois quem & bom ja nasce feito.
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LENDAS DAS FLORES

O RESEDA

Um dia, Flora, a deusa das flores, desceu
a um jardim e perguntou ds flores, que se incli-
navam, reverentes, 4 sua passagem, o que de-
sejavam. E as flores comecaram a dizer a Flora
quaes os desejos que as animavam. Havia quem
quizesse florescer antes do tempo, quem dese-
jasse colorido mais forte, quem ambicionasse
ser menor, para ndo ter o trabalho de crescer.
Eram verdadeiramente aquellas flores ambicio-
sas e queriam mais do que possuiam. Flora ou-
via pacientemente todas as flores. Quando o
desfile das flores acabou, a deusa perguntou

bastante cancada: — Todas as flores jd fala-
ram? — Nido! — gritaram, em coro, muitas vo-
zes. — O resedd nfo falou! — Quem ¢é essa

flor? Ndo a conhego. Que se apresente e fale!

— ordenou Flora. Entdo de um cantinho do
jardim surgiu timidamente, encaminhando-se
para junto de Flora, uma flor pequenina, de
¢dr verde salpicada de amarello e branco. —
Ah!E'stuo
resedd? —
perguntou,
admirada, a
deusa. —

Dize-me o
que desejas
e estou
prompta a
attender-te !

Com voz de-
bil a flor
respondeu :
— Em ver-
dade nada
tenho a vos pedir porque estou contente com

a minha sorte!

— E's a flor mais ajuizada, porque co-
nheces o segredo da felicidade — disse a
deusa acariciando-a. — Nio quero, entretan-
to, deixar de premiar a virtude de que és pos-
suidora e, por isso, farei com que
sejas amada e apreciada apesar de
tua modestia! E assim falando a deu-
sa Flora derramou sobre a florzinha
o contetido de um vidrinho gue le-
vava escondido nas dobras do seu
vestido de gaze. E immediatamente
por todo o jardim se
espalhou um perfume
delicioso e finissimo
que as proprias rosas
comecaram a invejar.
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AZEITONA e as MELANCIAS

VOU APROVEITAR A
AUSENCIA Do “SEU
MAMOE T LEVANDO
ESTA MELAMCIA...

A MINHA PARTE
FRACA E' GOSTAR

VOU SUBSTITUIR ESTA
MELANCIA POR UMA BOLA
CHEIA DE TINTA. QUANDO
(0 PRETO FOA QUEBRAL-A
SUJAR ~3E -HA, ..

O "RA0" DO PRETO
CARREQOU oUuTRA

MELANCIA. TAMBEM
SERA A ULTIMAVEZ, [
POIS TENHO UMA

BOA IDEA.

S0' QUERIA VER A CARA
A Do *SEU MANOE
AD DAR PELA FALTA
[ DA% SUAS MELANCIAS
ESTA EsTA QuE
E' UMA BELLEZINHA
BASTA SOLTAL-A
NO CHAO PARA
QUE ELLA SE
PARTA ...
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Os reis da antiguidade tinham mensageiros carrega- ...copiado dos persas, os romanos collocaram caixas de
dores que levavam suas communicagdes mas o povo ndo correio nas grandes estradas. a seis milhas de distancia
podia usar desse privilegio, embora pagasse uma da outra, collectadas por mensageiros a cavallo.

Fazendo sua essa organizacdo, que haviam Da palavra latina positus (o que esta posto,. . .

J

® . e

de 1482, quando um s6 ginete percorria v

tradas principaes, deriva-se o vocabulo postal, que. hoje, para entregar uma correspondencia

significa transmissdo de correspondencia. No seculo XVII os particulares tiveram permissdo
O systema de correios inglez comegou no anno... para se utilizar dos servicos de correios.

Z
rinte milhas

O transporte de correspondencias por coches ou di- O primeiro sello postal, que tinha o retrato da rai-
ligencias comegou, na Europa, antes da revolugio fran- nha Victoria, da Inglaterra, foi posto em circulacio em

ceza. Em 1830 correu o primeiro trem postal de Liverpol 1 de Maio de 1840, Nesse dia venderam-se sellos no va~
a Manchester.

lor de 2.500 libras. O primeiro sello norte-americano. . .

"

.. .appareceu em 1847. Com o desenvolvimento dos ca- “Em 15 de Maio de 1918 foi
minhos de ferro, comegou, em 1864, o servico de trens servico postal aereo regular nos Estados Unidos da Ame-
correios na linha de Chicago a Chiston, nos Estados Uni- rica do Norte. entre Nova Yotk e Washington, com pi-
dos da America do Norte. Era o correio ambulante. lotos pertencentes ao exercito,




ALMANACH D'O TICO-TICO — 1936

._','E_"_E'_.@&#_ |

As Capivaras ndo tinham socego, .. Este caso resolve-se j4, vamos pro- ...A Onga continuou a procurar oS
eram perseguidas pelas Oncas, pelas metter 4 Sucury, a Onca para o jan- pontos onde as Capivaras pastavam.
Sucurys e pelos cagadores, Um dia tar. Foram 4 Sucury e ella acceitou a Um dia, quando pastavam as duas
uma Capivara encontrou-se com proposta, mas, foi logo avisando que, Capivaras, appareceu a Onga com

uma Paca ¢ contou que a vida ali, quando ndo tivesse mais Onga para

uns modos muito maneirosos. As

naquelle logar, era um martyrio... jantar, voltaria a comer Capivaras,.. (Capivaras, desconfiadas, foram...

...caminhando para o lado onde se achava a Sucury.
A Cobra num bote certeiro apanhou g Onga pela
perna e depois com o corpo foi enlagando a féra,
tirando-The os movimentos, apertando-lhe e que-
brando-lhe o0s ossos. As...

I Loeha

...Capivaras a tudo assistiam, tremulas de medo.
Por fim enguliu a Onga e ficou immovel e inofen-
siva. — “Agora nés", disseram as Capivaras! E, a
dentadas formidaveis mataram a Sucury, Por muito
tempo viveram as Capivaras em paz.
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@WF@ "POPOFFIF”

VOU ME ARRANJAR. ACABO DE
=\ DESAFIAR PARA UMA LUCTA LIVRE.
™\ o "POPOFF", HERCULES Do
ESTA MUITO BEM L.
MAS APOSTAREI COMO
NAD ES CAPAZ DE ME

CIRCO.
VEMNMCER NUMA LUCTA

COM O CORPO UNTADO DE
GRAYA VOCE FICARA' COMO
UMA LESMA. NINGUEM LHE
PORA' AS MADS...

f-"_-'_"'--._.-—-.
CONHECEU
PAPupO /. .

?
FE' EM DEUS, s
GRAXA E ESTE MHALHO, g 2 -
DEVEM SER UM B80M =) A= T %
REMEDIO PARA LUCTA - g'MAIS LISO D

ISs0 NAC E LA MUITO
SUAVE, POREM NAO
ENCONTRE! UM MELHOR..
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AS PHASES HISTORICAS DA LINDA BAHIA DE GUANABARA
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AS PHASES HISTORICAS DA FAMOSA BAHIA DE GUANABARA
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'O OVO DE COLOMBO”

Bellinha léra num livro de historias, como 3T - .
Colombo, o descrobridor da America, conse- ki facil, cisse ella ‘a C1 nha.'A i)
4 = = tambem faco ! E foram para a cozinha:. . .

guira por um ovo de peé. ..

...— Vaes ver como ¢ simples. Experimenta .. . Bem, da primeira vez nao foi. Vamos ten-
tu tambem e veras que nao e difficil . . . tar outra vez. :

Nossa Senhora! Quebramos todos os ovos E por castigo la ficaram as duas meninas
e nio conseguimos fazer o que Colombo fez. de pé no canto da sala.



irmfos. Os paes tinham

Ninguem diria que um
menino aparentemente tolo |
chegasse a ser o maior dos |
inventores. i

Thomas Alva Edison,
nome conhecido de todos
comegou a ir 4 escola bem
mais tarde que seus dois

certos cuidados por ser
elle franzino. Mas pou-
co frequentou as aulas,
pois um dia o professor le-
vou-o para casa dizendo
que para clle nada adianta-
vam as aulas, pois tinha o
cerebro vasio.

Vasio para 0 que se en-
sinava nas escolas de anti-

il _‘!‘_- L &

gamente. Mas, para as coi-
sas da natureza tinha sem-
pre os olhos abertos e 0
espirito interessado.

Com 5 annos cantava todas
as can¢des dos marinheiros e
contam que uma yez ssu pae
foi encontral-o nos fundos da
¢asa, sentado bem quicto em
cima de uns ovos, na esperan-
¢a de chocal-os.

Esse incidente do professor
foi importantissimo para a sua
educacio. Comegou entio a
estudar em casa com sua mie
— uma senhora muito instrui-
da, tambem professora

Assim, aos doze annos, Edi-
son ja tinha mais conhecimen-
tos e lia livros de estudos mais
adiantados do que qualquer
outra crean¢a da sua idade.
Nio s6 livros de estudos como
literatura. Tinha predilecdo es-
pecial pelas obras de Victor
Hugo.

Todos os parentés o acha-
vam um pouco esquecido. Nio
brincava muito com as ouiras

" preangas. Andava pelos bos-

ques em longos passeios ou
mettido no pordo de casa me-
xendo em seu pequeno labo-

il ]
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Edison aos 14 annos

18 um fvealoe

ratorio. Tinha perto de 200
garrafas com misturas a que
punha um grande rotulo Ve-
neno para que ninguem tocas-
se.

Quando Al, como era seu ap-
pelido, passava muito tempo f6-
ra de casa e seus parentes nio
sabiam onde estava, sua cari-
nhosa mie, que tio bem com-
prehendia o filho, respondia
— Nio se inquietem — nada
lhe acontecerd, Deus o vigia.

Sua mie ndo perdia a con-
fianca nelle, apesar de ter es-
capado de desastres fataes por
mais de uma vezZ Quam mor-

un e 0 seu nog-rapha
— apés cinco dias e cinco noites
sem donmr
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.A lnfancia aeeidentada

reu afogado no canal de Mi-
lan, sua cidade natal. Tam-
bem nas brincadeiras com
seus companheirosg nem sems-
pre era muito bem succedi-
do. Certa vez obrigou um
amigo a ingerir uma grande
quantidade de p6, com que
se fabrica a Agua de Seltz,
convencendo-se de que com
os gazes ahi existentes seria
capaz de sahir voando. Com
as ddres do amigo, o caso fol
descoberto, o que lhe valeu
umas boas palmadas, E com
agsas ¢ outras Edison mos-
' trava a paixdo que tinha
pela chimica,

Sempre insatisfeito, que-
rendo aprender a ler mals,
Edison, aos 12 annos, pro-
curou empregar-se, afim de
ter dinheiro para comprar
livros e objectos para experien-
cias.

Muitas pessoas julgam, pelo
facto delle se empregar com tdo
pouca idade, que scus paes niio
tinham meios para 0 mandar es-
tudar. Isso ndo é verdade. Sua
familia, ndo sendo rica, vivia
sem difficuldades. O pae de
Edison era negociante de fari
nhas e fabricante de tiros de
madeira usados nas construc-
goes das casas, usadas na
America do Norte.

Empregou-se entio como
vendedor de jornaes nos frens
da estrada de ferro que faziam
o percurso de Port-Huron a
Detroit. J4 se tinham nessa
occasiao, mudado para Port:
Huron. A escolha do emprego
foi muito bem pensada.

Em Detroit, cidade dos au-
tomoveis de Henry Ford, seu
intimo amigo mais tarde, o

trem parava umas horas, o que
permittia a Edison frequentar =

a bibliotheca publica. Sahia de

casa fs 7 da manhd e s6 vol- '
_.'.JI ].!_

tava 4s 9 da noite.
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Edison no laboratorio de
chimica

CGanhava o bom ordenado
de 8 a 10 dollares por semana
que, ao cambio de hoje, sio
uns 1508000. Dava sempre a
sua mie um dollar de presen-
te. B! desnceessario dizer que
esse dinheiro era todo gasto
em livros e material para seus
innumeros trabalhos.

Ainda outra vantagem apre-
sentava esse emprego. Num
dos vagons do trem que s6 de
tres carros se compunha, havia
um pequenino compartimento,
sem ar, que foi permittido a
Edison occupar. Para ali trans-
portou suas garrafas e seus
apparelhos que jd estavam en-
¢hendo o pordo da casa ¢ ador-
recendo sua méae,

Quando arrebentou a guer-

ta civil nos E. Unidos em 1861,

Edison contava 14 annos. Inven-

 tou Iimprimir nesse pequeno

‘compartimento um jornal, a que
deu o nome de Weekly-Herald.
Pode-se dizer que foi o primei-
ro jornal impresso em trem,
Edison era o redactor e o ty-

e e T L ]

pographo, Gragas ao servigo
telegraphico dos trens, que
sempre o enthusiasmou, con-
seguiu por vezes ser o primei-
ro a publicar noticias da guer-
ra, Como era dotado tambem
de grande tino commercial te-
legraphava aos chefes das es-
taghes para annunciarem O0S$
titulos das noticias e assim
quando chegava, a venda era
feita rapidamente. Aos 15 an-
nos salvou de um desastre, em
que teria morrido esmagado
por um trem, o filho do chéfe
da estacio. O pae, gratissimo,
achou que o melhor modo de
mostrar seu reconhecimento
era convidar Edison para estu-
dar telegraphia.

Elle ficou radiante e por isso
continuou g trabalhar no trem,
mas em pPercurso menor.

Aconteceu, porém, que em
certo dia em que fazia experi-
encias no seu pequeno labora-
torio do trem o carro deu um
solavanco e cahiu uma cham-
ma e incendiou o carro.

O chefe zangado esmurrou
o pobre rapaz, do que resultou
ficar surdo para sempre. E jo-
gou féra tudo que se achava
no seu laboratorio. Pdde pare-
cer que isso fosse uma grande
desgraca, Mas Edison nfo a
considerou assim. Pelo contra-
rio. Achou isso uma vantagem
sobre os outros telegraphistas.
Sendo surdo nio se distrahia
com outros barulhos. Nio pre-
cisava ouvir ruidos ‘desneces-
sarios, 0 que permittia grande
concentracio de pensamento,
talvez uma das causas das suas
grandes € innumeras inven-
cies, das quaes obteve 1.150
patentes.

Chegou a dizer uma vez: —

aidbadn  EA - -

Sendo surdo, ndo preciso ouvir
tudo que minha mulher fala...

Como telegraphista mostrou
pela primeira vez seu genio in-
ventivo. Os que trabalham 4
noite precisam de hora em ho-
ra mandar 4 estacdo principal
um signal como prova de que
estio acordados. Mais tarde
Edison conseguiu passar a
noite s6 dormindo umas 4 ho-
ras, ou meia hora 3 a 4 vezes
por dia.

Mas, nessa occasifio tinha o
somno mais forte e inventou
um apparelho que, ligado 20
relogio, dava automaticamente
a signal sem precisar despertar
0 rapaz.

Mas o truque foi logo des-
coberto.

Encontrando um dia na bi-
bliotheca um livro de Faraday
sobre ‘electricidade enthusias-
mou-se tanto que ao chegar 4
casa disse ao seu amigo: — Ha
tanto que fazer e descobrir, A
vida é curta. Preciso andar de-
pressa. E para felicidade de to-
dos nés, viveu Edison 84 an-

naos.

Edison e seu joven successor,
escolhido por concurso eéntre
estudantes americanos
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diversos poves! Para comecar, achamos o palito nas sciencias naturaes. A zoologia nos ensina, de facto,
que os crocodilos dispdem de um dentista que lhes & proprio, um passaro designado no Egypto por um
nome traduzivel pela expressio: passaro-avisador. Ao naturalista Henri Coupin parece que serin mais
.acto denominal-o “passaro-palito”, tal o seu papel com relacio ao crocodilo. Quando elle o vé estendido na
areia, a digerir a presa, corajosamente pencira nas fauces do reptil e cuidadosamente Ihe retira dentre o
dentes o que poderia incommodar o terrivel saurio. O crocodilo presta-se. condescendente, de olhos fechados.
a essa operaciio, aprazivel tambem para o operador; e, grato, o passaro logo que percebe, com a sua vista
aguda, a approximac3o do homem ou de um animal, avisa com grandes gritos o reptil meio adormecide. E'.
pesmittido suppor que a necessidade de polir os dentes se tenha feito sentir desde as épocas mais remotas da
civilizagio, Os primeiros instrumentos que os nossos antepassados trogloditas e lacustres usaram, foram, certa- L
mente, pequenos ossos de animacs e espinhas de peixes. Assim, pode-se crer que a invengio do palito nio A
haja custado ao inventor um esforgo intellectual demasiado. Nas obras de escriptores classicos anteriores & '
épdca romana, nenhuma mengio se enconfra no tocante ao diminuto instrumento de que tratamos, Os babylo-
nicos, de requintado luxo, os elegantes athenienses deviam, seguramente, cwidar do asseio dos dentes, tanto
quanto os civilizados romanos: Pode-se, entretanto, presumir que Sardanapalo e Semiramis, Alcebindes ¢ As~
pasia manejavam com a mesma graga que Lucullo e Horacio uma leve haste de aldes polido. Os historiado-
res latinos que se occuparam das particularidades da “toilette” feminina, no tempo de Agrippina e de Popéa,
referem que as damas romanas, depois de terem polido os dentes com finissimo pé de marmore, passavam
entre elles uma ponta de porco-espinho. a qual invariavelmente figurava na caixinha de perfumes, a0 lado da
pedra pomes, destinada a eliminar o pello dos bracos e das espaduas, e a pinca de ouro, com que arrancavam
algum Ffio de cabello que, indiscretamente, apparecesse nas faces, Na referida coixinha tambem se achariam
sempre varias pomadas, de delicado perfume, utilizadas com frequencia. Na China e no Japio o uso do pa-
fito remonta & mais longinqua antiguidade. Que ha no Occidente que os chinezes ndo tenham conbecido desde
tempos immemorines 7 No Oriente, ainda hoje, o palitv tem especial importancia. Os hindds devem lavar o3
dentes todas as manhds, antes que desponte o sol, e f6ra da porta das suas moradas. Utilizam-se, entSo,
de um pequeno fragmento de madeira sacra. que logo langam para longe, segundo prescreve o rito religioso,
O uso da escova de dentes data de depois do fim do seculo decimo-citavo: assim, durante a Idade Média
¢ seculos depois, o palito constitula o unico instrumento empregado na conservacio da belleza e da i
saude dentaria. Erasmo recommenda que, apds as refeiches, sejam os dentes polidos com o di-
minuto osso pontudo que se extrahe da espordo do gallo; e accrescenta que nfo se use a faca
“nem a unha”. como fazem os cies. Uma curiosidade relativa a este assumpto e sus- -
ceptivel de interessar aos amadores de musica diz respeito a Rossini. Dyrante a sua P
pefmanencia em Veneza, o celebre maestro, em poucos dias, depois da refeicio,
num restaurante habitualmente frequentado por elle, escreveu com um
lito uma opera intitulada “Bruschine”. Essa composicio, modificada,
transformada, tornou-se o immortal “Barbeiro de Sevilha",

ERA conhecido na antiguidade esse pequeno utensilio 7 Referem-se a elle os classicos 7 Como o usavam o3




' Sabem quem foi Santa
u Brigida? Foi a padrocita
= da Irlanda, cujo patrono €
S. Patricio.

Santa DBrigida (453 a
523) tornou-se notavel por

&)ANT&'{\ B R I G

teve a sun primeira cela debaixo de um car-
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consmuiu O Primeiro cod-
vento irlandez ¢ a cidade
de Kildare. Quando a San-
ta morreu foi enterrada em
em Down Patrick, onde
Sao Patricio tambem foi
enterrado.

Nwmvmwm

R | sua piédade, Ella era con-  valho. Chamava-se este abrigo da santa — No dia 1% de Fevereico,

v  siderada a mae das monjas —~ Kil-gara — e significa — cela de cas-  celebrase o dia de Santa

X | da Irlanda. Santa Brigida valho — e foi em volta desta cela que s=  Brigida.
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E. - - { AS ESTRELLAS |

o As aranhas nio sdo insectos, Nas aranhas as duas partes sio |

5 embora os zoologistas as incluam  ligadas por um cabo flexivel e tenro, § A" Mor® a guic as creangas “1“"{;'1;'

-x no numero delles. As aranhas pes- Os insectos tém ftres divisdes, pola conelia to obp MAGio ¢ brah.

r tencem & classe dos animaes chz- Outro ponto de differenca referc- do.

\j. mados — arachnideos. se ao numero das pernas, Os in- ipulmt.uulu s estrellns gpparecem. |

e Os arachnideos incluem os es- sectos tém 6 pernas, emquanto as ,, ' g
corpiies e outros animaes muito  aranhas e quasi todos os arachm- B semelbam, ug céo limpido e lin- .i,
conhecidos, Esses pseudo-insectos  Hdeos t2m oito, 1111'@55 S b ¢ wEbriihnada nl:cc .:

tém o corpo dividido em duas paz-
tes, A parte deanteira consta da
cabega, do thorax e do abdomen,

A maior parte das aranhas tém
oito olhos que se inclinam na parte
da frente da cabega.

i Tr '-' i:}l I:!._D .rzlﬁ_ T ”.'l“‘i_

Certa vez um caipira, de violio
em punhd, sahiu cantando pela es-
trada a fora, e ao chegar perto de
uma ponte, encontrou um compa-
nheiro.

- ~ Ola cumpade, eu v& bem e

- cimo vae vancé?

'~ Eu vou bem. Vancé fala cum
a cumade qui en vo la um desses
~ dia v& o meu afiado; quando sahi
- ]a da casa della, cumpade, eu ints
i quase chorei de pena do meu afia-
do. Cumé que vae eclle? - :

=~ Elle vas bem, mas dtro dia eu
muntel na mulla e ful passia; quan-
do eu v3 chegando perto do currd
do 55 Coroné, vancd num sabe, eu
enxergue! seu afiado brincando cum
uma nuvia e debaixo dos pé della;
‘a nuvia num fazia nada, 86 qui clla
fazla era lamb® o minino e ellz
cumo cosa que sabla tird leite, co-

E eu vi qui 2 nuvia num tava achan-

diculo. .
mecd a apertd os peito da nuvia,

do nada bao, Tirel o seu akiado
debaixo della e dei uma parmada,
bem boa nelle pra nunca mais elis.
fazé aquillo,

~ Mais cumpade, isso num &
nada, pois 6tro dia ex fui num pa-
gode 13 do seu Mané, Era perciso
assa uma leitoa bem grande e todo
mundo num gquiria chegd perto
da leitoa qui era mémo brava que
nem vacca pegadora. Intonce eu
passei a mido na ispingarda e ber-
rei fogo pra riba della cum pérva
secca qui pegd na leitoa inté qui
ella ficd toda assada.

Assim que acabou de pregar essy
mentira ao outro, este ficou pro-
curando um mefo dz comtar uma

“pota maior, mas tal cra o seu emt-

barago que deu o fora, esfor¢ando-
8¢ por mao. cah[r em completo -

Er..v Araujo Bargosa
{11 annos)

5 pingos de lume n'agos rcfnlgmdo ;
_x E recolbem as aves, escondendo |
E ni usa a cabecinha {ullgutla,

j cansada de ser livre, e ji pen-;

:t dendo. ¢
¢ Dormem todos o mesmao nomno!
brando; | S
~,Sonhinda todoy o mesmo sonho -
- limdo;

tuﬂa:. sorrindo & doces re-splrando. ,

Mag as estrcllas pelos clos suaves,

acceéndem nos sous ollios o culda-?
do:

-,_ vigilam, p'ra gue sejn descansmdo
; © somno ddas creangas e dag aves..

§
E Affonse Lopes Vigira

P . ‘..ll-l—lh‘-



Cerln ves, wn grupo de eslcellns
ouvira contar, de um raio de luz, as
bellezas ¢ 0§ prazeres gue existinm ol
na terra.

Narrou-lhes, o péqueno fio de luz,
tudg 0 que presenciar, quando, nos
noites claras ¢ perlumadas, com oOu.
lros drmios, agui descera o brinear.

Falou-lhes nug maravilhosis flo-
res de swive aroma gue desabrochn.

. wvam em magnificos jardins; das
fontes, sempre resmungando as

< sternas queixas dag sguas; dos rios,
ecalmos ou turbulentos, que elles se
divertinm em pintal-os de prala; «o
mar, mysterioso e profundo — o bel-
lo espelhp predileeto de sua sobera-
an, a lua... e falow, oh! falou tdo
siavemente nas doces serenatas e fes.
tas gue o homem fazia sob o luar...
que a mais viva curiosidade, a mais
soffregy .das curiosidades excilou o
grupo de eslrellinhas. ..

Por mais que ellas  espinssem om
guas jancllinhas de oiro, para baixe,
nada viand tem percebinni.

£ enldio, apbés breve concilinbulo
correram em bando, alegres, ruido-
sas, a pedir 5 Venus — @ rainha
belln dns estreilas, gue as deixasse,
com o pequenino raio, vir 4 terra’
tambem... -

A principio Venus recusoun com
pondecagies justas: o logar das es-
trellas erss no cén... Que
irinm fazer na terra? O cdu
era muitg mais bello no
sua gaze fina, esplendidn,
assim tecida pelo lamé de
prata dg lun, entremeiads,
quol réde maruvilhosa, pe-
los diamanteg azues dos as-
tros mil...

E como se diverfiam
gquando, visitadas pelas nu-

. vens muito Ieves ¢ brancus,
esgarcavam com a8 ponim
dos chapénzinhos lumino-
£03, 0 algodao dos seus ci-
bej:osl e

O grupinho, porém, de
curiosidade agugada, nia
se conformou. Pediu, sup-
plicou e tanto irritou a Ve-

.onus, que estu S0 zn0gou
afinal,

— Vocés siio teimosas, o
coma lodos o5 leimosos,
poderido solfrer Cith-
tigo, Vocés ignoram, mas
it que tdo recalcitrantes se
mostram & precisg avisal.
as: Bxisle na terca um geé-
nio que nos odein, Esse
genio, oulrora, apaixonati.
se por umg de nossag ir.
mas, Reeusado, jurou ep-
tio vingar-se de todas as
estrellas, .. Habily a ter-
ra, ¢ Si por aeaso cncodi-
trar alguma eslrells, pode-
rii fazer.lhg algum mal.

.

e A

Mus as estrellinhas ooada guizeram
ouvir! Prometicrum mil cuidados e
precaucdes, ¢ tanlo pediram, tanto
rogiram, ja a [undirem-se em logris
mas, que Venus ® conirsgosto, mas
pura seu socego, resolveu scceder:

— Dou-lheg a licenga, dou-lh'a.
Yocés poderdio ir. Masg é precise que
tomiem muoile julzo e muila cnutela,
com ¢ genio... E, especialmente, te.
nham tambem muilo cuidado ¢com os
sens chapéuzinhos, Voeds bem sas
bem que sem elles ndo poderio lor-
fidp @o CéU, Nem apparecer no St
nhor. ..

Radionles, as estrellag niio quize-
ram nadan mais ouvir, nem os ultimos
conselhos sensalos de sua rainha e,
v debandada, correram nn rajo de
lus, para que as f{rouxesse aquella

© mesma poite & terra...

E, descidy a noile, uma noite cli.
ra @ e luar, aromndn e doce, o gru-
pinho estreliar vietorioso, descen do
eléu G terra.

Vieram ter a um Immenso jardim
de um castello adormecido onde o
raio lunar, ns esperaria para regres-
sarem fg oéd...

Ah! como estavam risonhag e feli-
z¢g asy estrellinhps! Saltavam num jue
bilo inlento o os olhinhos azues, ol-
fuscavam como pequenos phardes. ..
parecianm estudantezinhos em forins.

f'ul':l_ muis Livres [olgarenr, resolve=s 8
ram tirar os chspéominhos de pon-
tas, escondendo-ps & um recanto do
j[:;l’fﬂ!ﬂ, s0b um jasmineiro todo em

O un -1

E comecaram enlip a brincar, Tu-
do as extasiava, tudo... As flores, a5
arvores, uma fonte... E f[oram-se =
parn mais longe. -

Foi enldo que, sorraleiro, surgic =
dentre uma moita de cravos, o genio
muliazejo o inimigo. Estando o pas-
seiar pelo jardim do castello, virn as.
esirellas descer. Occultando-se im-
medistumente sob g molta das per-
fuinadas flores tudo onvira ¢ presen-
ciara, Em vendo-as se afastarem, 8
elle se fof maldoso e rastejante, pars &
o jasmineiro em flor. |

Nuge gesto de  vingangn solisTeita,
agerron n todos os chaplug laming- = =
sog das estrelias e se ol depressy po-
rn o mar. Em li chegando, num ges- =
to de eruel victorin slirou.ns ds
HEUAS CSCULRS, . . b

Os chapéuzinhos cahivam n'igus, =
num chiar de fogo que se apaga &,
perdendo toda a lug, [ornm.se sub.
mergindo, , . "

Quando depois de enorme folgans
ca, voltaram as trefegns ostrelliihus,
foi-lhes eruel a surpreza... -

Sob o jusmineiro 6 encontraram a° =
perfume doce e embriagador de sups

flores e a sombia das vers
des folhas... pem g po '
ta de um pequenino chie
péol Embalde a procusal =
Pesquizaram  lodo o jars
dim, sob lodos os tofos =
de wverduras, Desperiacim

flores, & quem a
pediram noticias dos
péus. Nenhuma lhes
be responder... si
sonhavam! =
— Roubaram-nos, o
umae, foi o genio do n
com certezs. .. i
S Hoviamos  escomnid
squi: roubsram-nos...
— Procuremol-os. )
elles nio poderemos
20 céu, .. procurtingl
sem deseansar. .. .
— Porém — pobres
trellinhas! — por m :
!m lll.,qua PeSUIE
sem, nfio lograram enc
trar os chapelinhos, e
ea 03 encontrariio, pois jil:
temt no fundo do oceand
Mis as miseras sed
lgnoraram, & alé
;gnm- " \ .' L=
noife, procurnm-no a8 o
trellinhas gem céssar, em
ddas ms maties € jardin
todns as plantas @ flore

{Cantintia no fimdo
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As propriedades dos acidos
sio: gosto salgado — poder dd
mudar o papel azul em vermes
Iho — de dissclver os meotaes o
de ficar neutralizado pelos al

. Sabem os leitores o que

y significa a palavra — acido{
‘N Em geral denomina-se acido
a uma substancia salgada, Em
chimica, porém, tem o sentido

! mais amplo e & a substancia e ==y calinos.
- que contém hydrogeneo e que  os saes. Um acido, portanto, pode ‘ser Os acidos tém muitas appli
. cuhstituida por metaes forma considerado um sal de hydrogeneo, cacoes.
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o = 0 DIA 12 DE OU- !
-:., WHMES Pﬂ-liizﬂﬁﬂs TURRO 0S8 POMBOS

TORICOS
Apesar de nao ser, mais consi

: derado feriado o dia 12 de Outu-
bro, devemos prestar as devidas
homenagens aos vultos heroicos,
que com tanta coragem e talvez com
risco da propria vida, viajaram em
caravellas e descortinaram o mnove
continente, a America.
Por que tirar-lhes as glorius 1

S - = I Nunca !

- Deus disse : — Dag a Cesar o

r :

- Ha milbares de annos @ parte | 94¢ & de Cesar. _ H
i . : Por isso me acho com o direito a, como sabem os nossos
. el do continente americano es- : i = :

‘& de pequeno brasileiro e patrioty, amiguinhos leitores, pombos de

va coberta de vasta camada de - ] :
ERENE ta d 0 falar sobre téa grande dia que foi varias especies ¢ de variados ¢o-

o " el 5 e animaes 2 =
B I? 3 ;“ fq.:tdei_ -;: i A | e sertt 12 de Outubin, loridos de plumagem. A especie
|'? Enta.o ali’ viviam m- am [Srmas O dia 12 de Outebro era um R e
), extravagantes. Entre essas es- feriado. Melle se commemoravam €A T s ds
' o Vura es-
B ' pecies figurava a do litopterno |  duas grandes datas: a descoberta po 2ors

ds America e o Dia da Creanca. tufado e canda em leque, com-
- i 19 mum' na pavie norte do conti-
& | des, que o gravura acima repre- Colombo era Iembmdf: no dia 12 P . : ;
. de Outubro, porque a figura legen- | nente americano. A utilidade dos
senta £ que, como véem 05 nos ;
daria desse descobridor do mundo PUthS chamados correios & dﬂﬂ

& tambem um symbolo de energia € | majores, desde os tempos da
de audacia e uma prova viva do

pampeano, ou elephante dos An-

| sos leitores ndo era tio feio como
r » elephante, que chegou até os

.' masas dias. gterno valor dos homens, _m'ﬂs Femoty iantiguidade,
Era atg maig eleganfe, pois Elles serviam e servem como
. | possuia @ tomba pequena e a3 Ivii pE ALMEDA mensageiros fieis transportando

| orelhas muito menores e mais recados e mensagens de e para

- | bonitas do que as dos elephan- logares bem distantes.

/] tes que conhecemos pa época : ; E::) : O pombo-correio € o precursor

-~ | actual. Ay Y 73 dos carteiros,

~ AMA AS ARVORES, Bt CORRIGE QUEM ERRA,

Sl - il . sz - P =
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Era uma vez uma mulher gu-
losa que tudo quanto wia queria
comer,

Acontecey it ella um dia & ja-
nella e ver no quintal visinho um
lindissimo canteiro de alface.

Logo que o marido entrou ee
casae ella pediu-The que fosse bus-
senda

morreria. O marido, coitado, mui-

car uma daquellas alfaces,

ta afflicto, p¥au ¢ muro, que se-

“parava os dols quintaes, e correu a

colher a desejada alface. Mas, nem
bem a colhera, ouviu uma voz que
ke dizia enraivecida :

— Larga, ladrdo, a minha al-
face

O seu primeiro impulso foi atirar
Mg
acudiu-lhe rapidamente @ Jembrangs

a0 chdo a verdura, e fugir.

eue a mulher morreria, se nio Ih'a
wvasse, Assim, voltando-se para
ouvem lhe falara e que era uma
horrenda bruxa, disse-lhe ;

~ Boa mulher, queira consentit
gue en leve esta alface para uma
pobre enferma. ..

A bruxa demorou nelle o olhar,
sombrio e disse :

~— Bem! Pode leval-a. nio sd

‘esta, como todas as minhas alfaces;

mas, com um condicdo.
— Diga-a! — falou o hom:m
— E’ que me dara o primeirg
filho sen gue nascer,

responden  que  sim, @

. i

apressou-se a pular o mure para
voltar junto da mulker.

Passado wm anno. nasceu-Thes
uma filha linda como uma estrelia,
de cuja cbr eram os cnbcllqn.

A bruxa wein logo reclamal-a
como sua, jurando que haveria de
a baptiy y e de a educar com todo
0 esmero.

Os paes, embara muito penaliza.
dos ficassem, entregaram-lhe a que-
rida filhinha,

Aos 12 annos, amenina, a quem a
bruxa dera o nome de Folhinha de
Alface, se tornara de -uma notavel
tormosura. A horrenda madrinha,

SALFACE

encerrou-a, entdo, no meio da flo- h

resta, em uma elevada torre, qué
ndo tinha nem portas, nem es-
cadas, )

Quando queria visital-a, o que .
succedia duas vezes por semana,

a madrinha gritava-lhe da baixo 3

~— Folhinha de Aliace, atira-
me feus cabellos.

A menina sahia, entio, 4 ja- N -

nella e deixava pender os seus -

formosos e longos cabellos dz
ouro. por onde clla subia,

Fazin ja tees annos que Folhinha :
de Alface se achava encertada ma
tarre, quando o filho do rei pas-
son. por acuso. pela floresta,

E, a0 ouvir o suave canto que
partia da torre, della se approﬂn;m
para conhecer a dona de tio privie y
legiada garganta. Mas, ndo péde
entrar porque ndo encontrou peria
nenhuma. n

Voltou. pois. para o palacia,
promettendo-se que‘!iamﬁ' de des-
cobrir um dia, emfim, quem cantava
téo divinamente. E todas as ma-
nhis d'ahi por deante ia postarss
por detraz de um velho ‘tronco a
ver se conseguia satisfazer a sua ]

Rﬂam:huuesﬂ:tumJ !
o alto:
-Mmaemﬁu,m1
os teus cabellos, .
E viu sahir & janclla a formosa
m:mmmhhonhm] '
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cabelleira Joura, por onde a bruxa

ascendia & torre,

O principe ficou deslumbrado,

No dia seguinte, elle approximous
se cda torré ¢ gritou para o alto,
como vira fazer & velha:

~ Folhinha de Alface, atira-me

os ters cabellos. Immediatamente, a

menina deivou rolar pelas janellas

as ondas dos seus cabellos, por
onde o principe. rapido, subiu,

Ao velo, ella ficou toda assus-
'!tada; tranquillizando-s¢, porém,

- guasi logo, com as palavras atten-

ciosas & gentis que elle The dirigiu,

pedindo-lhe para ser sua esposa,

~— Sim, consinto em ser sua es-

_ posa, principe; mas, como poderei
sahir desta torre?

O principe, feliz por ver que Fo-
thinha de Alfsce tambem o ama-
‘va, befjou-lhe a linda miozinha e

. disse-the : ° '
= Amanhd vicei liberfar-te, meu

k. 'y

amor, ¢ amanhd mesmo apresentar-
te-2i & meu pag como minha @s-
posa.
E tratou de afastar-se o mais
depressa possivel,
Mas, a bruxa tinha ouvido tudo
e preparou-ce, tambem, para vingars
se da afilhada e do principe.
Quando o principe, no dia se-
guinte, fez a noiva descer da torre
por uma escada de seda azul, que
trouxera, a bruxa avangou para ella,
de tesoura aberta & cortou-lhe, com
quatro golpes, os formosissimos ca-
bellos, que se espalharam
pelo chio,

Depois, jogando nos
olhos do principe um  pu-
nhado de espinhos, cegou-o comple+

taments,

Commettida esta dupla malva-
dez, tomou por um brago a afi
lhada e levou-a longe, longe, por
tre as arvores da floresta, e abana
~donov-a em um logar deserto,

O pobre principe, ali deixado em
abandono, inteiramente c2go, apa<
nhou do chio & guardou no sela
uma madeixa dos cabellos da noiva

e, de maos estendidas, foi comi«

nhando sempre em linha recia,

Era ja quasi nmolte, quando ou-
viu um canto suavissimo, que lhs
‘penctrou no coragio fazendo cahi-

sasin 5 gl L
o 0 ' —— - "
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rem-1he dos olhos duaz grossas la«
grimas. Elle levou as maos aos
olhos, & quando as tirou, oh! ale-
gria, enxergava de novo, sia vista
se restabelecera!

Entdo, elle avistou, nao muito
distante, a querida moiva cercads
de muitas fadas, a cantar as caati-
gas de que elle tanto gostava.

Encaminhou-se¢ para ella, ajoes
lhou-se aos pés e tomando-lhe as
mimosas miazinhas, beijou-as ac
dentemente.

Entratanto, uma das fadas tica-
va-lhe do seio a madeixa de our
que elle la escondera, e espalhanda
os fics sobre a cabega de Folhinha
de Alface,
mente a formosissima cabelleira,

restituira-lhe inteira:

que a bruxa havia cortado,

Na manhad do dia seguinte, acom-
pachada das fadas que guizeram see
suas damas de bonor, Folhinha de
Alface foi conduzida pelo principe
a uma egreja, onde o velho rel os :
recebeu a todos com a maior ale-
gria, mandando que, em regosijo a
tio feliz acontecimento, se distri-

buissem pelos pobres dez saccos de

mozdas de ouro,
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S6 se falava no Monstro colossal

Era assombrosol Era immensa! Nunca se tinha
visto nem sabido de coisa semelhante.

Seu dorso ericado dava abrigo s [éras. No
seu sangue, que ndo parava nunca, viviam animaes,
boiavam plantas. ..

Quando tinha sede bebia a agua do oceano; si
tinha colera, todo se sacudia e era um estrepito de
aguas, de farfalhar de folhas, um zumbido' de ven-
tos, um estrupir de fugas que abalavam tudo. . .

Mas quando estava feliz era todo alegrias para
v sol que despontava: era um cascatear fagueiro,
um chilrear melodioso, uma suavidade de encantar.
E. & noite, ria-se ainda para o crescente da lua ou
para a lua cheia, embriagando-se no perfume delica-
dissimo de mil [lores.

E era assombroso o Monstro. Era immenso!

Nunca se tinha visto nem sabido de coisa se-
melhante.,

Lucio ouvira toda essa historia do titio e que-
dou pensativo.

~ Parque existiam seres gigantescos assim? E

adormeceu. Adormeceu e sonhou que encontrara o
Monstro. Era colossal, de facto, mas ndo feroz.
Tanto néo era feroz que. mal o vendo, chamou-o:
— Chega-te, meu menino, Vem para perto de
mim. E Liucio perguntou:
Quem &s? O Monstro, escanca-
rando a bocca enorme. respondeu:
~ Quem sou? Nio to posso di-
zer... Feliz
aquelle que me
€ o n hecer. ..
Feliz ¢ gran-
de aquelle que
me conhe-
cerl, ..

" Lucinho

OMONSTRO

acordou. As palavras do Monstro colossal
ecoavam-lhe ainda nos ouvidos: “Feliz e gran-
de aquelle que me conhecer. ..

E Lucinho quiz ser feliz e ser grande.
E se poz a ver se conhecia o Monstro.

Certa vez, em aula, a professora falava
do Brasil, E dizia:

— E' um colosso a nossa terra. Nas suas
serras vivem animaes de todas as especies. ha
plantas de todos os climas; nos seus rios mo-
ram os peixes mais afamados e boiam as flo-
res mais bellas. . .

Molha-lhe a costa immensa o Oceano
Atlantico. . . E elle & grande com as suas flo-
restas. grande com as suas cascatas, grande
com o $eu mar immenso e um céo sempre mar-
chetado de estrellas. ..

Os olhinhos de Lucinho marejatam-se,
mas de alegria.

O monstro. . . o colosso tio falado elle o
achara; era o Brasil querido! Que alegria
inaudita para o seu coragiozinho de criangal

Mas as palavras do sonho |he vieram &
lembranga:

“Feliz aquelle que me conhecer. .. Peliz
e grande aquelle que me conhecer™

Lucinho quiz ser grande, o map-
pa do Brasil que pertencia ao papae. buscou
livros e tratou de estudal-os. E Lucinho Fficou
encantado. Como,. de facto, era um colosso, a
sua terra! Que rios! Que montanhas! Que pro-
ductos! Que costa maravilhosa e que clima
ameno. .. Como o menino se sentiu feliz em se
saber filho de uma terra tio lindal

E como se sentird grande no dia em que,
p:;o trabalho e pelo exemplo, souber dignifis
cal-al

; Leonor Posada

= - Aoty ds Ciceno Uolladorids.

-
-
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7ZE MACACO
=—4 VIOLINISTA

b = AL ...tanto que quebrou o viclino ¢ 2 cabe-
b\ . 2 A4 ¢a, Era uma vez um grande violinista.

Tocou tanto e tanto que ficou tonto. E
a cabeca lhe andou 4 roda. No fim elle
tambem rodou. . .
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—
FAUSTINA
PIANISTA

Comegou a tocar o
que Ihe vinha & imagi- ki

E tocou
tanto e fi-
cou tdo
enthusias-
mada que
o piano
comegou a fodar,

Que piano e pianists cahiram ao
chio! Faustina estava tonta e era uma
Vez uma pianistal. ..

E tanto tocou e tanto rodou.. .
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A CIDADE _ESTA' INFESTADA
DE LADRDES \MAS Eu vou

rd

TOMAR CONTA
DELLES -

pPOL-o A %, 3
mNaDNéRﬁ{@%ﬁ

ENTAC OS SRS NAO AcREDTAM NO |
MEU AUTOPEGALADRAOD 7 Vou e—-I

0 PRINCIPAL aA) uPA' 0 MARTELLO TEM MUITA (NcLl_
EsTA! FEITO . NACAD PARA © Meuy DEDO a ASSIM

VOU DaR uMA NAO VAE « MENODOS .ﬁ,p‘o[ffgm_-_r___._,

AHoOSTRA DA

UE PENA NAo TER Eu TOMA
2 \DO PARTE NAS CORRIDAS

|PA Gavea !

COM A BRECA.PREND
O LADRAD & Ainpa
FIQUE) cOM A

TROUXA
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Dara os meus filhos

I
As cousas ndo precisam de grandes palavras

para serem descriptas. As palavras mais simples
sio as palavras eternas. .,
11
Por mais que os homens fizessem para que
eu os odiasse, a vida sempre me ensinou gue se
deve perdoar. ..
161
~— Creancinha, creancinha, por que estis
crescendo tanto?
Certas creangas, muito queridas, deviam Fi-
car sempre pequeninas. ..

v

A simplicidade, minha filha, & a mais bella das
cousas. Ella ¢ agradavel como um dia luminoso.
O artificio & como essas bandeirolas de papel que
ndo resistem &s primeiras chuvas e que se desbotam
€ tomam ares tristes de pintos molhados. . .

Vi

Alegria e bondade!

Nio te esquecas disto! Alegre comtigo mes-
ma ¢ boa para com os outros! A-alegria conserva
a saude ¢ nos torna queridos.

As cousas tristes ndo devem ficar no teu pen-
samento.

E’ facil ver o lado bom de tudo.

; Quando chover, pensa na alegria das plaa-
tas

Quando fizer sol, pensa na alegria dos pas-
saros!

Vi

AWirtude ¢ silenciosa e ndo precisa ser gri-
tada como um annuncio de pasta de dentes. A
virtude é recatada como uma moca de boa edu-
cagio.

A virtude estd na simplicidade em ser vir-
tunsa.

Nao se pratica a virtude como uma gymnas-
tica. Ella nic & um exercicio da vontade, nem

deve ser imposta como um sacrificio. Ella deve
jorrar, natmralmente, como a luz do sol e como a
agua das cascatas,

VI

A felicidade, minha filha, é uma cousa be-
nita e muito rara. Quando vocé procura conchi-
nhas, na praia. nio acha difficil encontrar aquel-
las pequeninas e cor de rosa, tio finas e trans-
parentes que parecem ter escondidas, dentro del~
las, um raiosinho de sol? Pois bem. A felicidade
¢ uma conchinha assim... Muito benita e muito
difficil de sc encontrar. ..

VI

Esta mesa, em que escrevo, amanhi sera
tua, meu filho!
Della ja te serves para fazer os teus honecos.
Fazes um cachorro, uma casa, um navio e
uma palmeira,
Amanhi, como teu pae, faras bonecos em pa-
lavras,
Pintarés os homens com os adjectivos da cér
que merecerem.
Uns com adjectivos vermelhos, outros com
adjectivos azues.
Ganbharas, com isso, a estima de poucos, o
odio de alguns, e a inveja de muitos.
Nao te importes. Vae para a frente.
: Faze sempre os teus bonecos como entende-
res!
E, quando desenhares em palavras, contenta-

te com a gloria intima das phrases que ficarem

cantando em teu peito, e das idéas nobre
verem sahido de teu cerebro. : s i

IX

Pensa em cousas superiores! B terds a sensa-
;indaualmras.doarfhu:dnsolmé;:[o!
X

_ Levanta-te com um pensamento bom, e deita-
te sem rancor!

BENJAMIM COSTALLAT.
- -F - ¢ 0
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deixaram de mammar,
desejando roer, a Rata-
zana correy para roubar um pe-
dago de pdo ou de carne ¢ trazer
ao ninho. Prevendo, pelo crescimen-
to rapido, que, ém breve, nio poderiam
nem desejariam estar mais junto della,
comggou a dar conselhos para que ndo
cahissem em alguma armadilha;

— “Em todos os cantos da vida encontramas pe-
rigos. Em nossa vida ha sempre ratoeiras armadas, Nas
encruzilhadas estio collocadas arapuecas que ao menor
descuido nos liquidam. E ninguem melhor do que nos-
sac mdcs para nos dar conselhos, Sendo pessoas edosas,
suas ligbes sdo de mais proveito; ddo excmplos sensa-
tos e de coracio'.

E como notava a inquietagdo e vivacidade dos ra-
tinhos, sem paciencia de esperar o alimento roubado
por ella, querendo j& com toda a inexperiencia ir tam-
bem por logares perigosissimos — tratou de prevenil-
08!

— “Meus filkos. Voces; mesmo ndo sahindo desse
ninho, j4 sabem mais ou menos o que seja um gato.
Aguella figura de gigante que passa silenciosamente,
que [lica caladinho e fingindo dormir nos buracos que
fazem®s, deve ser muito temida. Tambem vocés jd sa-
bem o que seja comn perigo uma taboa que tem dum
lado quasi livre, provocante, um pedago cheiroso de
Queijo ou carne-assada, ou ainda outra forma perigosa
de gaiola de arame com um bom petisco atirado no
centro. .. Pois bem, meus queridos filhinhos, muito
peor que um gato ou que um pedago de queijo tostado
numa taboinha armada para o primeiro arranco, aviso
4 vocés, que 3o meus entes amados ¢ adorados, peur
que tudo i{sso junto é — prestem attengiao — um prato
de comida”.

Os ratinhos todos se¢ entreolharam espantados.

E a Ratazana com calma e sabedoria:

— "E', meus camondonguinhes. Eu sou uma rata
experimentada, Saibam que existem tambem muitas
tigelas cheias de leite de que vocés devem desconfiar
bastante, porque para envenenar

basta um golezinho., Portanto,
aproveitem bem a licdo, uma
gata nds conhecemos de longe
pelo cheiro, uma armaditha i
decoramos de sobra; mas um va-
silhame com leite ou
vinho que embriaga,
disso muitas vezes nio

resultado é que. com um pra-
tinho cheio de vinho que nos
alcoolisa vamos cahir depois na
armadilha ou na bocea do gatdo! "
Os ratinhos ficaram assustados, arre-
piados, mas depois veiu a alegria da
experiencia adgquirida e satisfeitos por-
que deante daquelles conselhos se consi-
deravam mestres na arte de roubar!. ..
Em hreve todas elles esperavam o anoitecef e, 2t-
tentos ao gato, corriam toda a velha casa em que mo-
ravam. Era a delicia de correr e comer livremente. . .
Um dia o inguilino, desesperado com tanto bura-
co, mandou tapar todos os orificios dando uma limpeza
completa nos roda-pés. Qual ndo foi a desillusio dos
ratinhos gquando ndo puderam sahir para comer!

Vendo infrutiferas todas as possibilidades levaram
dias ¢ dias roendo as paredes, passando rapido os den-
tinhos nos tijolos € na madeira na ansia de conseguir
um furo para ir buscar alimento: Isso fez com que al-
guns trabalhassem muito e incessantemente sem se ali-
mentarem, ficando bastante abatidos e muito magros.
Ora a primeira brecha conseguida foi sufficiente para
que o rancho, esticando bem o corpo, conséguisse ga-
nhar a cozinha da casa toda reformada.

A ansia de trahalho tdo arduo, a penitencia de lon-
gas horas sem alimento davam-lhes melhor offacto.
Depressa descobriram um grande prato que a creada
esqueceu fora do armario. Tanto bastou para que os
ratinhos comessem numa ansia deshragada de famin-
[os.

Esquecidos todos os conselhos maternos, em hre-
ve elles estavam enormemente inchados de tanta gu-
lodice ingerida. E continuariam empanturrando-se no
prato todo, fazendo descer pela garganta tudo que
viam, quando pé ante pé apparecen o bichano da casal

Logo de arranco todos se precipitaram velozmen-
te para o buraco.

Mas tanto haviam comido que j4 ndo rinham aguel-
la agilidade ¢ dextreza antiga da velocidade. Infelizmen-
fe estavam mais grossos que a fen-
da; e, emguanto o primeiro tenta-
va 0 impossivel pela gorda barriga
adquirida, o gato contente ia com
a munheca detendo a corrida
tonta de alguns e na bocca mas-
tigava 0s outros que ti-
nham egsquecido os con-
selhos da Ratazana. ..

nos sabemos desvencilhar. Eo
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O B ARDBAINTE

Aquillo jd era mania do tio Tiburcio, Nio podia ...que ndo o enrolasse cuidadosamente para guardar.
ver um pedacinho de barbante no chio... A economia € a base da prosperidade, dizia elle.

Jojoca e Gibinha deram com um ratinho que cahira Ld estd um b i
» ‘ : — arbantinho. Essa gente n3
na ratoeira e tiveram uma idea, guardar nada. N¥o fosse o meu espirito E: econo?n?:.'f

Bravos! ¢ um barbante de qualidade! Creio que E o tio Tiburcio apanhou sem saber o ratinh
é daquelles bons encerados. .. g havia cahido na ratoeira. e



ALMANACH D'O TICO-TICO — 1926

O MILAGRE DE NOSSA |

Isto passou-se na roga, A mée de Julinha
estava rmuito doenite. Niu finha dinheiro
para  remedios; disse & filha que enchesse
uma cesta de ovos e os fosse vender na
cidade, E aqui vae Julinha para vender os
ovos,

Foi andando e, d'ahi a pouco, encontrou
um velhinho esfarrapado: — Uma esmola,
jpelo amor de Deus, minha netinbal! Tenho
em casa um 8¢ de gente 4 espera de qué eu
leve pio! E Julinha, sem hesitar, deu mals

Pouco adeante encontrou uma velhinha,
— Uma esmolinha pelo amor de Deus, mi-
nha menina ! Ainda hoje nféo matei a fome,

e o meu netinho ndo tem roupa para
o frio, E Julinha, chein de pena, deu
seis ovos & pobre velha,

s2in ovios no mendigo.

gl

——

P

Quasi ao entrar na cidade appareceram.lhe
dois meninos choramingando. — Que & que
wvocés tém 1 — perguntou Julinka, muite
afflicta. — Temos fome. Mamae morrey

Papae estd doente na Santa Caza Vava nia
pode trabalhar, coitadinha della... E [Juli
nha, a charar, mais' do que o menino.. . .

...do altar e disse: — Minha Senhora da
Concgichn, valel-me! Os ovos que mamie
me deu para vender eu dei-os todos ans po-
bres. Mamie precisa de dinheiro’ para re-
medins, mas se mamhe ficar boa, nio ra-
Aharh commige, Minba Nousa Senhora! Bem
podes curar minha hoa mie. sem ser precien
remedio. O velho vigario da freguesta,, .

; Datdo mais alguns passos. viu Julinha
- uma igreja

— Vou rezar & Nossa Senhora para ma-
mae ficar boa sem remedio e ndo ralhar
commigo quando eu enlrar em casa sem
nada. ..

Entrou na igreja, ajoelhou-se deante. ..

.‘.‘-

...hal titanda mais ovos da cesta, até en-
cher o5 holsos do orphiozinho. Foi entio
gue clla se lembrou do que ia fazer & «i
dade. — Met Deus! S tenho um ovo

pata vender | E a menina, que precisava de
dinheiro pata comprar remedio [, ..
ha de ser esta agora.

— Como

meu Deus 7/

TLTTE TR R LA T T

L s i re——— — ] T 1

. ..nguellas. moedas dentro da cesta, nio se
. confeve :

— Que milagre! Tanto dinheiro para
comprar remedios| Agora, sim, vou cor-
rendo para casa contar fudo A mamde e
mostrar que Nossa Senhora ¢ muita amiga
de dag;ue;m, dé esmolgs acs pobres, como
eu ced

- ..que era um santo homem. tendo ouvido o
pedido de Julinha, quasi chorou de pena!
E emguanto a pobre menina rezava 4 Nossa
Senhora, o bom do padre collocou algumas
mocdas de valor dentro da cesta, retirando-
se em seguida, muito satisfeito, sem ser visto.
Quando Julinka acabou de rezar e wviu. ..
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W T tiree pe DIAMAMTES - [COLMEITA)- fRCULO XV A X VI — Uma cotavana condudinde diamarntes para o Rio.

Ignorava-se em que si-
tic fol encontrado o pri-

DIANANT

tractos. Na comarca do Ser-
ro, em 1732, lavrava-se em

meiro diamante; muitas tra-
digdes existem: nenhuma, porém, que meteca in-
teira fé,

Desconliecendo o diamante os mineiros do
Brasil cuidavam apenas do ouro; e encontrando
certas pedrinhas brilhantes, de uma crystalizacdo
original, guardavam-n‘as como curiosidade em-
pregando-as ‘como tentos para marcagio de
jogos.

Dizem que a Bernardo da Fonseca Lobo se
devem a de;coberjt\q do diamante e a noticia que
d'ella houve, transmittida & corda. Affirmam
outros que um frade, que andava em Golconda,
onde ja se minerava o diamante, vendo os tentos
de que usavam os de Tijuco, na comarca de
Serro Frio, em Minas, conheceu que eram dia-
mantes, Aproveitou-se Bernardo d'essa desco-
berta, cuja noticia levou ac rei de Portugal, me-
recendo, por isso, ser nomeado tabellifo e capi-

t3o méar da Villa do Principe.
S6 em 1729 foram en-
viadas 4 Europa., per D.
Lourengo de Almeida, gover-
nador das Minag, as primei-
ras amostras de diamantes,
Ordenou a cbrte que os
terrenos diamantinos fos-
sem rematados por con-

P

o

-~ DESENHO DE

Guanda. e Guija de Caravahas

S

trinta e cinco ribeirdes, em-
pregando-se nesse trabalho cinco a seis mil es-
cravos. Os diamantes de mais de 20 quilates
eram adjudicados a3 Corda,

Em 1754 foi creada uma administracio es-
pecial para a mineracio diamantina — denomina-
da Intendencia dos Diamantes, sendo o primeiro
nemeado para o cargo de intendente o desembar-
gador Raphael Peres Pardinho.

Avultaram os contractadores, accumulando
fortunas, consideraveis, tornando-se verdadeiros
senhores. Para exemplo, citamos o famoso de-
sembargador Joio Fernandes de Oliveira que.
depois de fabulosos gastos em edificacdes e fes-
tas, para satisfazer o capricho de uma mulhe:
que nunca avistara o mar nem f[azia idea do
que fosse um navio. mandou cavar na sua cha-
cara um largo e profundo tanque ¢ “cons-
truir um navio em miniatura que podia conter
cite a dez pessdas, com velas,
mastros, cabos e todos os
mais apparelhos das grandes
embarcacies”. Em 1772 o
contracto dos diamantes passou ==
exclusivamente a4 Coréa, que
fez publicagdes de bandos

(edictos) ameacando os
contrabandistas.

NALLADARES

de dimmmis

e

no B.ri_ilsi\l_ :
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Foi no anno de 1762, em Vienna, que € a capital O pae de Mozart (que tinha nessa época 7 annos), andava viajardo
da Austria, Urma noite parou deante da Hospedaria  pels Europa inteira com seu filho, que ji naquella edade ern considerado
do Boi Brance uma catruigem tio brilhante e rica, um musico eminente e festejado em toda a parte,

que se juntou logo umi porgEn de pente para — O 5r, Walfrang Mozart? — pe.rgunti:u o hospedeiro. com uma
admiral-a. curvatura.

Era noite; mas a lua e as lanternas da carruagem — Sou ey — disse o mening, erguendo-se.
illuminavam a tua, naguelle momento. E'c dono da hospedaria arregalou oy olhos, espantade de ver que era

Saltoy da carruagem um lacaio, que bateu impe-
rinsamente & porta. O deno da hospedaria acudiu logo
acompanhado de todos os seus pozinheiros ¢ ajudantes,
espantados de ver uma carriagem tio linds e um
lacaio tio bem fardado.

— Por ordem da imperatriz — disse o lacaio
com ves forte — eu venho wgui buscar o senhor ohas
mado Wolirang Mozarl, que € esperado no palacio
imperial .

a uma creaturinha tio peguéna gue se prestavam taes homenagens.

Mozart beljou seu pae, gue o contem-
plava com orgulho, e subiv para a carmus-
gem, Esta partiv a galope, deixando toda
4 gente de bocca aberta.

O imperador € a imperatric Maria
Thereza esperavam-n'o sentados um ao lade
do outro, no throno, Mozart como ums ver-
dadelra créangn Que era, divipin-se 4 impe-

Com effeito, havia na hospedaria pessoas com fatriz ¢ deu-lbe & face a beijir.

esse nome. Assim, o hospedelro, ji cheio de respeito,

; A soberana;  achando nequelles
correl @ prevenil-as, Eracae g

modos  infantis, acarciou-o lernamente.
— Vamos a isso, Sr. Momnn — disse
o imperatior — vocé vae tocar uma musica
bonita: a imperatriz virara as folhas.
— Ora, — disse Mozart — ella nio
sibe. 0 melhor é chamir Wagenseil.

ill 1 .nf"l..l'
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0 imperador posse a rir & mandou
chamar o Sr. Wagenseil, que era o orga-
nista da capells imperial,

Entio Mozart sentou-s& so planoc =
toton algumas musicas compostas por elle
MESmno.

Maria Therez, o imperador & o3 archi-
-duques, ouviram-n'o, extasiados e, quando
o menino acabou de tocar, elogiaram-n'c
muito,

Terminado o concerto, as duas prince-
rinhas — Carolina ¢ Maria Antoniettn —
pediram a swa mie licenca para mostrar o
palacio ao peguenino musica.

A imperatriz consentiz, ¢ as duas me-
ninas, segurando cada uma em uma das
mios de Mozart, levaram-n'n, corrends ¢
gritando, alegremente,

Andaram por uma porgio de salas de=
lumbrantes; depois, Carolina; que Ji nao
diva attengio agquellus riguezas, propos @
Mozart:

— Vamos brincar de cabra-cega?

— Vamos! — disse Momrt, muito
satisfeito.

As ‘duas princesinhas amarraram-lhe
um lengo nos olhos ¢ comegon o bringuedo.

Mas, Mozart nilo estava acostumacdo 2
salas envernizadas como as do palacio;
logo acs primeiros passos, caliiu e comecou
a chorar,

Carolina desatou a rir e so Maria An-
tonietta € que tratou de

)

Por isso, quands lhe passou a
dor da queda, Mozart voltou-se mui-
to zangade para Carolina, dipendo-lhe-

— Nio gosto mais de vocé.

- Ahi foi a princczinha que chorou £ foi contar & imperatriz que Morart
ndo gostava mais della,

Para aquietal-a foi preciso que Mozart jurasse que nio estava mais zangudo
® era muito e z2migo.

Re_mcmmram od hrinquedos e Mozart, ja prevenido, nio tornou a cahir,

Brincou muito alegre uma hora; mas passudo eise tempo, apesar dos rodon
das duas princezinhas, declaron que precisava ir embora,

Maria Antonietta e Carolina pediram-lhe que ficasse ali ag menos um mes.
_br'm:ando; mas ‘o menino disse que ndo podia fazer imso, porque nio podia
idterromper os scus estudos .

A imperatriz gostou de ouvir essas palavras e mandoy gue o condnzigsem
de mova d hospedaria.

No din seguinte, fol um camarista do palacie levar ao joven tmusico, em
nome da imperatriz, um esplendido vestbario. Mozarl, examinanco & roupd,
encontrou nos bolsos duzentos florins de ouro (moedas daquelle tempal) .

Esta historia nio é phantasis, & narragio de factos reacs. Momart rxlstin
c, gragas do seu amor pelo estudo, foi o maior musico de set tempo, e ainda ,f
hoje & uma gloria musical,

-_
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O lago era bonito, sempre povo- . Cegonhas e o destacavel Jaburit ... A razio descobriu-se logo. A

ado de aves aquaticas. Viam-se de pescogo torto e bico muito grande. presenca de um Jacaré no lago foi
nelle lindos Cysnes brancos, pretos, Havia, tambem, nas margens do lago, que afugentou as aves. O dona das
Gangos, Patos, e Marrecos; ndo muitas aves: Gavides, Jacis, Araras, terras fez tudo para matal-o. O Ja-
contando a quantidade de pequenas Maitacas e outros pequenos passaros. caré fugia, escondia-se nas moitas

aves ribeirinhas, as Gargas, . . .

Todos desappareceram de repente. .

.. . Até que o dono das terras resolven
pescal-o. Para isso, collocou & margem
do lago um forte anzol, pondo como
isca uma perna de porco. A armadilha
esteve no logar. . .

. . .muitos dias e o Jacaré
olhava-a de longe. Por fim,
um dia viram a corda do
anzol.. .

. de capim ou enterrava-se no lédo...

...muito esticada ¢ encontraram fis-
gado no anzol o terrivel Jacaré, O bi-
cho foi tirado do lago e as aves, ent3o
voltaram a povoal-o com maior ex-
plendor,
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O BOLO DELICIOSO.

L

SIRVA-SE DE
UMA. VASIL HA,
DE TAMARNHO
REGULAR..

.

N

L i
Bravos! O radio vae transmittir uma op- . ..A vasilha ndo é muito grande, porém,
tima receita de bolo, — Maos a obra... Promp- penso que chega para mim e o Bolinha. Al-
to! Aqui esta. .. gumas?

AN -~
Efgﬁfmﬁs SE. : PEQUE NA UMA )

DE SAL

Acho pouco. . . Ponha- Muito bem! Eu gosto dis- s de aso g
mos uma duzia. Ficara to bem adocicado. .. Epal. - - - Mais vagar: 1sso agora e
mais “substantivo”... 3 e unf ME eu que nao gosto de

=
s =
§ -
3 i
-3

...quanto mais pitar. Emfim ... méu, mau. ... fof triste. Bolonha ficou de cama mais do
Parece que isto vae me fazer mal ao estoma- um mez, pensando no bolo delicioso que nio
go... E oresultado. . . comera.
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LEAO, MACACO & CIA—=Entrada de ledo e sahida de sendeiro
e\ W re

!
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Era uma vez uma pobre Corga ...ella acceitava e seguia sem hesita- ...acudiu o Ledo. A Panthera aco-
que vivia numa selva enfestada de ¢do. Um dia o Macaco encontrou a vardou-se deante do rel e a Corga.
animaes ferozes. Seus companhei- Cor¢a cercada por uma Panthera. A aproveitando a indecisdo das duas
ros j4 haviam sido devorados e sé pobresinha estava irremediavelmente féras, fugiu. O Ledo atacou a Pan-
ella restava. O Dr. Simio quiz pro- perdida. O simio subiu a uma arvore thera, matando-a, O Dr. Simdo, que
tegel-a ¢ dava-lhe conselhos que... e poz-se a gritar, e aos seus gritos,... jd esperava por aquelle desfecho,. ..

_—

...tambem fugiu para lugar seguro. O Lefo que ...presa, esta correu e atirou-se ao lago em certo

preferia as carnes da Corga, abandonou a féra morta lugar indicado pelo simio. O Lefio imitou-a sem sa-
e foi procurar o ruminante. Mal sabia clle que o ber que, encoberta pela agua, havia uma pedra pon-
Macaco j4 tinha advinhado o seu pensamento ¢ dado teaguda para feril-o. Dias depois, o Mazaco e a
as providencias. Quando o Ledo encontrou e per- Corga acharam o Ledo morto ¢ encalhado 4 margem

seguiu a. .. do lago.
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Pelo Dr. loaguim Felicio dos Santos

“Eram homens ousados e intrepidos esses
aventureiros que se embrenhavam pelos sertfes
das Minas, em busca do ouro: de vontade Fir-
me, pertinaz; inabalavel. Cegos pela ambigao
arrostavam os maiores perigos: nio temiam o
tempo, as estagdes. as chuvas. a serca. o frio. o
calor, os animaes ferozes, reptis que davam &
morte quasi instantanea. e mais que tudo o in-
domito e vingativo indio anthropophago, que de-
vgtava os prisioneiros. disputanda o terreno pal-
mo 4 palmo em guerra renhida e encarnigada.

Muitas vezes viajavam por esses desertos,
descuidados e imprevidentes, como se nada de-
vessem recear. Para elles ndo havia bosques im-
penetraveis, serras alcantiladas, rios caudalosos;
precipicios, abysmos insondaveis  S¢ nao ti-
nham ¢ que comer roiam as raizes das arvores;
serviam-thes de alimento oy lagartos, as cobras,
0% sapos que encontravam pelo caminho, quan-
do ndao podiam obter "outra alimentacio pela
€aca ou pesca: se nio tinkam o gue beber. su-
gavam osangue dos animaes que matavam. mas-
cavam folhas sylvestres ou as fructas acres du-!;
campos, ja eram homens meio barbados, ouasi
desprendidos da sociedade. falando a lingua-
gem dos indies. adoptando muitos dos seus
costumes, seguindo muitas das suas crencas.
admirandoa sua vida ¢ procurando imital-os.
Muitas. serras, muitos rios. muitos logares que
conhecemos com os nomes indicenas, loram
baptisados por elles. Taes eram. em qeral. os
primeiros: descobridores das rices minas de

Brasil™,

' {\Ly)ﬁ?aﬁo
de Creeroalladares.
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Um Sapo perguntou ao Tico-Tico
porque razéo preferia elle os galhos
das arvores ao solo arenoso e cheio
de sementes. — “Porque nas arvores
estou mais livre do ataque dos ini-
migos!” respondeu o passarinho. —
“Ora, atalhou o Sapo, o perigo €. ..

..0 mesmo’'; Mas, uma Cobra, que
passava, ouvindo a prosa do Sapo,
com 0 hote certeiro apanhou o po-
bre bicho e enguliu-0. O Sapo era
muito grande ¢ a Cobra ficou en-
talada e pesada sem poder caminhar.
No momento passou uma. ..

P L
AN
. sﬁuf‘“‘*'“’hm

T e e Girme
A i L LT RSO

..Siriema e, vendo a Cobra, seu
manjar predilecto, exclamou: —
“Ol4! Cheguei a proposito, Cobra
recheiada com Sapo é pitéo que nem
sempre se encontra e, Zaz, comeu a
Cobra.”. Depois um cachorro do
matto que de longe vinha...

..farejando a Siriema, saltou-lhe em cima, agar-
rou-a pelo pescogo e matou a pobre ave. De longe
0 Tico-Tico assistiu a toda aquella tragedia ¢ o Ca-
chorro do matto, entretido com a sua victima, nfo

viu que uma Onga,...

arvores!”

.sorrateiramente, se approximava delle.
salto a féra apanhou-o pelo cachago, esmagando-o
com o peso do corpo. O Tico-Tico, entdo, exclamou:
— “Meu Deus como é bom ter asas e viver nas

Num
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Luluzinho nasceu sob uma es.
trella ma. Muito  magrinho, muito
feio, passava os dias a chorar, ator.
mentado, sem duvida, pelo soffri-

mento.

Na idade de tres annos, quan- v
do todas as creancas enchem o i
mundo com o encanto sadio dos sor-
risos, o Luluzinho mais e mais tris-
te Ficara.

A mae de Luluzinho, carinho-
sa e boa como todas as maes, sof-
fria rudemente por ver o filhinho
sempre a chorar, triste e franzino

Wh

Medicos afamados foram cha-
mados para curar a tristeza, para mi-
norar os soffrimentos dn'pobre me-
nino, cujo penar, conhinuo, era a
via-crucis da dor.

Banhos de mar, barhos de sol,
banhos de lama eram dados quasi
diariamente no Luluzinho que, pa-
ra bristeza dos paes, pio conseguia
ser forte e alegre,

Montanhas de vidros de re-
medios, de pomadas, de pilulas,
de chis e de hizanas eram dadas
ao Luluzinho sem o menor resuls
tado para a sua pobre vida.

. « .deante o Lulunnho

- ! lﬁl'iil. en-
Um dia, porém, a mie de Lulu- Sahiu de casa, correndo, a - - 3
«ittho, lendo O TICO’(ICO para o  compralo; para dar'so-filbisho, = g::"ﬁ‘l; rnodesl fofi ‘.“““-‘fl:_ .
filho, que entdo tirtha sete annos, en-  Que remedio gostoso! — exclas 4. qusﬂdm“m-
controu a indicagio de um remedio nfos;ol,\ﬂuﬁnhummom Iﬂ.ﬂl‘tgoﬂdllld lixi d!l .I' ri
waravilhoso, digioso preparado. E dahi por... | yida das creangasl

B - -
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| 0 PASSADO, O PRESENTE E O FUTORO DO RADIO |

As quatro gravuras que illustram
£sta nota representam O Progresso
da industria da radiotelephonia du-~
rante ttezc’annuﬁ, Os nossos leito-

.l -xes hio de saber; provavelmente, al-
. Lguna cousa do tempo em . qug o

apparelho de radio que apparcce
na primft:ira gravuta era a “ultima
palavra”* dos receptores, _

.+ Depeis veiu § moda. dos appare-

Thos :iastqhér:bl-s. em 1934, taes, - [WE

eram os do typo que os leitores

‘véem na sequuda gravura. D2 1925
* em deante surgiram os apparelhos

de radio aper’fcit;ogdas, luxuosos,

“taes como hoje, cada vezr mais
i, aprimorados, existem em todo o
. Y

mundo.

]

"~ A'parte cotrespondente a 1936 |

& por -emquanto, uma fantasia do
desenhista. Sera verdadeiramente o
anno em gue o enthusiasta do
football "veja" o seu team pre-
ferido. a0 mésmo tempo que “origa”

a transmissfo radiotelephonica da
partida? E' possivel que assim
aconteca. Por agora, e ja nio ¢
pouca, muito se tem consequido em
televisao.

Bem pode ser que aquillo quaz
hoje nos parece uma fantasia, uri
sonho, se torne amanh& uma con-
fuista sem maior importancia.

%, Isso. alias. & o gue =2 tem wveri-

ficado com as demais invenges ¢
revelaghes notaveis da sciencia
moderna.

Um invento de hoje, gue as-
sombra a humanidade, & amanh3,
pelo apparecimento de noves in-
ventos, cousa banal, corriqueira que
niao mais causa admiracao,

P ED R

A Universidade de Pensylvania

-
Rl i

possue uma pedra gravada, extra-

: ;f‘.'lres effectuadas em Nipur. O pro-
$ fessor Amno Poebel, que empre-
hendera a fprefa de decifrer os
coracteres gravados nessa pedra,
acaba de annunciar ao mundo
¢ scientifico que obteve exito comi~
1 plto.

" Declara que essé dacrimentc

§ prehistorico data da época do

relnado dé wm tal Hamorubl, que

Frdes b,
Hida ha muitos annos de excava-

St

AT TH) 8T @

viven cq_r_ca.dz 7.000 annos antes
de Jesus Christo. Os caracteres
d.edfr;dns._ segundo as declara-
gOes daguelle professor, uma nova

versdo da Genesis, com a diffe-

R I €C A

renca de que o mundo ndo foi
creacdo por um Deus, mas por ¢
uma Deusa,

Os professores na Universidade
de Pensylvania estdo de accordo
com o traductor dos hierogliphos, 3
alfirmando ‘que possuem talvez a
primeira versio da historia relativa
4 creagao do mundo, so mesmo

tempo que uma prova exacta da

e

presenca do homem 7.000 annos

antes de Jesus Christo,

i




OR QUE SE-JUNTOU
A AREIA NAS ORLAS DO
_’1,."-.];—.'

As areias que vemos nas orlas do
mar ¢ em muitos outros logares, sdo
formadas por um dos elementos
mais communs do mundo, conheci-
do com o nome de {i]icio. O silicio

occupa no mundo gue ja morreu o
mesmo logar que o carbono, 1o que
vive ainda. Sdo dois elementes
muito semelhantes e ambos se com-
binam com o oxygenio para [ormar
compostos, que, quando se trata do
carbono é o anhydrido carbonico e
quando do silicio, as areias do mar.
Reveste tambem outras formas mui-
to diversas.

Ha j4 muitos seculos. quando a '
temperatura da terra era muito su- ;
perior & actpal, formou-se a sua
crista, gracas a solidilicacio de
certos corpos, sendo talvez o [acto |
mais importante daguella remota |
época o de o elemento silicio ter de |
se queimar por completo, combinag-
do-se com o oxvgenio, cuja abun- |
dancia era2 entio extraordinasia. O |
nome vulgar do composte. que re-
sulta da combinagio do silicio com
o oxygenio, € silica. A fm:magao da

silica, por meio 3a r.nmhmat;ao dés-
tes dois clementos, “foi o primeiro
passe dado para a areia dos
pIares.

v Ora uma boa porgic desta silica,
formada de gr3ozinhos muito pe-
quenns, agglutinou-se mercé da in-
tervengao de outras substancias mais
brandas, formanda a pedra cha-
mada arenito: & quando esta esps-
cie de terra se acha submettida 4%
acgio da agua e do vento, desfaz-
ge, formando esses grios de t3o
diversos tamanhos que constifuem a
areia, que, coma acabamos de var,
nio & outra cousa sendo silicio

queimado.
i
. Uma camada n3o muito prefun-

da delle contém tanto oxygenio co-
mo fodo o ar que gravita sobre ¢lla,

ALMANACH D'O TICO-TILL — 1936
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SUNMDNO PPilsA DO GMA ﬁO‘VA

BIONOLOGO) E ﬁ :
£ P
Eu tenho: it ‘sotae “de l.h“”ﬂﬂu. Depois foi gue percehi PELLE BR N(
Talvez alé mais prsado, Pura que ery agquelle jogo, .,
Quandg advrmeco, ji sabem, Senti um grande ealor:

n 2 Fico assim. .. desacordado, ., Tinham-mc posto no Togo! EM 3 Dl
s . - (Fepha os ollivs) i

- Five estranh;, sensacio

Quando durimo sonhp muito, Que abndy vio comprehendo:
Um sonho, is vezes hanito, Quundo augmentava o colal
Oulras vezes tambem teiho Bu da.., e derrelonda.,

Cada um tho... exquisitol.,, ot L
E ji nag ern mais bloeo,

E&ta nolle en five um sonho ‘Mo sentin’ (ransformado,
Quae g wenfe inda me amolingt '-'\_I" dentrao do Yeadinlia®,
Eu ery tin bloco de ehumbi Fm wm liquide prateada.

No vanto de vma officina! ; i
) Eslavin perto nmas. [ormas,
4 Ko ol [Orma penliusi, VB lln_ fogo me liraram;

' ¥ estava all alirado Depois, com lodo eoidado,
No meio de uns fervos velhos, Numa fOrmg me gatornarati,
E de um caixote furaslo. . . —

Senli om completo nllivio,

Apeziar de nio ter vida Tinha acubodo 0 enlor;

» Fu ouvia e via ludo; A fornn estava Tresquinha
8§06 nig podig era ancdar, L eu deilado:., Sim, senhorl., .

Nem falar: estava mudo, A R

Denlra da [ormy sealia et

Nio sel gquanio’ lempo pssin Que tinha formaes tambem: i
Naquelle canlo ]:l-!h’-LN'l.‘i,_ Cabega, bracos e pernas miecroscoplo
Pais nih me lembro de qumlo E estava ali muite Hem.

O mién sonhp comeeei,

Tinba wm brilhante uniforme, A sciencia sabe agora'que a irrita-
~ Ilecordo-me, po enlrelanlo, E umg espadinhn do fada, cin dog poros da pelle & o causy de
g Dc:_stc Cas0 (-xtrnnnlh_mriu: Na efbecn um eapacele tedog oy poros dilatados — pois isso
~ Fui gpanhado do chio Ern um perfeito soldadoe. fuz sobrevirem -os pontos negres

Por um robusto operario, feravos), ss rugas devitde & fadiga,

Metlepani=iie nama calsn assim como torna a pelle aspers,

E levado para perlo

Pe pma verelhs fornallia:
Ali. presando attenicio,

Eu vi como se Irabalhal

grosseira e descolorada.

O Creme Nogol dissolve as impu-
rezay profundas dog phros dao pellé
¢ nealma g drrilocio, Os ponlos ne-
gros  (oravos) desapparecem, Os po-

Onde oulvds imuitos 3 eslavim
F evaranian’a a vilring
Onde todos nos mirdviin.

= Fie il ; enrolinhi : ;
Fui posto dentro de wn visa ?‘"“ hrulnl_l._truc- Hmt Gurotiplio rog filatados conlracm-se, Uma pele
Que estova 1d num cantinho. - J\_ﬂue_““ calxd obmprosie, grosseirn e escurn fornnse fina, uni-
E que ouvi oulrn Opecario ¥, com a mais [radea alegria, forme ¢ clara. O Creme Rugol con-

Pennminar de “eadinho™ Para casn nos Ievasse, tém substoneias calmantes combinn-
das com ingredienles milstringenles
— — =a que embrangquecemy ¢ tonificanm. A
pelle mils reseceada lornn-se [eesea

¢ atquire um lindo fom. O Creme
A S A U DE D A S C R F A N C A S Hugel supprime o lusiro de uma pelie

oleosn  on  graxosa  imprimindo-the
frecura o bollesda.

O lelte materna € 15o-precioso
paraa sande das creancas com e
o amot das mies peloz seus fis

s ‘sopnrrﬂ-ﬂua em llms frupos,
4 i Collocadog frenle 4 frente,

i F ahi comecon o guerra
ﬂ h H I'H [:ll] p “ [I R Terrivel, dura, inclemente,

J | A guerral. .. Que episa trizte!
medicamento racional. augmen- I contro o4 irmdps lnctar!
tando a {:upar,:d.milr das -Jlamtu!.._u Nag precisamos, oo mundo,
mpmmarias, permitte @ cualyuer As guerras ntermm.lr

mie amammentar © 20 [itho,

...... I o e R R R S R R N |

Unlcos distribuidoras:

LABORATORIO

CAMARGO MENDES, §/4

Caixa Postal, 3.413
. SAO PAULOD
PROSPECTOS

Estova em nicip o éombale. ..

11 de miolo de pia

Oue o garolinho atirava

Cuandb senti que In o chiov, .,

A paneadu ol tio farte
Que, parece, desmaiei, ..
Tinha calido da eawmu,

Porque no chip ncordei.

LUSTORGIO WANDERLEY |
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lNo Orphanato ““Sao Jose'

VALIOSA OPINIZO DO DISTINCTO CLINICO DR. ARGONAUTA SUCGUPIRA, SOLRE
0 EMPREGO DO “ELIXIR DE NOGUEI RA™ NESTE P10 ESTABELEGINMENTO!
Alleslo que lenlio empregado em minha clinica no Orphanato 5. Jozé, o ELINIR DE ND-
GUEIRA. do Pharm, Chim. Jodo da Silva Silveira, nos casos para gque & indicado, oblendo
sempre o5 mekores resiliados,
Rio de Janviro, 20 de Maio de 1955,

(Ass) Dr. Argonauln Sueupira
" {(Firmn recontieclda)

Impurezas do sangue? — So6 ‘'ELIXIR DE NOGUEIRA"

As duas sombras
OLEGARIO MARIANNO

Na éncruzilhada silenciesa do Destino,
Quando as ‘estrellas se multiplicaram,

Dias sombras errantes se encontraram.

A primeira falou: — Nasci de um beijo

De luz: sou forca. vida, alma, esplendor.
Trago em mim todd a gloria do Desejo.
Teda a ansia do Usiverso... Eu sou o Amor.

O mundo sinto exanime a meus pés...
Sot Delirio. .. Loucura... E tu quem és7
~ Bu nasci de uma lagrima, Sou Hamma
Do teu incendio que devora. ..

Vivo, dos olhos tristes de quem ama,
Para os olhos nevoentos de- quem' chora.

Dizem que as mundo vim para ser boa,

Para dar do meu sangue a quem me2 guaicd. g B
Sou a Saudade, a tua companheira -
Que punge, que consola e que perdda... FRASCO
g GRANDE
Na encruzilhada silenciosa do Destino, MUITO

As duas Sombras commovidas se aoragaram Ec?;?c; :EI('C
E de entdo, nunca mais se separaram.

*
HM"—.{' W L T | g . a T [ ARSI W E L T T s
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Wugtracao
Brasileira

E' & revista que melhor espelha a vida litteraria do Brasil,,

Hustracao
Brasileira

E’ collaborada e illustrada pelos maiores escriptores e artistas.

- INustracao
-~ Brasileira

Repmduz. em todos os numeros duas tnchmmias e vanos ~doublés
dcs nossos maiores pintores e desenhistas..

WMustracas
- Brasileira

Appa:ece nos dias 15 de cada mez. — Numero avulso 3$000 —
.IJ - . Assignaturas: Annual, 35$000 — Semestral, 185000,

PECA AO ESEU  JORNALEIRO A

Nustracao
DHrasileira

T "ol .\..5.'_'.'.:3'—“
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REVISTAS EDVIADAS PELA SOCHEDADE ANONYMA 0 MALHO*

PRECO DAS ASSIGNATURAS l -
| - I-ni: ® IBGCB U8 damAis PAizes Qum Adhoresm & Comvencia ®oriupal @ demwia paipgs I
! Pan Amaricana, Rep. Sal Amsricana, E. U, A, Hespanha, gic, fira 43 comxwpgla
| NOMES DAS REVISTAS FORTE SIMPLES || 50D REGISTAGC || 505 REGISTAD
- 12 mares dmeaen || txmems | 6 meses 1 mems | ¥ mares I
» 605000 05000 858000 435000 105000 56000
S Cnoarte s 465000 | 28000 § sosoon | 308000 08000 | 368000
= Tico:Tico » 203000 135000 gm QES00 TES000 385000
« Moda e Bordado # - = 183000 SOS000 205000
« Hlugtragho Brasileira o - o J53000 185000 BOS0G 265000
« Arte do Bordar » - e 308000 163000 ANS000 255000

A Sociedade Anonymo “OMALHO"
Rio de Janeiro-C. Postal, B8O

femetto-the o cowpon as lado, devidamente pre.
em::ﬁldn para gue me incluam enfre 05 seus assignantes.

Esperando veceber o mais breve possicel o respe-
elivn vecibo, valho-mie deste ensejo para solicitar-lhes o obses
quio de me enviarem um exemplar de cada dos demais
vevistas edilcdas poresia empreia, como amaostra, 6 sem
duspesa ou compromisso algum de minha parte,

NOTA = O Malhe # @ Tieo-Tico sda semanarics, Cumsrin & Dulgienario, Mada » Dorsade. Aste 9 Darder & lissirighs Drasilaine sdo manearion, 1

MNAo deso|a conhacaer todas estas raviatas 7
gnatura de qualgue

Tome uma assi
bears, intoiramante

 cCouPon

f callas, & reces
gratis, wn oxompiar o cada.
DE ASSIGNATLIRA

Junto @ este a tmporfancia de Réis___ S000
relativa a wma assignatura da renista
por___mazes
HODME DA BLVILTA
Nome H
Rua
e | ] 1935 | lecalidade
. Extado

ﬁ u—u o8 imperfEngis - posE wee 113 am vEis pEEIAl, caria ulim com valir daclaradn, cheque, 8% g8 mone swe mals coavier 33 asaigaaniy

AS ASS]GNATUN cow.cm E TERMINAM EM Qumnun MEZ E 5O SAD Accsms POR 12 QU & MEZES

®

i g

O INTERIOR DA HOLLANDA

\hagans Pitlorescas

U ljﬂﬁ paizes mgis bellos da 'Eu-
ropa & a Hollanda e tambem dos mais
pacificos. Ndo soffre a 1nﬂumcl:i
dos paizes vizinhos e passa ng His-
toria placidamente e sem [Iransfor.
macdes violentas e sensivels.

Uma vizila a qualquer das jlhas do
mar de Zuyder, transporis-nos para_
oulra idade e o scenario & calmo e

belto, O turisty tem sempre na Hol.

landa uma paizagem que repousd o
encanta. E’ por isso preferida umn'
visila a Hollnml., depois. de um pe-'
riodp accidentadg de trabalho e de
fadiga menlzl.

. Amsterdam & econhecida mundials
nente como p Veneza sdo Norie e
bem merece este 1itulo. E* uma eir
dade cheia de contrastes, ullra-mos
derna, com eafés o bars nas rugs an<
tigas de nomes biblicos..., O casa-
rio tambem anligo em grande parte
confunde.se. muitas wvezes com s
conslruecdes modernas de allo esty.
Io. A ma — Moses-And-Aron ¢ uma
tlos mals interessantes da cidade.

A Capilal é toda cortada de ch-
naeg ¢ um passeio de lancha offerece
os maiy encantadores nspectos: ora &
@ visla dos grandes arcos de pedras,

. ora ag pantes dando accesso ds casas

antigas da época medieval. Algumas

For TEMPLE MANNING

vivendas de tijolos vermelhos sohre.
sahem no colorido verde das mallas
¢ a paizagem varia constantemente
deleitandn a visty dos passeanles.
A rua de Kalverstraat tem lojas

Atrovés do canal de Amslerdam

modernissimas conio nas principscs
cidades europeas. As calgadas em
volta do Bembran diplein ficam.
cheiss deo eadeiras em frenbe aos res.
tauranls e cafés onde bebericam os
— [Manenrs — ¢ elegantes gnande o
temipo estih fivte e o frip ndo & ex-

cessive. Us Hollandezes apreciam
ammense & boa comida e son cozinha
¢ conhecida infernacionalmente.

As fazendas de gndo sio vma das
curiosidades mais valicsas da Hol-
landa: as vaccas leileiras, muilos ne-
dias e forles, pastam felizes nos CHfL.
Pos ¢ i beira dos canaes. As casos d!
campo sfio sempre muito murm‘ln_
veis, construidas com telhas azues
Delft. A louca hollundezn, como fo-
dos sabem, é muito arlistica e os lip-
dos jarrdes de cobre e os vasilhames
€ ulensilios domeslicos sin dispu-
tados em todo o mundo como de um
asseio ¢ simplicidade irreprehensi-
veis,

A aldeiy de Brook-in-Walerland -'ﬁ':
typicamente do estylo hollandez, com
8s suas casas pequenings cercadas do
jardins floridos e suas fazendas mnt

E

og deliciosns qme:lus vermelhos upru—
elades em 1oda o munda,

A guenjaria de Brook attrabe seTl.
pre uma multidio de visitanles por
seus melhornmentos mpdernissimos, .

As ilhas de Maarken, Molliehll-h
dam e Volendam no mar Zoyder lﬁs
encantadoras. Ainda se véem og
tivos cem as snng ronpas eur
ticas e pos dias de mercado, o Itp-
nario é dﬂérw ﬁt‘tunscn e cpln@
‘rido.
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TERRENOS A PRESTACOES EM LONGO
PRAZO, SEM ENTRADA INICIAL E SEM
JUROS, SITUADOS NO FIM DA RUA |
CONDE DE BOMFIM, ENTRE AS ESTRA-
~ DAS VELHA E NOVA DA TIJUCA. — §

1T |

PP PPy,

INFORMAGOES

Cia. CONSTRUCTORA

e .

PEDERNEIRAS S. A.

Av. Rio Branco, 35-A-1. and.
Telephone 3-2922

TERRENOS DE GUINLE IRMAOS

s

A HERAMCA
RAPOSA
(FIM)

A raposa, ao vel-os, comecou a
ficar desconfiada: aquella gente vi-
via a fugir della, e como era que
estava ali, toda reunida”!

Mas, era tal a fome que sentin,
principalmente depois da caminha-
da feita, que nem ligou. E per-
gunton ainda:
¢ = E as patas. onde estéo?

— As patas estdo aqui, as patas

[ I' s .."L

do amigo macaco — respondeu o

sapo. Aqui, comadre raposa, faga
o favor...
E a raposa olhou e viu entdo que

e T i ™

;

communs desta época.

%
AS mages podem dar, sem receio, aos seus filhinhos, o XA
ROPE SAO JOAO para curar as tosses, bronchites, ca-

tarrhos, rouquidio e oulras affeccdes das viaz respiratorias, I

%

R

Essas affeccdes siio sempre o principio de graves doengas,

e por isso & dever das mies procurarem um remedio seguro

* ¢ garantido, como o0 XAROPE 8A0 JOA0. Nio coutém drogus
perigosas. E uma gulodice que faz bem s creangas,

tinha sido lograda. Estavam ali
apenas: as patas trazeiras do’ mui-
caco, que se escondera: debaixo de
um montao de folkas. deixando-a5
de fora...

— Vocé se divertiu commigo.
seu patife ! — ia dizer ella ao sapo.
Mas nio o viu mais Voltou-se
para se atirar sobre o macaco, mas
este sacudindo as folhas, sahiu em
disparada, subindo & primeira ar-
vore.

E nem mais as testemunhas ella
viu em torno, pois fugiram tambem.

Apenas ecdava na  lloresta: a2
gargalbada delles, pols todos gosa-
vam a peca que the pregara o ma-
caco, com o auxilio de mestre sapa.

7 i /#:- =:
&S ZMlinuto:
" cessn'quplauer dopde deafé
a e
N T,
NAD DQUEIMA A BOCCA

que receberd pelo correio um

~ Sen dentista & noite nao
attenders, Quer dormic socegado?
Pede ao papae para previnic em
casa comt um vidro de 1 Minuto.
Nao ‘encontrands na sua Phoc-

macia, mande hoje ntesmo 2350

vidro,
A. MORAES
Rua Barmsra Ouvsma, 1096
Juiz de Féra — E, Minas

Lenda dos vapalumes
( B LM )

Deus. condoido. fez-lhes nasces
pequeninas ¢ leves asas e ahi tém
vocés a razao de existirem os vaga-
lumes na terra.

Quanto aos chapéos, nap o sas
bem as estrellas! sao as chamadas
esteellas do mar, que, apagadas.
jozem de 5 pontas, no fundo da
0Ceano. ..

Naove Carposo Lores
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€ um luxucso volume. impresso em
rc togravura, com cerca de quatrocentas
paginas, e conlendo os mais palpitantes
assumpios de inleresse feminino.
Modas, bordados, chrochets, decoracoes.,
todos os trabalhos de arte, os arranjos
de casa, cuidados de belleza. conselhos,
litteratura, sport, cinema e curiosidade
fazem do ANNUARIO DAS SENHORAS
o verdadeiro e util encantamento- para
o espirito feminino,

)/\

guuu hoje mes.no um exemplar do ANNUARIO
SENHORAS enviando-nos o coupon abuixo
com a guantiac de 63000 em dinheiro ou sellos do
correio, em caria com valor declarado. A remessa
lhe sera fsita pela ¥olta do correio.

S. A, "O MALHO” - Coixa Postal 880 - RIO
Remetto 65000 para a compra do
ANNUARIO DAS SENHORAS

ENderecn. . «xve oo sennns

CRanial o S
Eﬂﬂdﬂ.......-.--a-.....--.---a-o-lﬁﬁﬁ

A |

"
-
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S. A. O MALHO
Travessa do Quwidor; 34

Rio.

Faca-se, hoje mesmo, o pedido
de uma assignatura, enchendo o
coupon &baixo ‘e enyiando-se
CoOm'a imporiancia respectiva em

«velo. posial, carta com valor ou -

cheque & S, A. O MALHO --
Travessa do Quvidor, 34.-- Rio.

Os precos das assignaturas sio
os sequintes: UM ANNO &0$000,
& MEZFS 30%000. -- Sob. Registro:
UM ANNO es$, 6 MEZES 453000

--@ a revista que estqd no habito do brasileiro,
pela variedade dos assumptos de que trata,

--@ a que possue grande diffusdo, dado a sua
enorme firagem.

--é a que distribue entre os seus leitores valiosis-
simos premios em sensacionaes concursos, que
figuram permanentemente em suas edicoes.

Junto a importancia de........ - . para uma
assignatura de ... mezes
d'O MALHO.
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| O ENXOVAL po BE'BE_:

O meis graciono o original enxoval para recem-
nascido, axocuta-ae com este Album, s 0 PAGINAS COM 100
MOFTVOS ENCANTADORES para execular o omamesiar o=
diversos pocas ocompanhadas des mols clorom eaplicacoes,
suggestden o conselhce sspecialmenle pwu o3 Jovens miea.
Em um grands supplemenio encontram-se. alim de lindissimo
risco para coleha de hergo & um de édredon 12 MOLDES
EM TAMANHO DE EXECUCAQ para conleccionor roupinhos
da creanca desde recemnaancida alé o edade de 5 annon.

O ENXOVAL DO BEBE"
®@ ® @ . yMA pRECIOSIDADE. © ® @

A" vendo nes livearios Pedidos 4 Redoccdo de
ARTE DE BORDAR - TRAVESSA DO OUVIDOHR. 594
Rio de ]Janeiro @ Caixa Fostal, 830 @ Preco 65000

ALBUM para NOIVAS

Comendo o mols modema e completa collsordo
de artisticos motivos para execucdoe de primorodos enxovoes
de poiva & Lindos modelos de lingeria fing ﬂﬁmm Hseusas,
paignon, kimonos, camisai de dormir, comblnacdes, elc, o lin-
ung desenhos para lencdes, toalhas de mesa, guarnicdes do cha,
lapeies. coringi, stores. udo ém tomanho de execucdo.

O album vem ccompanhade de um duplo sup-
ee plemenio contendo wn incomparavel dedenho de o0

UMA COLCHA PARA CASAL

®®EM TAMANHO DE EXECUCARO E

TODOS OS5 MOLDES AQ NATURAL DE
TODAS AS PECAS DE LINGERIE FINA @ @

PEDIDOS A" REDACLAO DE “ARTE DE
PRECO 65000 BORDAR" . TRAY. DO OUVIDOR, 34 - RIO.

UMt LUXUDSO ALBUM EDITADC PELA

FILET BIBLIOTHECA DE “ARTE DE BORDAR™

O melhor presente para as se-
nhoras, o mais bello thesouro de arte em
“filet”. ® 150 motivos, em diversos estylos,
que lambem podetdac ser execulados em
"Chrochet” e Ponto de Cruz @ A mais
variada colleccdao de trabalhos de “filet”
até hoje editada.
A" VENDA EM TODAS AS

LIVRAKIAS = PRECO EM
TODO © BRASIL - 55000

PEDIDOS A REDACCAO DE
6 ARTE DE BORDAR
TRAV DO OUVIDOR, M-RIO

POINRTO de CRLI®

(ALBUM 1)

No segundo album contendo lindos motivos de
Ponto de Cruz, edilado pelo Bibliotheca de’
Mt Ot B0IBMR. opresentamos encantadares molivos,
para Almoladas, Toalhas de Cha, Guaordanapos,
Centros de mesa, Cortings, Pyjamos, elc. Tudo
isso em estylos, Syrio, Russo, Grego, Coucasio,
Turco, Italiano, Rencgissance, Margjo e Barroco.

160 MOTIVOS DIFEERENTES EM 24 PAGINAS.

A VENDA EM TODAS AS _ PEDIDOS A REDACCAC DE
@ LIVEARIAS PRECO EM &g ARTE DE BORDAR.
TODO O BRASIL 35000  TAAY. DO GUVIDOR M-RIO
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